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                                                    Александр БАРШАЙ
  ЕВРЕИ — КИРГИЗСТАНУ:

            от А до Я

          (Издание второе) 
    КАК ДОБАВЛЯЮТСЯ ИМЕНА

                             ПРЕДИСЛОВИЕ 

                       КО ВТОРОМУ ИЗДАНИЮ КНИГИ – 
                           ИСПРАВЛЕННОМУ И ДОПОЛНЕННОМУ
     Едва появившись на свет, книга эта потребовала массу дополнений, уточнений и, увы, некоторых исправлений. Для автора, впрочем, это не стало большой неожиданностью. Уже в начале работы над рассказом о том, чем же евреи обогатили Киргизстан, я понял, что тема эта – если говорить о конкретных людях и судьбах – необъятна и практически неисчерпаема. Даже если бы ее разрабатывал большой исследовательский коллектив, не уверен, что ему удалось бы избежать пробелов и неточностей, ведь речь идет о тысячах людей, многие из которых тихо и скромно (и при этом хорошо, добросовестно) делали свое дело, но совсем не стремились как-то афишировать свою деятельность, выпячивать свое место в жизни общества и страны, в которой они жили. Так что, в любом случае, изначально невозможно было назвать поименно всех наших собратьев, всех, кто по мере сил и способностей вносил свою лепту в развитие и процветание Киргизстана. И нужно ли называть всех? Да, но кого все-таки упомянуть необходимо?

      С этой точки зрения перед любым автором неизбежно встает вопрос: по каким критериям делать отбор имен (отбор, как мы уже поняли, неизбежен), которые он хочет озвучить в книге? Когда я начал работать над статьей «Евреи – Кыргызстану: от А до Я» (мне была заказана именно статья на эту тему), то решил, что проиллюстрирую ее рядом наиболее известных и достойных имен, вполне укладывающихся в представительный список от А до Я. Но недаром же Список считается одним из наиболее опаснейших видов публицистики (об этом мне напомнил замечательный российский тележурналист Владимир Федоров): «кого-то не назвал, кого-то поставил не в ту графу, кого-то недо…, кого-то – пере…». 

      Допустим, с известными именами все более или менее ясно – на то они и известные. А как быть с достойными? То есть: кого считать вполне достойным для упоминания, а кого – не очень? Скажем, кавалер золотой Звезды героя труда Зосим Львович Серый, начальник управления «Нарынгидроэнергострой» - человек несомненно достойнейший. Но разве Леонид Азарьевич Толкачев - главный инженер того же управления, сотворившего уникальную Токтогульскую ГЭС, не достоин хотя бы нескольких добрых слов? А Дмитрий Бушман - начальник легендарного участка освоения скальных склонов на той же «Токтогулке» - как можно его пропустить? Тогда надо упомянуть и других евреев – руководителей других подразделений этой Всесоюзной ударной комсомольской стройки, начальником комсомольского штаба которой, кстати, был нынешний житель Ашдода Юрий Глушкин. И во всех других случаях положение было аналогичным. Так ручеёк имен, просачивавшийся на страницы книги, все расширялся и расширялся, превращаясь в большой и бурный поток. 

      Разумеется, сам автор, то есть, конкретно я, Александр Баршай, был бы не в состоянии воспроизвести и десятой доли тех имен и фактов, которые вошли в книгу. Благодаря друзьям и знакомым, а иногда и малознакомым людям, ставшими моими добровольными информаторами, все разделы книги обогатились массой конкретных имен и фамилий, а иногда и удивительными историями, которые мне подчас приходилось излагать в предельно сжатой форме, учитывая специфику этого издания.

      Должен сказать, что весь процесс работы над созданием - сначала статьи, потом – расширенного очерка, затем – серии очерков и, наконец, собственно книги - сопровождался регулярным притоком новой информации, новых сведений, которые необходимо было включать в текст. Практически до самого последнего дня перед сдачей книги в производство мне приходилось дополнять список новыми именами, вносить поправки и уточнения…

     И вот, наконец, книга вышла. Замечательно изданная, прекрасно оформленная, за что я не устаю благодарить моих добрых гениев – Александра Златкина и Иосифа Менхуса - она вызвала живой интерес бывших и нынешних киргизстанцев, причем, не только евреев, но и киргизов, русских, людей других национальностей. Подавляющая часть откликов на книгу сугубо положительная, читатели подчеркивают особую важность подобного издания для сохранения памяти о наших соплеменниках, отмечают огромную и кропотливую работу автора, создавшего «поистине энциклопедию еврейской жизни в Киргизии». Многие указывают на то, что книга написана с большой теплотой и любовью к каждому, упомянутому в ней, с большим личным проникновением в тему. Без ложной скромности скажу: я очень горд и взволнован тем, что многие читатели выражают искреннюю, идущую от сердца благодарность автору за то, что книга дает им «прилив светлой памяти о близких и родных людях», служит утверждению исторической справедливости, что она, по убеждению многих, наверняка станет частью большого энциклопедического труда о народе-поставщике, который отдает миру всё, что есть у евреев лучшего и достойного.

     Вместе с тем, нередко в своих устных, и письменных отзывах на книгу читатели не без сожаления отмечают, что в нее не вошли имена тех или иных достойных людей, память о которых должна быть сохранена. Порой отмечаются некоторые неточности, даже досадные ошибки, которые снижают впечатление от прочитанного. Так, врач Дора Френкель, бывший главный кардиолог города Фрунзе, не без естественной обиды указала мне, что я назвал врача-кардиолога Романа Френкеля (благословенна память его) ее сыном, хотя на самом деле Роман - ее родной брат. Я приношу Доре Михайловне свои извинения и сожаление в связи с этой досадной ошибкой. Увы, вкрались в книгу и некоторые другие, может быть, не такие грубые и обидные, неточности и ошибки. Но, как известно, ни одно даже самое серьезное издание не застраховано от подобного рода «проколов», что, впрочем, никак не оправдывает ни авторов, ни издателей. 

      А вот, что пишет, к примеру, пианист из Смоленска, бывший житель Киргизстана Владимир Флейман: «Грандиозное исследование!.. К сожалению, не увидел в нем Флеймана Давида Зиновьевича! Он многие годы был директором Киргизского научно - исследовательского института легкой промышленности (некоторые его подчиненные упомянуты в статье, например Г. Кац), преподавал в политехническом техникуме г. Фрунзе. Моя мама - Браварник Эмилия Моисеевна много лет проработала в Госплане Киргизии, потом еще немало лет была главным экономистом в проектном институте «Фрунзегоргражданстрой». 

     Такие письма и устные отклики, в которых без упреков и нестерпимых обид сообщаются важные для нашего общего коллективного дела сведения, мне особенно дороги и важны. В 99 процентов случаев именно так, в таком тоне люди высказывают свои пожелания и сожаления в связи с «упущениями» или неточностями, которые они обнаруживают в книге. Я безмерно благодарен и признателен всем этим людям и, естественно, внес практически все их дополнения в это новое издание! Но еще раз вынужден предупредить читателей, что даже и после этих дополнений и уточнений в книге неизбежно останутся «белые пятна», и кто-то будет «упущен» и не назван, ибо, как верно заметил один из героев книги Владимир Спекторов, «нельзя объять необъятное» ... 

      Справедливости ради должен сказать, что оказалась очень и очень небольшая, можно сказать, ничтожная доля людей, которые восприняли выход этой книги не то, чтобы враждебно, но уж как-то болезненно, скептически, негативно. Один даже высказал свой скептицизм публично: мол, кому нужна эта «ярмарка тщеславия», где «каждый будет прежде всего искать себя, а до других ему интереса не будет; наши внуки закинут эту книгу на дальнюю полку и никогда читать её не станут; книга абсолютно неинтересна киргизам» и так далее. Такое мнение тоже вполне легитимно, и я принимаю его к сведению. Беда лишь в том, что именно этот «скептик», кстати, упомянутый в книге, оповестил общественность, что подает на меня в суд и скоро сообщит сам или через своего адвоката сумму иска за моральный ущерб от книги, поскольку я, де, не испросил у него разрешения на публикацию сведений о нем и его покойных родителях. Такой вот «милый» курьёз или, если угодно, скверный анекдот. Между прочим, я до сих пор жду весточки от адвоката этого, мягко говоря, странного персонажа… 

      Впрочем, все это так, лирическое отступление.

      К слову, о том, как порой добывались и добываются сведения в нашу книгу. К примеру: все ли мои читатели знают, кто возглавлял строительство Большого Чуйского канала – БЧК – важного для республики ирригационного сооружения, начатого еще до войны и активно строившегося во время войны и после методом так называемой «народной стройки»? Думаю, мало кто знает. Вот и я не знал. В числе упомянутых в книге медицинских работников есть и моя одноклассница Елена Марковна Ланда, кандидат медицинских наук, бывший врач-кардиолог Киргизского НИИ кардиологии. Лена уже много лет живет в Израиле, в Ган-Явне, и когда я начал работу над книгой, то позвонил ей – уточнить какие-то сведения о ней самой, расспросить о коллегах, которых она помнит. Она назвала мне несколько новых для меня фамилий, но в отношении будущей книги высказала ироничный скепсис: «Саша, кому это надо, кому это интересно? Все быльем поросло, евреи вкалывали на чужую страну, и что в итоге? Там осталось одно старичье и еврейские могилы, а молодежь вся уехала, кто куда. Надо здесь, в своей стране жить и работать, здесь продвигаться». Я немного и безуспешно подискутировал со школьной подругой, и наш разговор иссяк. Но года через два, когда книга уже вышла, вновь позвонил Ланде, чтобы сообщить ей об этой новости, Лена восприняла ее без особого энтузиазма, но попросила прислать книгу, хотя предупредила, что читать ее вряд ли будет, просто положит на полку… В ходе вновь развернувшейся дискуссии я спросил ее: «Разве не дорога была бы тебе память о родителях, других родных и близких, если бы их имена были увековечены в моей книге? Кем, кстати были твои папа и мама, Лена?». И оказалось, что отец ее – Марк Иосифович Ланда в годы войны и после ее окончания руководил строительством… Большого Чуйского канала – был начальником управления «БЧК-строй». А после того, как в 1958 году все ветки канала были завершены, Марк Иосифович трудился на ответственных должностях в управлении «Киргизэнерго» и Госплане республики, одно время даже был заместителем министра сельского хозяйства по строительству. Его жена, то есть, мама Лены Ланды, Любовь Борисовна Мосина, после окончания Харьковского медицинского института успела до начала войны поработать в лаборатории отравляющих веществ в родном институте, а после эвакуации семьи во Фрунзе много лет преподавала токсикологию на соответствующей кафедре Киргизского государственного мединститута. Тетя моей одноклассницы – Фира (Фея) Яковлевна Ланда, тоже была врачом и несколько лет во время и после войны работала в Киргизии, а затем переехала в Москву, где много лет служила дежурным терапевтом в приемном покое районной больницы в Сокольниках. Упомянула Лена и Беллу Нудель -дочь своего покойного мужа – художника Романа Нуделя, которая преподавала рисование в школе для одаренных детей во Фрунзе. Вспомнила Лена еще одну свою коллегу по НИИ кардиологии – врача-ревматолога Римму Зайонц, живущую ныне в Беэр-Шеве. Вот так и добавились в книгу еще пять фамилий, которые могли бы войти в нее сразу, если бы не скепсис одноклассницы, невольно ставшей моим информатором! 

     А теперь – о небольшой сенсации, которая родилась прямо сейчас, во время написания этого текста, точнее, набора его на компьютере! Я сделал перерыв и вошел в Гугл, чтобы уточнить кое-какие сведения, и наткнулся на список Героев Социалистического Труда – киргизстанцев. Каково же было мое удивление, когда среди почти трехсот героев я вдруг обнаружил, что кроме Зосима Львовича Серого в этом перечне оказалась еще одна еврейская фамилия – Тимковский Меер (Майер) Иосифович – директор свеклосовхоза имени Фрунзе Кантского района Киргизской ССР. Вот это да! Как же я сам упустил и никто не подсказал мне, что в Киргизии было двое евреев, удостоенных звания Героя Социалистического Труда с вручением ордена Ленина и золотой медали «Серп и Молот»! Я думаю, причина, по которой наше поколение, увы, уже не знало имени Тимковского, в том, что героем он стал еще в 1948 году, а позже – жил и работал в Ленинграде. В короткой справке о М.И.Тимковском говорится, что он родился в 1909 году в городе Новогеоргиевске Херсонской губернии. (Ныне – Кировоградская область Украины. Город был затоплен в 1961 году Кременчугским водохранилищем). Из семьи служащих. Еврей. 

     После службы в армии с 1934 года трудился на предприятиях сахарной промышленности Полтавской области, в том числе и на руководящих должностях. С началом войны, в 1941 году был эвакуирован в Киргизскую ССР. В 1942 году назначен директором Беловодского сахарного завода (Ныне это Московский район Чуйской области). А в 1943 году М.Тимковского переводят директором свеклосовхоза имени Фрунзе Кантского (ныне – Иссык-Атинский) района. За успехи в выращивании и сборе сахарной свеклы в военное время награжден орденом Отечественной войны 2-й степени.

     В 1947 году хозяйство, руководимое им, вырастило рекордный в СССР урожай сахарной свеклы - 817 центнеров с каждого из 24 гектаров плантации. Указом Президиума Верховного Совета СССР от 8 мая 1948 года Меер Иосифович Тимковский «за высокие урожаи сахарной свеклы при выполнении плана сдачи государству сельскохозяйственных продуктов в 1947 году и обеспечение семенами зерновых культур для весеннего сева 1948 года» удостоился высшей государственной награды страны – звания Героя Социалистического Труда с вручением ему ордена Ленина и золотой звезды «Серп и молот». Тем же указом еще пятеро сотрудников совхоза, подчиненных М.Тимковского - от главного агронома до звеньевых-свекловодов были награждены золотыми медалями героев. 
     В 1960-х годах Меера Иосифовича переводят в Латвийскую ССР (ныне – Латвия) директором Елгавского сахарного завода. За успехи в труде в 1965 году М.И.Тимковский награжден орденом «Знак почета». 

     Позже он переехал в город Ленинград. До выхода на пенсию работал директором ювелирного магазина в Петроградском районе. С 1975 года – Меер Иосифович – персональный пенсионер союзного значения. Он скончался в 1983 году. Похоронен на кладбище имени 9 января в Санкт-Петербурге.
     Такая вот история героя труда…
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                           Меер Иосифович Тимковский,

                      Герой Социалистического труда
      Должен сказать, что после выхода книги, живое участие в ее распространении и, что не менее важно, в процесс добавления имен, которые по тем или иным причинам не вошли в нее, принял Ефим Борисович Якир, уже много лет живущий в Америке, и сам один из главных героев книги. Из своей квартиры в Нью-Йорке он звонит десяткам людей, рассказывает им о книге, связывает их со мной и просит рассказать о тех их родных и близких, имена которых следовало бы добавить в нашу историю. Так, с помощью неравнодушного и неутомимого (дай Бог ему до 120!) Учителя, учитывая его прошлые и нынешние «подсказки», книга обогатилась почти двумя десятками имен. Мы все должны сказать ему за это огромное спасибо! 
       Получил я и вот такое неожиданное добавление, которое прислал мне заместитель редактора газеты «Вечерний Бишкек» Александр Тузов: «Сегодня бишкекский старожил Владимир Дайнеко рассказал мне о своем однокласснике из 11- фрунзенской средней школы. Одна из бездетных русских семей на восточной окраине города Фрунзе усыновила и успешно воспитала еврейского мальчика-сироту Женю и дала ему свою фамилию – Федотов. После окончания технологического факультета (отделение по переработке сельхозпродукции) Фрунзенского политехнического института Евгений Федотов стал замечательным руководителем плодоовощной перерабатывающей фабрики в Маевке (подразделения винсовхоза «Ала-Тоо»). В 1985 году, в период лигачевско-горбачевской антиалкогольной компании В.Дайнеко увидел Е.Федотова горько плачущим. Оказалось, что за два года до этого Евгений высадил в пригородном винсовхозе замечательный сорт французского винограда для производства столового вина. И вот, когда по распоряжению областного начальства (а оно получило команду от Усубалиева, тот – из Кремля) бульдозер уничтожал виноградники, Федотов и расплакался. Может быть, тот случай стоил инженеру-виноделу нескольких лет жизни. Недавно Е.Федотов – еврейский мальчик, усыновленный русской семьей, - покинул этот мир». 
      Тот же А.Тузов напомнил мне о нашем бывшем земляке Аркадии Максимове, враче-физиологе, когда-то работавшем в Институте физиологии и экспериментальной патологии высокогорья АН Киргизской ССР. Он был участником двух антарктических экспедиций, одна из которых оказалась трагической и одновременно героической, когда из-за пожара на станции «Восток» едва не погибли все зимовщики (а один, увы, действительно погиб), и только благодаря мужеству, выдержке и смекалке Аркадия Максимова и его товарищей им удалось выжить и завершить исследования. За этот подвиг Аркадий и его коллеги были удостоены ордена Трудового Красного знамени…

      Господи, Боже мой, как же это я позабыл, выпустил из памяти Аркашу Максимова, с которым познакомился в далеком 1987 году и тогда же написал о нем большой очерк «Сильнее пламени и льда», опубликованный в газетах республики и в журнале «Литературный Киргизстан»! 
     О дальнейшем пути Аркадия Леонидовича Максимова, о том, кем он стал и чем занимается сейчас, я расскажу в главе о вкладе евреев в развитие науки Кыргызстана. 

     Много новых имен будет и в других главах книги.  

     А теперь – читайте ее второе - исправленное и дополненное издание. 
                          Евреи ведь и сами не станут                           отрицать, что они народ поставщиков,
                  принявших на себя добровольную 
                  миссию обогащать весь мир 
                  своими знаменитостями, 
                  отдавать миру всё,
                  что есть у евреев лучшего и  

                  прекраснейшего...
                                                                                   Шолом-Алейхем,

                                                                             «Блуждающие звёзды»

              ОБЩАЯ КАРТИНА: ТРИ ПРИМЕРА

                                     1

Трудно и даже, пожалуй, невозможно, представить более убедительный, более яркий и рельефный пример слияния судьбы еврея с киргизами и их страной, чем жизнь Саула Матвеевича (Менделевича) Абрамзона (1905 -1977), выдающегося историка и этнографа, автора уникального и фундаментального труда «Киргизы и их этногенетические и историко-культурные связи».
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                           Саул Абрамзон с дочерью

Сын мастера-часовщика из Орловской губернии Менделя Абрамзона, Саул в начале 1920-х годов поступил на этнографическое отделение Ленинградского университета, где специализировался по тюркским языкам. В 1925 году, ещё учась на последнем курсе, он принял участие в этнографической экспедиции по Каракольскому округу Киргизии - тогда ещё Киргизской автономной области РСФСР. Это были районы, примыкающие к высокогорному озеру Иссык-Куль - одному из живописнейших и самобытных мест кыргызского края. Несколько месяцев полевой исследовательской работы в аилах и кишлаках, близкое знакомство с киргизами — дружелюбным, гостеприимным, бесхитростным в основе своей народом - полностью изменили планы и научные интересы молодого исследователя. Саул Абрамзон попросту влюбился в чарующий неизведанный край, в его людей, в их полную тайн и загадок историю и культуру…

Вот почему, успешно защитив диплом и отказавшись от заманчивой аспирантуры на кафедре турецкой этнографии, 22-летний выпускник ЛГУ с энтузиазмом принял приглашение Киргизской научной комиссии и уехал на работу в далёкую страну гор Тянь-Шаня. Там его, как желанного специалиста, сразу же приняли на должность научного сотрудника областного музея во Фрунзе…

С тех пор все последующие 50 лет жизни, до самого её конца в 72 года, Саул Абрамзон, ставший доктором исторических наук, посвятил изучению истории киргизского народа, исследованию загадки его происхождения, этнических, генетических, историко-культурных связей киргизов с другими народами Средней Азии, Казахстана, Алтая, Южной Сибири. Киргизия стала его судьбой, он полюбил её, как говорится, всем сердцем и всей душой, ей он отдал весь незаурядный талант исследователя, мощный темперамент организатора науки и педагога. Вот многозначительный штрих: маленькую дочь Эльзу Саул Менделевич любил одевать в киргизскую национальную одежду с расшитой тюбетейкой на голове! Кстати, Эльза Сауловна Козлова-Абрамзон живёт ныне в Израиле, в городе Хайфе. Этот приморский город стал родным и для внучки Саула Абрамзона — доктора Евгении Рашковецкой. А в Петербурге остался второй внук нашего героя — известный актёр и режиссёр, лауреат Государственной премии РФ Александр Баргман…

Но вернёмся к судьбе его деда. По сути, все этнографические экспедиции в Киргизию начиная с 1926 года до конца 1950-х связаны с именем Саула Абрамзона. Собственно, он и заложил основы подлинной научной этнографии в республике. Скрупулёзный, даже дотошный, исследователь быта, истории, традиций, языка, народного творчества, семейных и родо-племенных отношений киргизов, Саул Абрамзон собрал в экспедициях богатейший научный материал. Киргизский историк академик Болот Юнусалиев писал: «…если бы не усилия С. М. Абрамзона, многие материалы этнографического порядка были бы утрачены для науки. Так, например, ему удалось выудить материал у последнего шамана-киргиза».

Всё это помогло Абрамзону распутать многие сложные и тугие узлы истории киргизов, создать стройную и строго научную концепцию происхождения киргизского народа и формирования киргизской нации. Итогом многотрудных исследований учёного стала его фундаментальная монография «Киргизы и их этногенетические и историко-культурные связи», вышедшая в 1971 году в Ленинграде очень небольшим тиражом.

Но судьба книги, называемой для краткости просто «Киргизы», сложилась в то время весьма драматично, как и судьба самого учёного. Труд, на котором сегодня основывается вся этническая история кыргызов, книгу, которую специалисты называют «лучшей и ценнейшей монографией об истории Киргизии» и которая ныне входит во все учебники, пособия и энциклопедии, в самой Киргизии обхаяли, подвергли грубой и несправедливой критике. Группа чиновников от науки с подачи тогдашнего «хозяина» республики - первого секретаря ЦК Компартии Киргизии Турдакуна Усубалиева обвинила учёного в идейно-политических и методологических ошибках. Учёного-еврея объявили чуть ли не киргизским буржуазным националистом!

В те годы такое фактически означало опалу и книге, и её автору. Так и случилось.

Чем же не угодил официальным партийным историкам Саул Абрамзон - безукоризненно честный и предельно добросовестный учёный? Вот что писал авторитетный киргизский историк академик Салморбек Табышалиев, много сделавший для восстановления доброго имени Саула Абрамзона:

«Выдающийся советский этнограф С. М. Абрамзон пятьдесят лет жизни отдал изучению Киргизии. Глубоко исследовав этническую историю и структуру киргизского народа в дореволюционный период, он сделал вывод, что некоторые патриархальные традиции, обычаи и пережитки продолжали и продолжают сохраняться вплоть до последнего времени. Среди пережитков встречаются и такие, как деление на родовые и семейно-родственные группы, имеющее своим следствием круговую поруку и т. д., что ещё местами играет отрицательную роль. Раскрывая причины этих явлений, учёный вносил предложения о путях их преодоления.

Однако Абрамзон публично был обвинён в том, что он игнорирует колоссальные изменения в этнографическом облике киргизов, допустил методологические и идейно-теоретические ошибки, пошёл по ложному пути, что занимается дроблением (??!! - недоумение мое – АБ) киргизского народа на многочисленные ветви самых различных родов и племён. Так мог утверждать лишь дилетант, не разбирающийся в этнографической науке. Абрамзон вместо благодарности и признания стал объектом уничтожающей критики и гонения. И через некоторое время почтенный и деликатный учёный скончался после инфаркта, не выдержав шквального удара»
.

Да, это был действительно страшный и подлый удар. Абрамзон очень тяжело переживал несправедливую и недостойную травлю. Его переписка с учениками и коллегами из Киргизии, с которыми он поддерживал добрые отношения, полна драматизма и наглядно показывает, что испытывал учёный в те дни. С болью в сердце он писал: «…Факт такого пренебрежения к одному из старейших киргизоведов со стороны руководящих органов Киргизии не имеет прецедента. Я воспринял это, и не мог воспринять иначе, как смертельное оскорбление, как издёвку над всеми своими трудами, направленными на развитие киргизской культуры… При сложившейся ситуации у меня не оставалось никакого другого выхода, кроме принятия решения о полном разрыве каких бы то ни было связей с Киргизией, и прежде всего с АН Киргизской ССР…»
Справедливости ради надо сказать, что в те тяжкие для учёного дни в Киргизии нашлись люди, которые не побоялись поддержать его, поблагодарить за замечательный труд. Вот, например, что писал Саулу Абрамзону известный писатель Чингиз Айтматов: «Уважаемый Саул Матвеевич! Ещё до того, как Вы прислали мне свою книгу „Киргизы“, я её приобрёл и прочитал, отложив все остальные дела. Для меня было приятной неожиданностью получить вслед за этим такую же книгу с Вашей дарственной подписью… Саул Матвеевич, я глубоко убеждён, что Ваша книга имеет для нас, современных киргизов, большое научное и культурное значение. Лично я Вам благодарен и признателен за этот отличный труд - я обнаружил в нём много познавательных вещей».


 Табышалиев С. Т. Неутомимый исследователь (вступительная статья)/С. М. Абрамзон. Киргизы и их этногенетические и историко-культурные связи. Фрунзе: Кыргызстан, 1990.
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                       Обложка книги Саула Абрамзона

Говорят, Абрамзона очень тронуло внимание всемирно известного писателя. Однако оно, увы, уже не могло унять его горькой обиды от того жестокого оскорбления, которое нанесли учёному правители и горе-историки Киргизии. Тяжелее всего, конечно, было ему осознавать, что дело его жизни так безжалостно растоптано, пущено, что называется, коту под хвост. Это и подкосило его. Он ушёл из жизни в 1977 году, в самом расцвете творческих сил, так и не дождавшись официального и общественного признания своих научных заслуг…

Остаётся только добавить, что книгу Саула Абрамзона «Киргизы» переиздали в 1990 году тиражом 20 тысяч экземпляров с добротной и доброй статьёй академика Салморбека Табышалиева об авторе книги. В честь 85-летия и 90-летия со дня рождения учёного в Кыргызстане прошли Абрамзоновские чтения, в которых участвовали многие этнографы и историки из России, Казахстана и других стран СНГ. Усилиями того же Салморбека Табышалиева в газетах страны на кыргызском и русском языках появились обширные статьи о вкладе Саула Абрамзона в изучение истории киргизов.

А в 1998 году еврейские общественные организации республики ещё раз издали книгу Саула Матвеевича, которая сразу же стала библиографической редкостью.

Значит, несмотря ни на что сбываются, становятся пророческими слова учёного: «Будущие поколения киргизского народа по достоинству оценят мой труд…»

                                    2

Вот другой пример подобной самоотдачи на благо республики — самоотдача человека еврейского происхождения и еврейской души. Речь о легендарном Зосиме Львовиче Сером (1916–1977), который внёс фантастический вклад в становление энергетики Киргизии, в обеспечение её энергетической мощи и безопасности. (По печальной иронии судьбы кавалер двух орденов Ленина и высшей трудовой награды в СССР - медали «Золотая Звезда» Героя Социалистического Труда Зосим Серый ушёл из жизни в один год с Саулом Абрамзоном - в 1977-м.)
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                             Зосим Львович Серый,

Он родился в Одессе в 1916 году и после окончания Киевского института механизации и электрификации стал инженером-гидростроителем, возводил малые электростанции в Карелии и Таджикистане. В 1944 году молодого специалиста направили восстанавливать разрушенную во время войны Днепровскую ГЭС. Потом, неизменно поднимаясь по служебной и профессиональной лестнице, талантливый инженер и организатор производства строил Горьковскую ГЭС на Волге, руководил возведением Кременчугской ГЭС на Днепре.

В 1963 году Министерство энергетики и электрификации СССР назначило Зосима Серого начальником управления строительства «Нарынгидроэнергострой» в Джалал-Абадской области. И до конца дней своих Зосим Львович Серый обуздывал одну из мощнейших горных рек мира - Нарын (по энергопотенциалу равную Волге), чтобы её колоссальная энергия служила людям, давала электрический ток и усмирённую воду для регулируемого полива засушливых земель Киргизии, Узбекистана и Казахстана.

«…Вечером я сидел у огромной гидроэнергетической карты в кабинете начальника строительства ГЭС. Карта висела за спиной начальника и была своеобразным фоном к его словам.

- Мы, гидротехники, давно уже обжили равнинные реки, - сказал Зосим Львович Серый.

Этот худощавый пожилой человек с насмешливым взглядом серых острых глаз был комсомольским секретарём возрождаемого после войны Днепрогэса. Более тридцати лет он отдал гидротехнике.

- И жизнь предложила: пожалуйте в горы…

Серый „пожаловал“ в горы одиннадцать лет назад, сразу, как начались в стране серьёзные работы по освоению горных гидроэнергоресурсов.

- Токтогульская ГЭС, - продолжал Серый, - будущий горный энергогигант, и для многих из нас — цель жизни, а не средство прожить. Здесь „выживают“ не самые сильные и выносливые, а прежде всего фантазёры и мечтатели — элита горных строителей. О каждом из них можно рассказать легенду…»

Так вспоминал встречу с начальником «Нарынгидроэнергостроя» Зосимом Серым корреспондент журнала «Вокруг света» Леонид Лернер, впервые побывавший на строительстве Токтогульской ГЭС в 1974 году. Он не успел рассказать, какой легендой был Зосим Серый, создавший уникальную элиту горных гидростроителей - сильных и смелых фантазёров и мечтателей. Когда московский журналист через 8 лет вновь приехал на Токтогулку, Серого уже не было в живых. Колоссальные напряжения гигантской стройки, тысячи больших и малых проблем (технических, экономических, человеческих), драма отложенного на год пуска турбин станции из-за необходимости спустить воду Нарына на страдающие от засухи поля трёх республик - всё это остановило сердце Зосима Львовича всего на 61-м году жизни!

« - А что Серый? — спросил я.

- Зосим Львович умер…

Я вдруг с удивительной ясностью вспомнил Зосима Львовича Серого, комсомольского секретаря Днепрогэса, выдающегося инженера-энергетика, почти пятнадцать лет возглавлявшего „Нарынгидроэнергострой“. Именно по его инициативе и под его руководством был создан проект Нарынского каскада из многих станций, которые будут давать 36 миллиардов киловатт-часов электроэнергии в год. Этот худощавый спокойный интеллигентный человек создал на Токтогульской ГЭС один из лучших в стране трудовых коллективов горных строителей. Запомнились его слова, сказанные мне на прощание: „Я хотел бы жить до 2000 года, когда Нарын сделает последний энергетический прыжок“».

И хотя, увы, Зосим Серый не дожил до 2000 года, он всё-таки успел обуздать грозный Нарын. Лучшим памятником киргизскому одесситу, безусловно, стала уникальная Токтогульская ГЭС мощностью 1,2 миллиона киловатт электроэнергии с её бетонной плотиной высотой 217 метров и крупнейшим в Средней Азии водохранилищем. Вот уже более 40 лет она даёт электрический ток и воду не только Кыргызстану, но и соседним странам - Узбекистану и Казахстану. Поэтому не случайно многие соратники Зосима Львовича, кыргызские ветераны-гидростроители предлагают увековечить память Зосима Серого, назвав его именем Токтогульскую ГЭС.
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                    Плотина Токтогульской ГЭС
                                         3
    Вот и третий пример - легендарный учитель математики Ефим Борисович Якир (род. 1936), почти 30 лет проработавший в школе, которая в конце концов официально получила его имя. Это удостоверяет доска на фасаде школы в столице Кыргызстана - Бишкеке, которая гласит, что перед нами «Учебный комплекс авторской физико-математической школы-лицея № 61 имени Е. Б. Якира». Так что Якир, как и его знаменитый музыкальный коллега из Одессы Пётр Соломонович Столярский, может сказать, что и у него есть «школа имени мене».
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Ефим Борисович Якир, народный учитель КР, создатель и многолетний педагогический руководитель средней специальной математической школы № 61 (Бишкек), носящей ныне его имя

В 1966 году молодой провинциальный учитель математики, сын и внук учителей математики Ефим Якир пришёл в обычную 61-ю школу рядовым преподавателем. Его весёлый нрав и педагогический талант, его бесконечная и артистичная любовь к предмету, его незаурядный организаторский дар очень быстро выдвинули Якира в лидеры школы. Со своей верной сподвижницей Эльвирой Фризен он создал первые в республике физико-математические классы. А через год, став завучем, принялся за перевод всей школы на элитную физико-математическую колею.

Терпеливо и упорно он собирал лучших, неповторимых, можно сказать, блестящих учителей из других школ столицы Киргизии, среди которых, кстати, было немало евреев. Отбирал он и учеников, принимая не всех, а только способных и, главное, тех, кто хотел учиться, кто был честолюбив и не боялся трудностей тернистой дороги к знаниям. Надо сказать, конкурс в школу был большой. Слава о ней быстро разошлась по городу. В школе царил особый дух соревнования, творчества, азарта, в ней формировали личностей гармоничных, без грубых перекосов в чистую математику, хотя, конечно, уровень преподавания точных наук был высочайший. «Школа Якира» во многом стала экспериментальным педагогическим полигоном. Она одной из первых в СССР перешла на кабинетную систему (все кабинеты, кстати, были замечательные - окрашенные личностью автора-учителя). Вместо пресловутых уроков труда и вопреки установкам городского отдела народного образования Ефим Борисович ввёл в школе основы информатики и программирования, чему в немалой степени способствовал тогдашний завкафедрой ЭВМ Фрунзенского политехнического института молодой доктор наук Аскар Акаев, ставший позже первым президентом республики и на весь мир заявивший, что Ефим Борисович Якир - «выдающийся школьный учитель, создавший в Кыргызстане замечательную математическую школу». Недаром его талант и заслуги были отмечены высшей наградой СССР – орденом Ленина, а также орденом «Дружбы народов», другими орденами и медалями. Специальным Указом президента республики Е.Якиру было присвоено звание «Народный учитель Республики Кыргызстан». И хотя Ефим Борисович уже много лет живёт в Америке (пришлось поехать вслед за сыновьями), он не теряет связи с родной школой и, как может, помогает ей не только материально, но и, главное, дельным советом, оригинальной идеей, ценной рекомендацией.

Он прилетал в Бишкек на волнующую встречу с учителями и учениками «школы Якира» в честь её 40-летия. Подобная встреча прошла и в Москве, где живёт и трудится большая армия выпускников 61-й. Большинство из них без особого труда и всяких протекций (чем очень гордится Ефим Борисович) поступили в самые престижные московские и ленинградские вузы - МГУ, Физтех, Инфиз, МЭИ, МАИ, МГТУ имени Н. Э. Баумана, МИСИ, МЭСИ, ЛГУ, ЛИТМО, ЛИАП и др. Более 340 «птенцов гнезда Якира» собрались тогда в Москве, чтобы поприветствовать их любимого и незабываемого учителя, вспомнить школьные годы, рассказать об успехах. Выпускница 1983 года Рита Шарапова создала специальный сайт, посвящённый родной школе, так что теперь выпускники 61-й, в какой бы стране они ни жили, всегда в курсе всех событий, связанных с ней.

Благодаря сайту с Ефимом Борисовичем смогли встретиться и его израильские «питомцы», которых, по прикидкам Якира, здесь должно быть не менее нескольких сотен. Встречи состоялись в Хайфе, Иерусалиме и Бат-Яме. Учитель приветствовал своих «мальчишек» и «девчонок» в хорошо известном им шутливом стиле, а перейдя на серьёзный тон, сказал, что гордится ими, ставшими в Израиле хорошими специалистами во многих областях - хай-теке, медицине и образовании, производстве и культуре.

- Вы живёте в замечательной стране, которая, несмотря на все беды и трудности, выстоит и победит, - сказал Якир. - Она служит примером и гордостью для всех евреев мира, и я рад, что вы вносите достойный вклад в её развитие. И ещё я рад, - добавил Ефим Борисович, - что в какой-то степени стал виновником встречи - свидетельства нашего школьного братства. Ведь любимая школа — это праздник, который всегда с тобой…
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 Ефим Якир с бывшим президентом Киргизстана А.Атамбаевым

Остаётся добавить, что в конце 2016 года в Бишкеке вышла отличная книга известного в республике журналиста Вячеслава Тимирбаева «Ефим Якир». Примечательно название серии, в которой издана книга, - «Жизнь замечательных людей Кыргызстана»!

                                              ***

Хотя удельный вес евреев, живших и живущих в республике, почти никогда не превышал одного процента от численности всего населения страны
, их вклад во все сферы государственной жизни неизмеримо, несопоставимо выше! Ничего удивительного, впрочем, здесь нет. Так было и есть во все времена и во всех странах, где жили и живут потомки Авраама, Ицхака и Иакова! Объяснению такого феномена посвящены сонмы книг и научных статей, гипотез, теорий и бесконечных дискуссий. Мы не станем углубляться в эту тему. Рассказом о евреях Кыргызстана мы только попытаемся подтвердить теорию, гласящую: «Еврейский народ — это дрожжи творения, закваска, превращающая бесформенное тесто человечества в великий фактор истории Космоса…»

                      ИЗУЧЕНИЕ КИРГИЗИИ

Серьёзный вклад в изучение природных условий и недр Киргизии, её географии и этнографии, истории, культуры, языка и верований народа внесли исследователи еврейского происхождения. Так, первым европейским путешественником, обошедшим и описавшим почти всю Среднюю Азию, включая южные районы нынешнего Кыргызстана (в Ферганской долине), был венгерский еврей Арминий Вамбери (Герман Бамбергер) (1832–1913), знавший немало языков, в числе которых был и русский. В 1863 году любознательному страннику в обличье паломника-дервиша удалось проникнуть в отдалённые уголки Востока и затем увлекательно рассказать о нём в ставшей известной книге «Путешествие по Средней Азии» (она написана по-английски, переведена на русский и многие европейские языки). Между прочим, в 1900–1901 годах Вамбери пытался организовать встречу «отца сионизма» Теодора Герцля и турецкого султана Абдул-Хамида II.
Российские и советские учёные-евреи оставили след в изучении и освоении горного края. В 1924–1926 годах под руководством академика АН СССР Александра Евгеньевича Ферсмана (1883–1945) учёные исследовали горные недра юга Киргизии, а в 1930-х годах Таджикско-Памирская экспедиция АН СССР (тоже под руководством Ферсмана) изучала геологию, геохимию, почвоведение южных районов республики.

Знаменитый советский географ Лев Семёнович Берг (1876–1950) в середине 20-х годов возглавлял экспедиции, которые исследовали природные особенности «жемчужины Кыргызстана» - высокогорного озера Иссык-Куль, а также возможности организации рыбного хозяйства на озере. Имя президента Географического общества СССР Льва Берга носят одна из памирских вершин и ледник на Памире, которые находятся в кыргызской части высочайшей горной системы Средней Азии.           
    Организовать Киргизский филиал АН СССР и определить основные направления его работы помог, наряду с другими видными российскими учёными, выдающийся советский биохимик академик Алексей Николаевич Бах (до крещения - Абрам Липманович Бак) (1857–1946). Имя Алексея Баха присвоено одной из улиц Бишкека.
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                  Академик Алексей (Абрам) Бах на советской марке 

О вкладе в изучение истории и этнографии киргизского народа доктора исторических наук Саула Абрамзона мы уже говорили. Немало сделал в этой области и его коллега ленинградский археолог и востоковед, доктор исторических наук, профессор Александр Натанович Бернштам (1910–1956), к сожалению, рано ушедший из жизни. Его можно назвать первооткрывателем древней Киргизии: он исследовал археологические памятники Семиречья, Тянь-Шаня, Памира и Ферганы, выделил периоды их возникновения. Его докторская диссертация посвящена истории киргизов и Киргизии с древнейших времён до монгольского завоевания. Имя профессора Александра Бернштама увековечено в названии одной из улиц древнего города Оша - областного центра на юге Кыргызстана…
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                           Профессор Александр Натанович Бернштам

Удивительна судьба Залмана Львовича Амитина-Шапиро (1893–1968) - востоковеда, этнографа, классика киргизской научной библиографии. Он окончил восточный факультет Ташкентского университета (до 1960-го назывался Среднеазиатский государственный университет - САГУ) в 1927 году, изучал среднеазиатских (бухарских) евреев и одним из первых в мировой науке исследовал историю евреев китайского Синьцзяна. В 1938 году Залмана Львовича обвинили в «протаскивании буржуазно-фашистских и троцкистских трактовок» и осудили на 8 лет за сионизм. После освобождения преподавал в САГУ, потом переехал в Киргизию, во Фрунзе, где изучал культуру малых народов Центральной Азии. Но главным его делом в послевоенные годы стала историография и библиография в киргизоведении.

Залман Амитин-Шапиро написал более 80 научных работ, из них опубликовано 60, в том числе 19 монографий, затрагивающих различные вопросы истории, культуры,  религии, этнографии, историографии и библиографии как коренного этноса, так и национальных диаспор Средней Азии (русских, украинцев, евреев, цыган, уйгуров, дунган). Он был действительным членом Географического общества СССР и одним из учредителей его киргизского филиала. Похоронен в Бишкеке…
По воспоминаниям Хаима Капчица и Юза (Иосифа) Герштейна, Залман Амитин-Шапиро прекрасно знал идиш, во Фрунзе старался активно участвовать в религиозной жизни евреев, практически подпольной…

Между прочим, свой вклад в изучение географии и природных условий Киргизии внес и … легендарный советский разведчик и выдающийся географ и картограф - венгерский еврей Шандор Радо! Да-да, тот самый знаменитый резидент советской военной разведки в Швейцарии, руководитель одной из групп прославленной «Красной капеллы», работавший под простеньким псевдонимом «Дора» (До-ра – Ра-до). Я совсем упустил этот факт, когда писал очерк и книгу о том, чем обогатили евреи страну Ала-Тоо. И теперь хочу восполнить сей досадный пробел и сообщить несколько подробностей той удивительной истории.
В 1980 году в Киргизии проходил седьмой съезд Географического общества СССР. Среди его почетных гостей был и президент Венгерского географического общества, доктор географических и экономических наук, профессор Шандор Радо. Когда я узнал об этом, то решил не упустить редкой возможности познакомиться и сделать интервью с легендарным разведчиком.     
     Вот как я описывал эту встречу в своем очерке, опубликованном в газете “Советская Киргизия” в 1980 году:

     “…Он вновь посетил Киргизию – ровно через 55 лет после своего первого путешествия по горному краю.

Как прилежный студент, чутко и сосредоточенно слушает он доклады участников седьмого съезда Географического общества СССР, тщательно записывает все интересное, пытливо всматривается в географические карты и атласы. Ученый с мировым именем, один из выдающихся современных картографов, президент Венгерского географического общества…, профессор Будапештского, Московского, Берлинского, Парижского университетов Шандор Радо не стесняется задавать вопросы своим молодым коллегам, жадно следит за ходом научных дискуссий, не пропуская ни одной экскурсии или поездки по республике.

      Этот седовласый скромный, даже несколько застенчивый человек внешне ничем не отличается от сотен делегатов и гостей съезда. Немало знаменитостей, людей с удивительными судьбами, героическими биографиями значится среди участников и гостей съезда советских географов. Но даже на фоне такого созвездия имен жизнь Шандора Радо представляется поразительно емкой и героической одиссеей ХХ века. Это одиссея несгибаемого коммуниста-ленинца, бойца-интернационалиста, смелого и неуловимого разведчика, наконец, это одиссея пытливого ученого-географа, путешествовавшего по Земле не только из профессиональной необходимости, но и по велению большого, неравнодушного к судьбам мира сердца.

     Недаром, когда председательствующий на съезде предоставил слово для приветствия руководителю делегации географов Венгерской Народной Республики Александру Гавриловичу Радо (так многочисленные советские друзья называли профессора), зал взорвался оглушительной овацией.

     В президиум съезда Шандор Радо передал факсимиле своей книги “Путеводитель по СССР”, вышедшей в 1927 году в Германии. Упомянул он и о своем путешествии в Среднюю Азию, в Киргизию в 1925 году. В его книге есть страницы, посвященные Киргизской советской автономной республике, Пишпеку, к тому времени переименованному в город Фрунзе, другим населенным пунктам Киргизии. Целый год путешествовал тогда молодой венгерский географ, политэмигрант Шандор Радо по стране Советов, и его книга в тысячу с лишним страниц была едва ли не первым на Западе подробным, взволнованным рассказом об СССР. Он был и автором первой вышедшей за рубежом политической карты Советского Союза, на которой, естественно была обозначена и Киргизская республика...».
      К этому я добавлю сейчас, что свою работу разведчика-нелегала в годы войны Шандор Радо считал всего лишь эпизодом, вынужденным, хотя и важным эпизодом своей биографии. Главное же дело своей жизни он видел в служении географии, в составлении и издании карт – картографии…






                       Профессор Шандор Радо в Киргизии в 1980 году.

                                                                                        (Фото А.Баршая)
         ФОРМИРОВАНИЕ ГОСУДАРСТВА

Со второй половины XIX века практически вся территория современного Киргизстана входила в состав Российской империи. Естественно, с этого времени история и судьба горного края и его населения во многом переплеталась с историей сначала царской России, затем - послереволюционной РСФСР, Советского Союза, а после его распада в 1991 году - Содружества Независимых Государств (СНГ).

Надо признать, в деле становления и развития кыргызской национальной государственности, подъёма экономики, культуры, качества жизни населения республики советская власть сыграла колоссальную и в целом положительную роль. Разумеется, все пороки и язвы коммунистического правления нашли отражение в жизни советской Киргизии, которая просуществовала 74 года. Но вот уже более четверти века земля кыргызская - независимое демократическое государство, президентско-парламентская Кыргызская Республика, которая живёт по своим законам и нравам…

Интересна история пишпекского
 адвоката-еврея Григория Исааковича Бройдо (1884–1956), который вначале был членом БУНДа, затем - меньшевиком, а с 1918 года - большевиком. Вот как пишет о нём в книге «Евреи в Кыргызстане» Александр Ярков: «Советский период истории богат крутыми поворотами судеб. В 1922 году бывшего пишпекского адвоката Г. И. Бройдо назначают заместителем народного комиссара РСФСР по делам национальностей, то есть, правой рукой И. В. Сталина. Ранее очень ценивший своего заместителя за знания и энергию, впоследствии И. В. Сталин - „главный специалист по национальному вопросу“ - обрушил на бывшего бундовца и меньшевика Бройдо свой гнев, когда узнал об опубликованных им двух брошюрах - „Национальный вопрос в ВКП(б)“ и „Национально-колониальный вопрос“. Бройдо сместили с постов, исключили из партии „за антипартийную деятельность“. Он пережил опалу, борьбу с космополитизмом, отсидел 10 лет в заключении в лагерях ГУЛАГа, дождался в 1956 году реабилитации. Но ему „не хватило“ трёх месяцев жизни до XX съезда КПСС, где был развенчан культ личности его бывшего начальника — И. В. Сталина».

Примерно та же участь постигла одного из первых руководителей киргизского государственного образования еврея Мориса Львовича Белоцкого (Чёрного) (1895–1944), который с 1933 по 1937 год возглавлял Киргизский обком ВКП(б). Один из командиров Первой конной (замначальника политуправления армии), кавалер двух орденов Красного Знамени, талантливый организатор и руководитель, возглавлявший несколько крупных регионов страны, Морис Белоцкий успел сделать немало полезного и для Киргизии, для подъёма её экономики, культуры и быта… Вот что вспоминал о нём поэт и переводчик Семён Липкин: «Первым секретарём обкома был Белоцкий, которого обожала зарождающаяся киргизская интеллигенция. Он хорошо её понимал, сочувствовал ей, много внимания уделял вопросам культуры, увлечённо занимался созданием национальной оперы, драматического театра, филармонии, филиалом Академии наук и „Манасом“… Стараниями Белоцкого в Москве, в Союзе писателей был устроен вечер, посвящённый „Манасу“, а заодно современной поэзии и музыке киргизов…»

Но по законам, точнее, беззаконию, сталинского террора в 1937 году Мориса Белоцкого оклеветали и оболгали, исключили из партии большевиков, а затем арестовали вместе со всей семьёй, обвинив в связи с врагами народа. Он был приговорён к лишению свободы и умер в тюрьме города Вышний Волочёк Калининской области. Примечательно, что репрессированный, раздавленный советской властью герой Гражданской войны обратился из тюрьмы с письмом к Ворошилову (Белоцкий даже старшего сына назвал в честь «красного генерала» - Климентом) с просьбой позаботиться не только о детях заключённого, но и «о Киргизии, поскольку ей много навредили».
Младший сын Мориса Белоцкого - недавно скончавшийся в Израиле врач-иммунолог, поэт и писатель Сандро Белоцкий. Он один из авторов книги «Сепсис: иммунология и иммунокоррекция».
Несколько меньше сведений сохранилось об одном из предшественников Мориса Белоцкого Михаиле Давидовиче Каменском (настоящая фамилия - Эйдис) (1889-1963) — первом секретаре обкома РКП(б) Кара-Киргизской автономной области РСФСР в 1924–1925 годах. Известно, что он служил в Одесской губЧК, воевал на Южном фронте, был ранен, работал на ответственных должностях в партийных организациях Томска, Ферганы. После его службы в Киргизии Михаила Давидовича, как тогда было приято, партия «перебрасывала» на ответственные партийные посты - на Северный Кавказ, в Чечню, Саратовскую и Ярославскую области. Затем он работал начальником Главного управления Наркомзема РСФСР. А в 1941 году Михаила Каменского «вернули» в Киргизию на должность директора Краснореченской МТС во Фрунзенской области. Видимо, старый еврей-большевик трудился неплохо, ответственно, иначе партия вряд ли назначила бы его начальником экономического управления Министерства сельского хозяйства СССР (последнее место службы М. Каменского).

В послевоенное время не так много лиц еврейской национальности занимало ответственные посты в высших эшелонах государственной власти Киргизии. Сразу же вспоминается имя Яна Ефимовича Фишера (1937–2011) - «главного строителя» Киргизской ССР, много лет активно трудившегося на посту зампредседателя Совета министров - председателя Госстроя Киргизии, председателя Государственной комиссии по чрезвычайным ситуациям. Когда республика обрела независимость, он стал госсекретарём Кабинета министров, членом Госсовета, вице-премьер-министром Кыргызстана.

Восемь лет в качестве министра Ян Фишер отвечал за сотрудничество республики с государствами - членами СНГ.

Летом 2010 года после трагических событий на юге Кыргызстана, когда разразился кровавый конфликт между кыргызами и узбеками, Яна Фишера - опытнейшего хозяйственника, полностью лояльного к власти руководителя, к тому же еврея (т е. человека, равноудалённого от враждующих общин) - «бросили» на прорыв - одним из руководителей Государственной дирекции по восстановлению и развитию Оша и Джалал-Абада. Здесь, можно сказать, на горячем боевом посту и сгорел этот скромный, немногословный талантливый человек, отдавший жизнь служению любимой стране - Кыргызстану…

На траурной церемонии прощания с Яном Фишером тогдашний президент республики переходного периоды Роза Отунбаева взволнованно сказала: «Ян Ефимович Фишер - великий строитель Кыргызстана. Он фактически выстроил город Ош. Крупнейший в Центральной Азии Ошский хлопчатобумажный комбинат - это тоже его детище. Он со вкусом руководил строительством заводов, школ и поликлиник. Делал всё высокопрофессионально и красиво, обеспечивал блестящее применение выделенным на строительство средствам. Настоящий ас строительства, Человек с большой буквы, строитель от Бога, подлинный патриот».
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                       Ян Ефимович Фишер

В один год с Яном Фишером ушёл из жизни и Борис Моисеевич Шапиро (1930–2011) - ещё один крупный государственный и общественный деятель Кыргызстана, о котором следует сказать особо, поскольку он 16 лет возглавлял еврейскую общину страны.
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Борис Моисеевич Шапиро, бывший замминистра здравоохранения и многолетний руководитель еврейской общины КР

Борис Моисеевич прошёл путь от рядового врача-эпидемиолога в киргизской глубинке до главного государственного санитарного врача и первого заместителя министра здравоохранения Кыргызстана. Более 10 лет он занимал этот высокий и ответственный пост, был удостоен звания «Заслуженный врач КР». Ясно, что не за красивые глаза человеку по фамилии Шапиро доверили охранять здоровье жителей республики. Он был специалистом и организатором здравоохранения, или, как сейчас говорят, менеджером высшего класса. Борис Моисеевич обладал глубоким еврейским умом и проницательностью, умел быть дипломатом и гибким и немногословным политиком, что ему помогало в его непростом положении между кыргызской властью и его народом. Его в таких ситуациях спасало тонкое чувство юмора и умение видеть цель, держать удар, не изменять принципам. Занимая высокое положение в государственных структурах, пользуясь заслуженным уважением среди руководящей элиты страны, Борис Шапиро всегда отстаивал интересы и нужды еврейской общины, еврейских традиций и культуры, достойно представлял еврейскую общину Кыргызстана на всех уровнях.
Вот какие проникновенные и точные слова нашёл для него народный поэт Кыргызстана академик Вячеслав Шаповалов: «Борис Моисеевич Шапиро останется в истории страны, которой он отдал долгую жизнь, огромную энергию личности и светлый разум врача. Он останется и в благодарной памяти нескольких поколений киргизстанцев — от наших отцов до наших, быть может, внуков. Но из-за массовой утраты культурно-исторического сознания на этом участке планеты трудно судить, насколько прочна и широка будет эта память. А был он необычайно сильным и ярким, весёлым и мудрым, когда надо — жёстким и принципиальным. Он был из числа тех, кто мог бы — если потребовали обстоятельства - повести дорогой спасения и народ израилев, и любой другой народ: он был из числа истинно национальных лидеров, которым это масштабное качество даровано Богом и судьбой».
Вячеславу Шаповалову вторит и бывший заместитель министра связи Кыргызстана, генеральный директор сотовой компании «Фонекс» Салават Исхаков: «Борис Шапиро - замечательный человек, подлинный гражданин Кыргызстана, много интеллектуальных, сердечных сил вложивший в страну…»

2011 год стал, увы, последним и в 80-летней жизни Леонида Исидоровича Левитина (1931–2011), одного из крупнейших правоведов Кыргызстана, доктора юридических наук, профессора, заслуженного деятеля науки и заслуженного юриста КР. Леонид Левитин был весьма авторитетной и влиятельной фигурой государственного аппарата страны в период правления её первого президента Аскара Акаева. И хотя сейчас в Кыргызстане отношение к Аскару Акаеву неоднозначное, а порой и резко отрицательное, это нисколько не умаляет вклада Леонида Левитина в создание правовых основ суверенного демократического кыргызского государства.

Когда республика обрела государственную независимость, Левитин работал начальником экспертно-юридического управления аппарата президента, затем стал советником президента и, наконец, государственным советником президента по правовым вопросам. Он был одним из ближайших сотрудников и соратников Аскара Акаева.
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                       Профессор Леонид Исидорович Левитин

Левитину поручалась организация визитов президента Кыргызстана в США, Канаду, ФРГ, Францию, Швейцарию, Японию, Турцию, Израиль. Он был советником в переговорах Аскара Акаева с президентом США Джорджем Бушем, федеральным канцлером ФРГ Гельмутом Колем, президентом Швейцарии Рене Фельбером, президентом Финляндии Мауно Койвисто, премьер-министром Израиля Ицхаком Рабиным.

Леонид Левитин состоял в официальных делегациях Кыргызской Республики на большинстве заседаний глав государств СНГ и на Хельсинкском саммите СБСЕ 1992 года.

Доктор наук Левитин внёс большой вклад в разработку и принятие целого пакета юридических документов, весьма значимых в утверждении государственной независимости суверенного Кыргызстана. Он активно участвовал в подготовке Гражданского кодекса, Закона о кооперации, Закона о местном самоуправлении и других важнейших законодательных актов — правовой основы демократических преобразований и рыночных реформ в республике.

А закон с безобидным названием «Об общественных объединениях», который составил советник президента Леонид Левитин, стал настольной книгой для постсоветских президентов, включая Бориса Ельцина.

И, наконец, самое главное достижение Леонида Левитина - первая Конституция КР, которую разработала под его руководством Государственная конституционная комиссия и которую приняли в 1993 году.

«Первая Конституция, выстраданная им вместе с командой единомышленников, до сих пор считается в нашей стране лучшим образцом Основного закона, где в первую очередь были прописаны основополагающие права человека»
 - так оценивают в республике труд Леонида Левитина.

О личности этого «хитроумного еврея» первый президент независимого Кыргызстана Аскар Акаев высказался так: «…Он был для меня кладезем мудрости и знаний. Без Левитина многое бы не состоялось в нашем новом государстве… Он был одним из лучших цивилистов современности…»
Наравне с другими высокопоставленными государственными служащими-евреями республики можно, пожалуй, вспомнить ещё Григория Брунштейна - заместителя министра торговли Киргизской ССР в 1940–60-х годах, Бориса Керцера - многолетнего заместителя министра строительства КР, Осипа Билика - заместителя министра водного хозяйства республики в 1970-х годах, ветерана ВОВ (мы упомянем его ещё раз в разделе, касающемся развития экономики Киргизии); Марка Орла - известного агрария, многие годы возглавлявшего одно из самых успешных сельскохозяйственных предприятий республики,  который с 1986 по 1990 год был заместителем министра сельского хозяйства Киргизской ССР; а также Александра Самойловича Гальперина, начальника управления сахарной промышленности Министерства пищевой промышленности Кыргызской ССР. 
           НАРОДНОЕ ХОЗЯЙСТВО

Благодаря РСФСР, в состав которой вначале входила Киргизия, благодаря колоссальному вкладу в экономику горного края советского союзного государства Киргизия в короткий по историческим меркам срок из отсталой и бедной окраины империи превратилась в развитую многоотраслевую индустриально-аграрную республику СССР. В укреплении и развитии экономики Киргизии, её промышленности и сельского хозяйства наряду с представителями разных национальностей (прежде всего, конечно, русскими и киргизами) активно участвовали и евреи.

Вопреки расхожему в советском обществе мнению, что «евреи не жнут и не пашут», евреи и пахали, и жали, и вкалывали на стройках и заводах - рядовыми рабочими, специалистами-инженерами, руководителями предприятий и строек... Автор этих строк сам трудился рабочим - бетонщиком на строительстве Фрунзенского завода физических приборов, а затем фрезеровщиком и слесарем-сборщикоми в цехах самого завода. И рядом со мной работало немало еврейских ребят и девчат, мужчин и женщин. Это и токари - Лёня Токарский, Ефим Кеслер, и слесари - Эдик (Давид) Перловский, выросший на заводе до инженера-технолога, Исаак Мусницкий, Владимир Азрилян, тоже ставший инженером-механиком,  Володя Айзенберг, работница бюро технической документации Лиля Мельникер, столяр-краснодеревщик Ефим Бронфман, мастер цеха Владимир Тульбович, инженеры и отличные шахматисты Иосиф Слепой, Михаил Богомольный, начальники цехов Владимир Фукс, Григорий Краснов, Владимир Гутмахер, ведущий инженер-электронщик Григорий Баландис, начальник конструкторского бюро  по разработке морских торпед  Владимир Аронов, главный бухгалтер предприятия Абрам Крицман  и многие другие.           Наконец, главным инженером нашего «Физприбора» много лет был талантливый специалист, организатор производства и просто замечательный человек Юрий Константинович Погребинский - выпускник Ленинградского судостроительного института, лауреат Государственной премии СССР (по закрытой тематике).

Если же возвратится к теме «Еврей-рабочий», то кроме уже названных мною наших соплеменников, которые занимались физическим трудом, то есть были специалистами рабочих специальностей, я хотел бы вспомнить еще несколько имен «работяг еврейского разлива». Например, Леон Наумович Гофман – плотник высшего разряда строительно-монтажного управления №3 треста «Фрунзегорстроя». Он отлично знал свое дело, имел огромный опыт, так что на все ответственные правительственные объекты, где требовались столярно-плотницкие работы, приглашали обычно Леона Гофмана. Еще один кадровый рабочий-еврей - это Матвей Михайлович Брусиловский, всю жизнь проведший за баранкой автомобиля, главным образом, грузового. Он был на фронте сначала морским пехотинцем, а затем - военным шофером и прошел, вернее, проехал всю войну – от города Николаева до города Берлина – на четырех боевых колесах. И после войны Матвей практически до конца жизни крутил баранку грузовика на фрунзенском заводе «Тяжэлектромаш». Столяром-краснодеревщиком работал во Фрунзе после демобилизации участник и инвалид Великой отечественной войны Даниэль Бенционович Шницер. В конце концов, мой собственный дед Хаим Беньяминович Баршай всю жизнь кормил семью будучи хорошим столяром и плотником. Каждый из читателей наверняка сможет вспомнить своих знакомых евреев, которые трудились рабочими разных специальностей на заводах и фабриках, на стройках и предприятиях других отраслей, в сельском хозяйстве.  
Ну, а у руля многих крупных и не очень промышленных предприятий в Киргизии зачастую тоже стояли евреи. Например, Фрунзенский завод электронных вычислительных машин (ЭВМ) много лет возглавлял Александр Александрович Безжон - лауреат Государственной премии Киргизской ССР; генеральным директором крупнейшего в Средней Азии научно-технического объединения (НТО) «Водавтоматика» был уже упоминавшийся Осип Абрамович Билик; генеральным директором Кантского цементно-шиферного комбината - Илья Семёнович Бе(з)смертный (если не ошибаюсь, он недолго возглавлял и республиканское Министерство промышленности строительных материалов), а его первым заместителем был Ефим (Хаим) Ройтман; управляющим Ошским областным строительным трестом - Пётр Залманович Кнебелис; ветераном директорского корпуса в республике можно назвать Иосифа Плоткина, долгие годы возглавлявшего Фрунзенский ремонтный завод, основанный еще чешскими специалистами из «Интергельпо»; директором Фрунзенской швейной фабрики имени ВЛКСМ - Любовь Исааковна Зарецкая (мама Анэса и Наиры Зарифьян); а на швейной фабрике имени 1 Мая – главным механиком работал Ефим Семенович Рабинович; директором Фрунзенского кожевенного завода № 2 - Григорий Моисеевич Кац, а главным инженером этого же предприятия – Арон Зильберштейн;  начальником Фрунзенского главпочтамта многие годы был Иосиф Самуилович Баум, кстати, прекрасный волейболист; главным инженером обувной фабрики «Чолпон» - Леонид Абрамович Лейн; крупнейшую в республике столичную фабрику химчистки возглавлял Михаил Фишкис; начальником Ошского аэропорта был Семен Маркман; директором Киргизского НИИ легкой промышленности – уже упомянутый мною в Предисловии Давид Зиновьевич Флейман  заместителем директора по экономике фрунзенского Опытного конструкторского бюро Института космических исследований АН СССР (ОКБ ИКИ) - кандидат экономических наук Давид Маркович Нейман, там же главным инженером служил уже упомянутый Владимир Иосифович Фукс, а инженером – Григорий Михайлович Коренфельд. Однофамилец Владимирам Фукса - Анатолий Исаакович Фукс –  был заместителем директора  и главным конструктором Фрунзенского опытного завода электровакуумного машиностроения (ФОЗЭМ), должность главного экономиста этого предприятия занимал к.э.н. Борис Исаакович Бернер (ныне живет в Израиле); кстати, сын Анатолия Исааковича Фукса Ефим Фукс, какое-то время работавший инженером вместе с отцом, позже стал официальным представителем Консульства Государства Израиль в Алма-Ате и много лет помогал гражданам Киргизстана в их репатриации или поездках в Израиль. Сегодня Ефим – владелец туристической фирмы, специализирующейся, главным образом, в том же направлении. Инженером и экономистом трудились на ФОЗЕМе соответственно Михаил Юрьевич Шейман и его жена Белла Михайловна Шейман. Михаил, кстати, был активистом еврейской общины во Фрунзе (ныне семья Шейманов живет в Хайфе). 
       Продолжим: главным инженером Фрунзенского завода контрольно-измерительных приборов (КИП) много лет служил Григорий Семёнович Мельникер. Его сестра Анна (Хана) Мельникер три десятка лет проработала заместителем главного редактора (а по сути — главным редактором по выпуску литературы на русском языке) республиканского книжного издательства «Кыргызстан»; главным инженером Аламединского механического завода был Эдуард Тульчинский, трагически погибший во время производственной аварии; три главных специалиста – еврея «заправляли» в свое время делами на Фрунзенском мелькомбинате, и дела на этом крупнейшем в республике предприятии, производившем муку, шли совсем неплохо. Вот их имена – главный инженер – Марк Минков, главный технолог – Абрам Нейгауз, главный бухгалтер – Софья Звягельская.
      Главный инженер Кара-Балтинского спиртового завода Александр Борисович Гельфенштейн в конце 50-х годов прошлого столетия впервые в республике наладил производство спирта высшего качества на основе патоки. Его дочь Люба, живущая ныне в США, рассказывает, что отец, уроженец Одессы, окончивший там институт по специальности «химическое оборудование пищевого производства», после войны работал в Узбекистане на Сары-Булакском спиртзаводе. Когда в 1954 году завод расформировали, его направили в Киргизию для восстановление спиртового завода в Кара-Балте. И до 1968 года главный инженер предприятия А.Гельфенштейн осуществил на заводе немало новшеств и усовершенствований, например наладил производство глицерина, дрожжей. Он был известным в республике изобретателем и рационализатором. За одно из своих изобретений получил премию в сорок тысяч рублей, половину из которых передал в фонд воюющего Вьетнама – таково было представление советских людей о патриотизме и благотворительности. Заметим, кстати, что за пять тысяч рублей в то время можно было купить автомобиль!
        В 40-е – начале 50-х годов заместителем директора фрунзенского ликеро-водочного завода был Натан Леонтьевич Гельбер, а чуть позже должность главного инженера этого предприятия занимал Самуил Александрович Кацев.  

        И ныне, слава Богу, живет в Бишкеке Зяма Ханинович Фуксман, много лет проработавший главным инженером завода «Киргизавтомаш» и удостоенный за свой труд почетной награды уже независимого Кыргызстана - ордена «Данк», а также звания заслуженный работник промышленности КР.

       Многие в республике хорошо помнят и поминают добрым словом Семёна Клоцмана, долголетнего руководителя полиграфического комплекса Джалал-Абада, где всегда можно было напечатать хорошую книгу, брошюру, техническую документацию.

Долгие годы особняком в столице Киргизии стояло одно закрытое предприятие - завод имени Ленина, или завод № 60, о котором нельзя было ничего сообщать в печати. Только после перестройки, когда он превратился в Бишкекский машиностроительный завод, стало кое-что известно о его деятельности, а из книжки Александра Львовича Шафира, бывшего военпредом и главным метрологом предприятия, мы можем узнать, что на руководящих инженерных должностях на заводе в годы Великой Отечественной войны и вплоть до 1985 года работало немало евреев, например:

· Акс Геннадий Петрович - заместитель главного инженера предприятия;

· Бельфор Семён Ефимович - инженер-энергетик, замначальника цеха;

· Глотова Сима Исааковна - начальник бюро технического контроля;

· Гендлер Григорий Абрамович - участник ВОВ, начальник заводского ОТК;

· Гольдштейн Михаил Гершкович -заместитель главного инженера завода, начальник станкостроительного производства;

· Гофлин Людмила Гельевна - начальник техбюро завода;

· Городецкая Елена Михайловна – инженер;

· Лиознянский Игорь Тимофеевич - начальник техбюро цеха, замначальника цеха;

· Усецкий Зиновий Миронович - замдиректора по технике безопасности, главный инженер завода;

· Шафир Роза Львовна (супруга А. Л. Шафира) - начальник планово-бухгалтерского отдела, заместитель главного инженера;

· Филиных Софья Вульфовна - начальник отдела стандартизации.

· Юфит Илья Семенович – начальник энергобюро в Отделе главного энергетика завода.
          Кроме завода имени Ленина в республике было еще одно зарытое предприятие, так называемый «почтовый ящик» №53, или Киргизский горнорудный комбинат, чья главная база располагалась в городе Кара-Балта. Подразделения этого предприятия, добывавшего и обогащавшего урановую руду, находились также в Каваке, Каджи-Сае (пос. Мирный) и в Казахстане. Информацию о трудившихся на этом закрытом производстве специалистах-евреях предоставил мне (уже после выхода первого издания книги) Евгений Житомирский, возглавлявший ремонтно-строительное управление гидрометаллургического завода, который являлся ядром, сердцем всего комбината. С Е.Житомирским - ныне жителем Хайфы- меня заочно познакомил Ефим Борисович Якир из Нью-Йорка, за что ему – отдельная благодарность. Итак, вот «список Житомирского», куда, кстати, входят люди, работавшие не только в Кара-Балте, но также и на других предприятиях Киргизстана:

· Говзе Александр Борисович – заместитель директора Киргизского горнорудного комбината по строительству, участник ВОВ, кавалер многих боевых орденов и медалей;
· Фридман Лев – замдиректора ГМЗ -гидрометаллургического завода; 

· Фридман Людмила – начальник планового отдела ГМЗ; 

· Хавкин Яков Исакович – начальник центрального подразделения по контролю измерительных приборов (КИПа);

· Левин Григорий – начальник заводского КИПа;

· Левицкий Михаил – руководитель группы КИПа;

· Резников Михаил Залманович – зам. начальника ОРСа – отдела рабочего снабжения;
· Шульман Михаил – главный инженер завода строительных изделий;

· Лютин Иосиф – начальник планово-технического отдела строительного управления №4;

· Ройзин Михаил Абрамович – заведующий станцией скорой помощи, судья международной категории по шахматам.

                               __________________ 
              Большой вклад в развитие энергетической отрасли страны внес Михаил (Мойше) Михайлович Азрилян - многолетний руководитель республиканского управления «Киргизэнерго», лауреат Государственной премии Киргизской ССР; его заместителем много лет был Владимир Исаакович Солощанский – почетный энергетик СССР и также лауреат Государственной премии Киргизской ССР. Этой же премии за проектирование горных ЛЭП удостоился и Феликс Зексер.
     Долгое время заместителем начальника Чуйского предприятия электросетей (ЧуПЭС) проработал Ефим Кузнецов, чей отец Абрам Еремеевич Кузнецов, участник Великой Отечественной войны, организовал первую в республике фабрику химчистки. Каскад Аламединских ГЭС успешно возглавлял Александр Бланк. Там же   немало лет начальником энергетической лаборатории был Тимофей Ильич Лиознянский – выпускник Ленинградского электротехнического института. 
А человеком, пустившим первый во Фрунзе троллейбус, является Исай (Александр) Семёнович Бурмин - первый начальник троллейбусного управления, а затем - начальник управления «Фрунзегорсвет». 
         На ответственных должностях в Главном управлении геологии республики много лет трудились муж и жена Фишерманы – Лев и Юдит (Дуся), к сожалению, недавно скончавшаяся в Израиле; там же геофизиком работала Белла Штеренберг;  заслуженным авторитетом у коллег пользовались начальник отдела Совмина республики Михаил Волох и ответственный работник Госплана Киргизской ССР Юзеф Звягельский; в аппарате Президента страны добросовестно трудились Людмила Баум, Леонид Комаровер – ныне сотрудник ООН;  в профсоюзном движении республики было хорошо известно имя Вениамина  Сурлевича  - председателя ЦК профсоюза работников промышленности,  коммунально-бытового обслуживания и предпринимательства Киргизской ССР.

Директором крупной базы «Союзторгоборудование» был Ефрем Ильич Гинзбург. 
В системе автоматизации водных процессов в Киргизии, кроме Осипа Билика достойно трудились и другие специалисты-евреи, например Моисей Каплинский, возглавлявший до Осипа Билика Всесоюзный НИИ комплексной автоматизации мелиоративных систем (ВНИИКАМС), Владимир Копыленко — заведующий отделом в НТО «Водавтоматика» (в Израиле преподавал в Тель-Авивском университете), Борис Высочанский - участник Великой Отечественной войны, старший научный сотрудник ВНИИКАМСа (умер в Израиле), Давид Миронович Гольдгейль, завотделом (живет в Израиле), Шалом (Саша) Полонский - главный инженер проектно-конструкторского и технологического (ПКТ) института «Водавтоматика» (живёт в Израиле), Вячеслав Глобин - заведующий сектором той же «Водавтоматики» (живёт и работает в Израиле), Александр Фиш - заведующий лабораторией- и его жена- инженер Фрида Фиш (живут в Израиле), инженеры Алла Полонская, Лев Баскин, Александр Гофман (живет в Израиле), Люба Гельфенштейн-Михеева (живет в США) и другие. 
Работали евреи и в Киргизском филиале ВНИИ «Тяжмаш» - Всесоюзного научно-исследовательского института тяжёлого машиностроения. К сожалению, помню только одного из них - молодого и очень способного кандидата технических наук Виктора Гальперина, увы, рано ушедшего из жизни. Ведущим инженером-химиком на Фрунзенском заводе антибиотиков много лет служил мой одноклассник Евгений (Женя) Зелёный, несколько лет назад умерший в Израиле.
«Проникли» евреи и на железнодорожный транспорт. Так, с 1941-го по 1957-й (год смерти) начальником транспортно-экспедиционной конторы (ТЭК) Пишпекского отделения Алма-Атинской железной дороги был капитан железнодорожной службы Ефим Маркович Виленчик. Интересно, что его заместитель – Полонский – носил то же имя и отчество - Ефим Маркович, правда, по званию он был даже выше своего начальника и тезки - майором. Он отец того самого Шалома Полонского, о котором сказано чуть выше.
В 80-е и до начала 90-х годов прошлого века на руководящих должностях Фрунзенского отделения Алма-Атинской железной дороги работали сразу два Айзика. Айзик Аронович Палей был начальником службы пассажирских перевозок, а его тезка – Айзик Львович Бешелев руководил управлением материально -
технического снабжения этого участка дороги. Последние годы он жил в Израиле, в Беэр-Шеве, где и скончался несколько лет назад.  Инженером в службе Бешелева работал еще один еврей - Альберт Юльевич Вассерштром. После Палея и Бешелева их должности - по нисходящей – примерно до 2000 года занимал Семен Гальпер, ныне живущий в Израиле. 
О двух наших соплеменниках — генералах строительной индустрии в Киргизии - Яне Фишере и Зосиме Сером — мы уже говорили. Сюда же обязательно нужно добавить имя Леонида Азарьевича Толкачёва — главного инженера управления «Нарынгидроэнергострой» с первого дня стройки. Леонид Азарьевич - автор зарегистрированного революционного изобретения - так называемого «токтогульского метода бетонирования массивных сооружений». Внедрение этого метода позволило использовать бескрановую укладку бетона в плотину Токтогульской ГЭС в сложнейших условиях скальных теснин Тянь-Шаня. В 1976 году Леонида Толкачёва назначили начальником строительства Загорской ГАЭС, позднее он стал профессором Московского инженерно-строительного института.
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     Леонид Толкачёв (крайний слева) и Зосим Серый (в центре, в тёмных очках) - среди строителей Токтогульской ГЭС и руководителей республики
Кроме Зосима Серого и Леонида Толкачёва, ещё немало евреев трудилось на строительстве Токтогульской ГЭС и других станций Нарынского каскада. Это и Дмитрий Бушман - начальник легендарного участка освоения скальных склонов, один из создателей совершенно новой профессии – промышленного альпинизма (жил и умер в Израиле), и Илья Левик - заместитель главного инженера по монтажным работам, и Илья Эренбург (не писатель!) - начальник отдела материально-технического снабжения, и Юрий Глушкин - начальник комсомольского штаба Всесоюзной ударной комсомольской стройки Токтогульской ГЭС (живёт в Израиле), и В. Байгузов - начальник отдела рабочего проектирования, и Гольдман (имя я не установил) - начальник комплексно-изыскательской экспедиции, и Константин Ганкин – директор каскада Нарынских ГЭС, и Гарри Зильбершер – инженер-проектировщик, позже трудившийся в проектных институтах «Гипрострой» и «Кыргызколхозпроект», и еще один Илья – Перельман, молодым парнем работавший верхолазом-скалолазом в одной из бригад на весьма опасном участке освоения склонов (уже 30 лет живет в Израиле), и Клара Фейлер, сотрудница проектного бюро (тоже живет в Израиле, в Иерусалиме), и ряд других «токтогульцев» еврейского разлива.
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       Дмитрий Бушман, инженер-гидростроитель, альпинист, 

       начальник участка освоения склонов на строительстве 
                                     Токтогульской ГЭС

Нельзя не назвать и ветеранов гражданского строительства в республике - отца и сына Майзлеров - Ильи Исаевича и Давида Ильича.
Илья Майзлер - бывший метростроевец, участник Великой Отечественной войны, кавалер ордена Славы, освобождавший Будапешт и Берлин. После войны он оказался в киргизском городе Ош, где вернулся к профессии строителя. Шестьдесят (!) неутомимых лет жизни отдал Илья Исаевич любимому делу, много лет возглавлял в столице республики - Фрунзе крупное строительно-монтажное управление № 2, специализировавшееся на отделочных работах.

На счету еврея из Молдавии - заслуженного строителя Киргизской ССР Ильи Майзлера - сотни возведённых зданий: жилых домов и больниц, школ и детских садов, санаториев и торговых центров, начиная от великолепного здания Кыргызского национального академического театра оперы и балета и заканчивая известной здравницей на берегу Иссык-Куля под названием «Белый пароход». Кстати, с автором повести «Белый пароход» знаменитым писателем Чингизом Айтматовым Илья Исаевич был хорошо знаком и даже получил от него в дар одну из его книг с памятным автографом. И сам Илья Исаевич написал книгу о своей жизни и профессии, назвав её очень символично - «Дарю вам свой город». Старый строитель закончил жизнь в Израиле.

Достойно продолжает дело отца Давид Майзлер, уже более 50 лет возводящий жилые дома из сборного железобетона, причём, первые 25 лет - в Киргизии, а вторые 26 лет - в Израиле. Он возглавлял во Фрунзе несколько заводов крупнопанельного строительства и удостоился Государственной премии Киргизской ССР за разработку и внедрение в практику новаторских проектов возведения жилых зданий из крупных готовых конструкций.

До отъезда в Израиль в 1990 году Давид Майзлер был одним из руководителей (замдиректора по производству) всего Фрунзенского домостроительного комбината. Усилиями многотысячного коллектива этого прославленного ДСК, много лет возглавляемого замечательным человеком и лидером Эдуардом Лунёвым, во Фрунзе и в других городах и посёлках Киргизии возведены десятки крупных жилых микрорайонов, в которых и сегодня живут сотни тысяч граждан страны. Между прочим, среди руководителей и специалистов Фрунзенского ДСК было немало евреев, например главным строителем комбината - Давид Блох, а инженерами - Михаил Кибрик, Кацнельсон, Бернштейн и другие.

Ну а сам Давид в Израиле занимается привычным делом - строит дома. Он возводил крупнопанельные, в том числе и высотные (до 25 этажей), здания в Модиине, Беэр-Шеве, других населённых пунктах. Лишь в 77 лет опытнейший инженер-строитель отошёл от непосредственной работы на стройплощадке, и сейчас он консультирует строительных подрядчиков и молодых инженеров Земли Обетованной…

Следует упомянуть и Григория Исааковича Селюцкого, возглавлявшего трест «Оргтехстрой» Министерства строительства республики.
 Немало инженеров-евреев трудилось в проектных организациях республики. Так, заместителем директора института «Гиргизгипродвхоз» был Роман Михайлович Марголин, начальником техотдела в институте «Киргизгипрострой» - Роза Звягельская, а Елена и Аркадий Беленькие – главными специалистами строительного отдела того же института. Там же инженерами-проектировщиками работали сестры-близнецы Ирина и Наталья Тамшинские, Нина Рабинович, а инженером технологом по тепловым сетям – Ида Житомирская. Архитектор Борис Зильбершер трудился по специальности в институте «Фрунзегорпроект».  
   Ведущим художником-модельером обуви в республиканском Доме моделей был Борис Балабановский, а его коллеги супруги Ротберг – Абрам и Нелля, а также Михаил Роговин – трудились на высоких инженерных должностях на обувной фабрике «Обувщик». А начальником экспериментального цеха этого ведущего в республике обувного предприятия был Борис Юзефович Гойхман. Напомню, что главным инженером «Чолпона» много лет являлся уже упомянутый мной выше Леонид Абрамович Лейн. 
Волнующую и удивительную историю еврейской артели «Красный швейник» вспомнила невзначай в разговоре со мной бывшая учительница 28-й школы Софья Иосифовна Володарская-Фукс, дочь одного из членов правления артели, закройщика Иосифа Лейзеровича Володарского. Артель первоначально называлась по-украински - «Червоный кравец» (что буквально означает «Красный портной»), поскольку родилась на Украине, в большом местечке (ныне город) Ильинцы - районном центре Винницкой области, более 60 процентов населения которого составляли евреи. Местные портные, закройщики, швеи, мастера по ремонту швейных машин - скооперировались и сколотили артель, ставшую вскоре успешным и известным в области предприятием швейной промышленности. Во главе ее стоял Лев Фельдшер. Когда началась война, артель решили эвакуировать на восток страны. Всех членов кооператива с семьями, с производственным оборудованием на станции Липовец погрузили в несколько товарных вагонов, и с гудком паровоза тронулись в неизвестный и опасный путь. «Ох, уж этот гудок паровоза, - со вздохом говорит Софья Иосифовна, - я до сих пор с дрожью вспоминаю этот гудок. Мы были девчонками – я и две мои сестры - и для нас это был тихий ужас – наша эвакуация! Бомбежки, остановки под рокот самолетов, выбегаем из вагона, бежим и падаем кто куда, потом слышим гудок паровоза, снова забираемся в вагон, двигаемся дальше. Голод, холод, страх неизвестности. Около года мы добирались до Киргизии. Во Фрунзе артель вначале разместили в каких-то маленьких домиках на улице Алма-Атинской, и наши родители во главе с Л.Фельдшером наладили там производство. Шили фуфайки теплые, штаны стеганые, рукавицы для армии, для местного населения. Потом артель, которая стала, естественно, называться «Красный швейник», перевели в небольшое двухэтажное здание на месте нынешнего салона красоты «Ай-Пери». 
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              Дом, где размещалась артель «Красный швейник», 1947 г.
       Позже она превратилась в фабрику, появилось новое, более современное оборудование и, конечно, расширился ассортимент выпускаемых швейных изделий. А первый директор артели Лев Фельдшер (кстати, наш дальний родственник), позже возглавивший Кызыл-Аскерскую трикотажную фабрику, был, к несчастью, осужден по так называемому «трикотажному делу» и приговорен к расстрелу». 
Как сообщается на странице Национального статистического комитета КР, «Во время Великой Отечественной войны в республику было эвакуировано оборудование более 30 промышленных предприятий из временно оккупированных районов Украины, России и Беларуси. На базе эвакуированных предприятий построены новые предприятия, начавшие за короткий срок выпускать необходимую для фронта продукцию. Они стали важнейшим фактором усиления всемерной помощи фронту. Среди них: фабрика «Красный швейник», завод «Красный металлист», сельмашзавод им. М.В. Фрунзе, швейная фабрика ОСОАВИАХИМ, Ошский шелкокомбинат, Новотроицкий, Кантский, Беловодский сахарные заводы, Кенафная фабрика и другие».
Такая вот история с «Красным швейником» …   
Что касается сельского хозяйства Киргизии, то и на этой ниве оставили достойный след представители (пусть и немногие) еврейского народа. Первым следует, пожалуй, назвать легендарного «красного казака», конармейца Леонида (Льва) Рапопорта, одного из создателей и первого руководителя Чолпон-Атинского конезавода №54. Аллея серебристых тополей вдоль северного побережья Иссык-Куля много-много лет звалась в народе Аллеей Рапопорта. Вот, что рассказывает о нашем герое Википедия:
«Родился в 1899 году в еврейской семье в Керчи. Участник Гражданской войны. Был командиром Первого полка Трудового казачества, послужившего ядром Конной армии Будённого;[ в 1920 -1921 годах - комиссар 2-го Туркестанского кавалерийского полка 1-й Туркестанской кавалерийской бригады.  Награждён двумя орденами Красного Знамени. 

      «Весной 1926 года приехал в поселок Чон-Урюкты человек в военной форме с выправкой кавалериста. Молодой еще, а виски седые, на гимнастерке - два ордена Красного Знамени. Собрал всех и объявил - конезаводу присвоен государственный номер 54, а директором назначен он, Рапопорт Леонид Львович.
     Приехавший с ним политработник рассказал о том, что Рапопорт в 20 лет был комиссаром и командиром полка армии Буденного. За участие в разгроме Деникина его наградили первым орденом и именным оружием. А за то, что он со своим полком громил басмачей в Средней Азии и в пух разнес Энвер-пашу и Ибрагимбека, его наградили вторым, самым высоким по тем временам орденом. 
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            Первый директор конезавода №54 Леонид Рапопорт

     Прекрасный конник, он энергично взялся за дело на новом месте. Через пять лет завод уже имел более 10 тысяч коней. Масштабы работы потрясли самых бывалых людей. Их конезавод, одно из первых социалистических хозяйств в Киргизии, круто шел вверх... Всей душой потянулись люди к конезаводу, даже те из них, кто раньше не питал к коню никакого пристрастия. Накрепко прикипали они к своему хозяйству... «Хорошим хозяином был Леонид Львович и к людям ласковым». В 1934 году рабочими конезавода по инициативе директора Л.Л.Рапопорта была высажена аллея из тополей и карагачей от Чолпон-Аты до первого отделения завода. «Эта аллея, — сказал он в первый день посадки, — будет символом новой жизни и памятью о нас для новых поколений». Аллею сажали несколько недель, и она была названа именем Рапопорта. Это уникальная аллея Прииссыккулья связавшая почти 5-километровым зеленым туннелем город Чолпон-Ата с поселком Бактуу-Долоноту.
       В 1936 году Л.Рапопорт был репрессирован и уволен со своего поста. Он умер в Риге в 1952 году... 
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          Аллея Рапопорта в Чолпон-Ате (ныне – уничтоженная)
       В 2014 году по указанию губернатора Иссык-Кульской области Каптагаева  аллея Рапопорта была вырублена якобы для расширения дороги. Губернатор обещал посадить новую аллею, но на 2018 год так ни одно дерево не было посажено...». Такая вот грустная история.
И, конечно же, вслед за Л.Рапопортом следует назвать упомянутого мной в Предисловии директора свеклосовхоза имени Фрунзе Кантского района, первого в Киргизии еврея – Героя социалистического труда Мейера Иосифовича Тимковского. Самых добрых слов, безусловно, заслуживают братья Орлы - Марк Абрамович и Борис Абрамович. В 1941 году их семья, эвакуированная из Украины в Киргизию, поселилась в селе Сокулук одноимённого района, неподалёку от Фрунзе. Старший из братьев, Марк, окончил с медалью сокулукскую среднюю школу, а затем - Киргизский сельхозинститут имени К. Скрябина. Начав в 1962 году работать на Кантской машинно-испытательной станции (МИС) рядовым инженером, он через несколько лет стал её главным инженером. Большое внимание Марк Орёл уделял конструированию и внедрению сеноуборочной техники для работы на горных склонах, получению высоких урожаев трав и колосовых культур, внедрению капельного орошения в овощеводстве и виноградарстве. Последней теме он посвятил кандидатскую диссертацию, которую успешно защитил в 1982 году.

Марк Абрамович работал заместителем директора Киргизского научно-производственного объединения (НПО) по земледелию и, как уже отмечалось, заместителем министра сельского хозяйства Киргизской ССР по плодоовощной и перерабатывающей промышленности. Потом его «кинули на прорыв» - вытягивать из «болота» крупный многоотраслевой совхоз Джаны-Джер Сокулукского района. Более 10 лет Марк Орёл руководил хозяйством, которое вывел в передовое, рентабельное аграрное предприятие.
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Марк Орел (справа) и директор еврейской школы в Бишкеке Владимир  

                                              Крицман
Выйдя на пенсию, Марк Орёл активно включился в общественную жизнь республики. Члены еврейской общины, отметив эрудицию и компетентность Марка Абрамовича, его высокие человеческие качества, незаурядные организаторские способности, в 2013 году избрали его председателем Общества еврейской культуры КР (ОЕКК) «Менора». К сожалению, в 2014 году этот незаурядный человек ушёл из жизни. Он похоронен в Бишкеке.

Его младший брат Борис Орёл, тоже выпускник сельскохозяйственного института имени К. Скрябина, много лет успешно руководил крупным фермерским агрообъединением «Ветка» (село Ленинское Аламединского района). Уже будучи пенсионером, в 2015 году уехал с семьёй в Германию.
Еще одним руководителем крупного сельскохозяйственного предприятия - многоотраслевого совхоза «Дружба» в селе Октябрьском Джалал-Абадского района (тогда он входил в состав Ошской области) тоже много лет был «наш человек» – Михаил (Моля) Данилович (Давидович) Шницер, выпускник все того же сельхозинститута имени Скрябина, к сожалению, недавно скончавшийся. Он начинал агрономом, успешно продвигался по служебной лестнице, пока, наконец, не стал директором родного совхоза. Позже, уже в перестроечные времена М.Шницеру был доверен пост заместителя главы районной администрации. 
Завершая эту главу, хочу поделиться личным воспоминанием. В трехэтажном жилом доме на углу улиц Токтогула и Дзержинской (ныне – бульвар Эркиндык), хорошо известном горожанам по магазину «Нан-хлеб», размещавшемся на первом этаже фасада, мы с мамой с 1945-го года больше 20 лет прожили в общей квартире на три семьи. А потом, когда я женился и ушел, мама обитала в своей комнатке еще почти четверть века. Этот дом, построенный в 1939 году, принадлежал Министерству пищевой промышленности Киргизской ССР. В нем жили в отдельных квартирах (и мы считали это вполне справедливым!) семьи крупных специалистов в различных отраслях пищевой промышленности, которые были направлены на помощь Киргизстану из центральных районов страны – Москвы, Харькова, Ленинграда, других городов. И что удивительно, значительная часть этих специалистов были людьми еврейской национальности. Например, Шехтманюк Роман Маркович – еще в 1943 году возглавил Фрунзенский хлебозавод, ставший одним из лучших предприятий отрасли. Роман Маркович был добрым, отзывчивым человеком. Многим людям, в том числе и евреям он помог выжить в тяжелые военные и послевоенные годы. К сожалению, сам он ушел из жизни слишком рано, в 1957 году. Его жена – Евгения (Геня) Исааковна Ительсон – напротив, прожила долгую, хотя и трудную, жизнь. Она многие годы возглавляла в том же министерстве отдел - ПКТО, решавший если не все, то значительную часть проектных, конструкторских и технологических проблем пищевой отрасли республики. Тогда было не до бюрократии – немногие специалисты решали множество задач!  А в соседней с ними квартире на третьем этаже обреталась семья Абрама Лазаревича Фельдштинского – главного технолога Фрунзенской кондитерской фабрики, той самой, возле которой стояла первая фрунзенская синагога. На втором этаже, прямо напротив нашей общей квартиры жила семья уже упомянутого мною чуть ранее Григория Марковича Брунштейна, заместителя министра торговли республики. Думаю, что он был заместителем по продуктовым, пищевым товарам и изделиям, потому и жил в нашем доме. Впрочем, это всего лишь мое предположение.
Да и в нашей общей квартире № 4 одну из ее комнат (самую большую) занимала семья инженера-пищевика Майзельсона (помню имена его жены – Ревекка Лазаревна - и дочери – Мила, а вот имя-отчество хозяина забыл, может быть, потому что они уехали, когда я был еще маленьким).  Во втором подъезде нашего дома жила семья Фаины Лазаревны Липцер – главного специалиста Минпищепрома то ли по сахарному, то ли по консервному производству. Чтобы читатель ненароком не подумал, что специалистами пищевой промышленности и жителями нашего дома были одни евреи, скажу, что нашими соседями были, разумеется, и люди других национальностей – в разное время там жили семьи Руденко, Хмелевых, Стразовых, Романовых, Ефименко, Исабековых, Цой, Куликовых, Кузнецовых, Григорьевых. Несколько лет в первом подъезде нашего дома комнату в общей квартире занимала замечательная киргизская балерина Бибисара Бейшеналиева, в этом же доме одно время жила семья и другой известной балерины – Айсулу Токомбаевой. 

Моя мама (вместе со мной, четырехлетним) получила 12-метровую комнату в коммунальной квартире этого дома потому, что была вдовой погибшего фронтовика, а главное, - работала секретарем-машинисткой в конторе «Киргипищеснабсбыт» - одном из подразделений Министерства пищевой промышленности. Интересно, что начальником этой конторы тоже был еврей – Немчик Веньямин (то ли Наумович, то ли Ефимович, уже не помню).
 Вот он, дом моего детства.
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Жилой дом Министерства пищевой промышленности Кыргызской ССР на углу улиц Токтогула и быв. Дзержинской (ныне бульвар Эркиндык), построен в 1939 г.
P.S. Я еще почти ничего не сказал о евреях – работниках сферы услуг, торговли, бытового обслуживания. А сколько их было – отличных и не очень портных и парикмахеров, часовщиков и продавцов, фотографов и поваров, сапожников и настройщиков инструментов, маникюрщиц и сантехников, работников химчисток и ремонтников бытовой техники! Каждый из нас, уверен, может вспомнить имена людей, которые обслуживали нас и наши семьи, приходили на выручку в трудную минуту. 
Я же приведу здесь лишь один пример, может быть, слегка экзотической, но достаточно любопытный. Во дворе у моей тети, о которой я уже упоминал, и где в детстве я пропадал все свободное время, жила еврейская семья, эвакуированная из Николаева. Была в этой семье бабушка – мадам Берта Брагинская, которая работала… чистильщицей сапог! С утра она взваливала на плечо большой деревянный ящик на ремне, складную сапожную скамеечку и шла в город на заработки. Бабушка Берта выбирала людное место, открывала свой ящик, превращавшийся в подиум для ноги, надевала большой холщевый фартук, вынимала из ящика сапожные щетки, баночки с ваксой, бутылочки с красками, разные бархотки для наведения блеска, и уже через несколько минут у нее появлялись первые клиенты. В те послевоенные годы большинство мужчин носило сапоги, которые нужно было регулярно чистить, приводить в порядок (кажется, мелкий ремонт Брагинская тоже делала) и даже доводить до блеска. Так что желающих «сапоги почистить, каблуки прибить» было у Берты Яковлевны достаточно. Позже ей удалось получить разрешение на небольшой киоск напротив все того же кинотеатра «Ала-Тоо», у нее появились постоянные клиенты, а тяжелый ящик уже не надо было таскать из дома. Вот вам и сфера обслуживания! 
                         МЕДИЦИНА

Давно известно: врач — это очень еврейская профессия. И следует признать, что практически вся система здравоохранения в Киргизии родилась, выросла и развивалась главным образом благодаря усилиям, знаниям, таланту еврейских врачей, профессоров, организаторов здравоохранения. И это не преувеличение! С помощью декана медицинского факультета Киргизско-Российского Славянского университета имени Б. Ельцина (КРСУ) в Бишкеке профессора Анэса Гургеновича Зарифьяна, поднявшего медицинские архивы, мы постараемся показать, что у истоков всех без исключения направлений здравоохранения и медицинской помощи в стране стояли специалисты (как правило, профессора) еврейского происхождения. Так уж сложилось исторически. И это, как говорится, медицинский факт!

Но вначале несколько слов о самом Анэсе Зарифьяне, который непосредственно относится к теме главы, да и ко всей статье в целом. Сын Любови Исааковны Зарецкой, о которой мы уже упоминали, заслуженный деятель культуры КР профессор Анэс Зарифьян сегодня одна из ключевых фигур киргизского здравоохранения. Более 20 лет он возглавляет созданный при его активном участии медицинский факультет КРСУ — один из двух центров подготовки врачей высшей квалификации в республике. За эти годы факультет выпустил более двух тысяч дипломированных врачей-лечебников, педиатров и стоматологов, которые успешно лечат людей не только в Киргизстане, но и во многих других странах мира - России, Казахстане, Турции, Южной Корее, Венгрии, Пакистане, Индии.

                      [image: image21.jpg]



                                   Профессор Анэс Зарифьян

При этом Анэс Зарифьян хорошо известен не только как многолетний руководитель авторитетного медицинского факультета, но и как блестящий бард - автор и исполнитель собственных песен, как поэт и публицист с активной жизненной и гражданской позицией. Человек крайне неравнодушный, всем сердцем любящий родину - Киргизстан, Анэс откликается стихами и публицистическими комментариями на все более или менее значимые события, происходящие в стране. Вошедшие во многие изданные автором «весомые» книги, а также в шеститомное собрание сочинений Анэса Зарифьяна, они представляют поэтическо-публицистическую хронику жизни республики. Но не только! Анэс Гургенович кровными узами связан с Израилем, где живут его сын, сестра Наира Зарифьян и племянники, он часто бывает на Земле Обетованной и горячо любит эту страну. Поэтому многое в его творчестве посвящено истории и актуальным проблемам Эрец-Исраэль. В 2016 году в Бишкеке вышла книга стихов и комментариев Анэса Зарифьяна, которую он назвал «Меж небом Кыргызстана и Землёй Обетованной». Это 850-страничное издание - подлинная энциклопедия и библейского периода, и, главное, современной жизни Израиля, как, впрочем, и непростой новейшей истории Киргизстана.

В одном из стихотворений, отвечая на антисемитские высказывания со страниц некоторых киргизских газет тем, «кто разжигает столь умело пещерный антисемитизм», Зарифьян в острополемическом стиле риторически спрашивает: «Ужель Гуревич
 (вот комизм!) способен перевесить разом десятки, сотни тех, чей разум и дух служили Кыргызстану, стране - не правящему клану, народу, а не кучке лиц?! Их вклад - не знает он границ! Следы остались и поныне: в образованье, медицине, и в производстве, и в науках, в балете, в музыкальных звуках, театре и литературе…» И далее автор приводит большой список имён, составивших гордость и славу Киргизстана главным образом «на ниве врачеванья».

Приведём их и мы, ограничившись краткими сведениями о весьма незаурядных.

Итак, одним из организаторов и первым директором (ректором) Киргизского государственного медицинского института в 1939 году стал доктор медицинских наук, профессор Борис Яковлевич Эльберт, который за год до этого возглавил Институт эпидемиологии, микробиологии и гигиены Наркомздрава Киргизии. В мединституте Борис Яковлевич с 1940 по 1945 год руководил кафедрой микробиологии. Видный бактериолог профессор Борис Эльберт был лауреатом Государственной премии и заслуженным деятелем науки Киргизской ССР.

Вторым директором Киргизского мединститута был доктор медицинских наук, профессор Шауль Исерович Удерман, возглавлявший до войны и после неё (до 1950 года) кафедру хирургии и топографической анатомии.

В Киргизии работали выдающиеся учёные-физиологи, специалисты с мировым именем, заложившие в республике основы научной физиологии человека: 

· Абрам Донович Слоним - доктор биологических наук, профессор, заслуженный деятель науки Киргизской ССР, почётный доктор ряда университетов мира;

· Абрам Юльевич Тилис - доктор медицинских наук, профессор, заслуженный деятель науки Киргизской ССР, любимый студентами декан лечебного факультета КГМИ, научный руководитель восьми докторов и 37 кандидатов медицинских наук; 

· Георгий Львович Френкель - бывший военно-морской врач из Ленинграда, капитан первого ранга медицинской службы, видный учёный-патофизиолог, доктор медицинских наук, профессор, член-корреспондент АН Киргизской ССР, лауреат Госпремии по науке и технике Киргизской ССР. Он организовал первую в КГМИ экспериментальную лабораторию, которая в дальнейшем стала Центральной научно-исследовательской лабораторией (ЦНИЛ);

· Михаил Исаакович Китаев - доктор медицинских наук, профессор, патофизиолог, иммунолог с мировым именем. Он заведовал лабораториями иммунологии в НИИ туберкулёза, затем в Центре кардиологии и терапии, который возглавлял выдающийся кардиолог академик Мирсаид Мирхамидович Миррахимов;

· Григорий Львович Любан - доктор медицинских наук, профессор, завкафедрой физиологии КГМИ в 1950-х годах. Здесь же следует упомянуть и Зинаиду Абрамовну Лупинскую, профессора той же кафедры, доктора медицинских наук. Кстати, обе ее дочери-близнецы – Светлана и Мила Григорьевны Шлейфер – тоже врачи, кандидаты медицинских наук, трудились в Республиканской клинической больнице, одна – невропатологом, другая – гастроэнторологом, ныне преподают медицину в Киргизско-Российском (Славянском) университете.
Заведующими (а подчас и организаторами) учебных кафедр мединститута и соответствующих клиник были:

· кафедра внутренних болезней:
· Мирон Ефимович Вольский - доктор медицинских наук, профессор, заслуженный врач и заслуженный деятель науки Киргизской ССР, учитель академика М. М. Миррахимова;

· кафедра госпитальной терапии:
· Виктор Моисеевич Коган-Ясный - доктор медицинских наук, профессор, заслуженный деятель науки Украинской ССР (из Харькова). В 1923 году первым в СССР выделил препарат инсулина для лечения больных диабетом,
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   Профессор Виктор Коган-Ясный,
первым в СССР выделил препарат инсулина

· Иосиф Моисеевич Фунт - доктор медицинских наук, профессор;

· кафедра внутренних болезней № 2:

· Ефим Владимирович Бененсон - доктор медицинских наук, профессор;

· кафедра факультетской хирургии:
· М. В. Фабрикант - первый заведующий, профессор,
· Максим Ефимович Фридман — доктор медицинских наук, профессор. Подготовил многих известных киргизских хирургов, в том числе Героя КР академика М. Мамакеева. Максим Ефимович - отец крупнейшего советского и российского астрофизика академика Алексея Фридмана;

· кафедра оперативной хирургии:
· Я. А. Ротенберг - профессор.
Известными хирургами в Киргизии были также доктора наук, профессоры Юрий Александрович Волох, Анатолий Александрович Червинский, Борис Гольдман, профессор Борис Константинович Шубладзе, кандидаты медицинских наук Владимир Фёдорович Гершензон, М. Я. Фридлянд и другие.

Кафедру травматологии и ортопедии возглавляли в разные годы доктора наук, профессоры Д. М. Лабок, Л. Е. Рухман, Марк Михайлович Рожинский - заслуженный деятель науки КР.

Кафедра глазных болезней: первый заведующий кафедрой и клиникой - доктор медицинских наук, профессор Олимпий Абрамович Дудинов (член-корреспондент АН Киргизской ССР, заслуженный деятель науки); много лет кафедрой и клиникой руководил замечательный офтальмолог доктор медицинских наук, профессор Анатолий Наумович Медведев; эстафету у него принял его сын - доктор медицинских наук, профессор Михаил Анатольевич Медведев, к великому сожалению, скончавшийся недавно от коронавируса.
Болезни уха, горла, носа: Абрам Львович Брудный - доктор медицинских наук, профессор, заслуженный деятель науки КР, крупнейший специалист в области оториноларингологии, почти 20 лет возглавлявший кафедру и клинику ЛОР-болезней;
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Доктор медицинских наук, профессор Абрам Брудный,

Заслуженный деятель науки КР
  Георгий Аронович Фейгин - доктор медицинских наук, профессор.

Кафедру госпитальной педиатрии основал в 1942 году профессор Л. Финкельштейн.
Более 20 лет кафедру детских болезней возглавлял доктор медицинских наук, профессор Борис Фабианович Шаган (основатель научной школы педиатрии в республике, заслуженный деятель науки Киргизской ССР); кафедра детских инфекционных болезней существует с 1971 года, первая заведующая - доктор медицинских наук, профессор Нина Михайловна Златковская.
Кафедра анатомии: Иосиф Григорьевич Мардерштейн - первый завкафедрой с 1939 года, доктор медицинских наук, профессор; Александр Львович Лейтес - доктор медицинских наук, профессор, видный учёный-анатом, крупный специалист в области микроциркуляции крови, свыше 10 лет возглавлявший кафедру анатомии в КГМИ (он подготовил трёх докторов и более 20 кандидатов медицинских наук); Эсфирь Исааковна Серебро - кандидат медицинских наук, доцент (в конце 1980-х Эсфирь Серебро взяла трудную задачу стать первой учительницей иврита в Киргизии, и в период перестройки, на рубеже 1990-х, группа еврейских активистов, возглавляемая Эсфирью Исааковной, создала ОЕКК - Общество еврейской культуры КР «Менора»).

Кафедрой паталогической анатомии некоторое время руководил доктор медицинских наук, профессор Арнольд Маркович Хелимский, здесь же работал доцент Борис Моисеевич Шапиро - дядя и полный тёзка уже упомянутого Б. М. Шапиро. Доцентом кафедры патфизиологии была Софья Борисовна Фабрикант.
Кафедрой психиатрии и неврологии с 1942 года заведовал доктор медицинских наук, профессор М. А. Гольденберг, но подлинный основатель киргизской научно-психиатрической школы - доктор медицинских наук, профессор Николай Витальевич Канторович, возглавлявший кафедру более 20 лет (он, кстати, родной брат знаменитого советского математика-экономиста лауреата Нобелевской премии Леонида Канторовича). Главным врачом Республиканского психоневрологического диспансера много лет работал Эммануил Самойлович Шейдвассер (две его дочери — Виктория и Алла - тоже стали врачами, жили и работали в Киргизии, сейчас живут в Израиле), а заместителем главного врача был Леонид Михайлович Бирсудский (также живет в Израиле, в Беэр-Шеве).
     Кафедрой неврологии с 1945 по1950 год заведовал доктор медицинских наук, профессор, заслуженный деятель науки Б. С. Бейлин.
      Доктор медицинских наук, профессор Яков Матвеевич Песин в 1995 году первым в мире разработал и внедрил в практику лечения больных с заболеваниями нервной системы лимфотропную терапию - непрямую стимуляцию оттока токсичной лимфы из пораженного органа в лимфатическое русло, где происходит обезвреживание токсических веществ, микробов и вирусов. Доктор Я.Песин - автор пяти патентов на изобретение, на его счету более двухсот научных работ.

Кафедра акушерства и гинекологии: С. Л. Кейлин - доктор медицинских наук, профессор, завкафедрой с 1948 по 1954 год; Михаил Наумович Лехтман - доктор медицинских наук, профессор, завкафедрой с 1954 по 1976 год; его дочь Сарра Михайловна Лехтман - доктор медицинских наук, профессор, завкафедрой с 1984 по 1990 год, ветеран войны. Врачом, специалистом по ультразвуковой медицине стал и ее сын Александр Михайлович Лехтман.
Кафедра анестезиологи и реанимации: Михаил Григорьевич Фингер – профессор, основоположник курса анестезиологии и реаниматологии в республике, создатель и многолетний руководитель соответствующей кафедры в КГМИ. 
Заслуженный врач КР Альберт Яковлевич Кагарлицкий -кандидат медицинских наук, доцент кафедры детской хирургии, реаниматолог, создатель и многолетний заведующий отделением реаниматологии в Третьей городской детской больнице.
Кафедра кожных болезней и венерологии: заведующий с 1941 до 1952 года Б. С. Ябленик - доктор медицинских наук, профессор, заслуженный деятель науки; Виктория Вениаминовна Теплиц - кандидат медицинских наук, доцент, завкафедрой; Исаак Ефимович Сосонкин - доктор медицинских наук, профессор, заведовал кафедрой в 1971–1978 годах.

Кафедра гистологии: завкафедрой - доктор медицинских наук, профессор Александр Абрамович Браун; профессор А. Л. Бродский (возглавлял учебную часть мединститута).
Кафедра эндокринологии: первый завкафедрой пропедтерапии и эндокринологии - профессор Максим Ефимович Вольский, затем - профессор В. А. Эльберт; с 1944 по 1953 год - профессор И. И. Машковский; доценты кафедры в разные годы - З. И. Блохман, С. С. Зайдель, З. Л. Гурницкая,  участник Великой Отечественной войны Нухим Абрамович Комаровер.
Кафедру инфекционных болезней возглавляли в разные годы профессоры Б. Н. Рубинштейн, Н. И. Шварц, А. М. Губинский.
Кафедра фтизиатрии: завкафедрой — профессор, заслуженный врач КР Лев Абрамович Франк; завкафедрой - кандидат медицинских наук, доцент Пётр Михайлович Фукс; в НИИ туберкулёза работали профессоры Елена Абрамовна Финкель, Михаил Исаакович Китаев, доктор медицинских наук Борис Львович Кибрик, кандидат медицинских наук Роман Михайлович Френкель (был деканом лечебного факультета мединститута).

Кафедра стоматологии: завкафедрой хирургической стоматологии - доктор медицинских наук, профессор Виктор Юльевич Шейнман (уехал в Израиль).

Кафедру биологии с 1964 по 1974 год возглавляла доктор биологических наук, профессор Ида Адольфовна Гонтарь.

Антисемиты могли бы, наверное, назвать республиканский Научно-исследовательский институт эпидемиологии, микробиологии и гигиены (как все это актуально в наши дни!) синагогой. Но что поделаешь: действительно, большинство ведущих сотрудников НИИ были евреями! Начнем с заместителя директора по науке, доктора медицинских наук Феликса Романовича Карася, награжденного орденом «Дружбы народов» за большой личный вклад в ликвидацию дифтерии в республике (он живет ныне в Израиле, в городе Беэр-Шева). Заведующим лабораторией гигиены труда и профзаболеваний в этом НИИ был еще один доктор наук и профессор – Михаил Борисович Шпирт. Оба, кстати, – выпускники Харьковского медицинского института, прибывшие в Кыргызстан по направлению вуза. Надо добавить, что профессор М.Шпирт в последние года жизни возглавлял и кафедру гигиены труда в Киргосмединституте (ныне медицинская Академия). В том же НИИ заведующими лабораториями или старшими научными сотрудниками плодотворно трудились кандидаты медицинских наук: Суламифь Георгиевна Варгина, Эмилия Даниловна Перловская, Юлия Борисовна Рафель, Владимир Исаакович Герштейн, Александр Анатольевич Сорокин (живет в Бишкеке, работает на медицинском факультете Кыргызско-Российкого (Славянского) университета). 

И в других медицинских научно-исследовательских институтах трудилось немало нашего брата. Про НИИ туберкулеза мы уже упоминали. Упомянем и республиканский НИИ курортологии, где работали такие высококлассные специалисты, как кандидат медицинских наук Яков Семёнович Кац, врач-рентгенолог Берта Исаевна Перловская. Что касается НИИ кардиологии, то большинство его бывших сотрудников-евреев уехали в Израиль, я назову многих из них чуть ниже.
Организация здравоохранения: здесь, конечно, в первую очередь надо назвать уже упомянутого нами Бориса Моисеевича Шапиро - первого заместителя министра здравоохранения Киргизской ССР, главного санитарного врача республики и директора республиканского Центра борьбы со СПИДом.

Начальником лечебного управления министерства, а затем начальником республиканской противочумной станции был Ян Иосифович Литвак, а заведующим Ошским областным управлением здравоохранения - Яков Кержнер, сын которого - Владимир Кержнер - также успешно лечил земляков-ошан. Главным эпидемиологом Ошской областной санэпидстанции трудился к.м.н. Владимир Генис. Кстати, его мама, тоже эпидемиолог и тоже кандидат медицинских наук Серафима Наумовна Зеленая вела курс эпидемиологии в мединституте.
Большим уважением пользовалась в Ошской области заслуженный врач Киргизской ССР, кавалер орденов Ленина, Трудового Красного Знамени, «Знак почёта», кандидат медицинских наук Суламифь Израилевна Мошковская, которая в 1950–90-х годах работала главным врачом Ошской областной больницы и консультантом-терапевтом Ошской области. В Оше жили и много лет отдали врачебной деятельности врач-терапевт Евгения Абрамовна Шлимер-Серонян и врач-реаниматолог Зиновий Маркович Шпицнадель — известный в республике спортсмен-шашист, не раз представлявший Киргизию на различных зональных и всесоюзных соревнованиях. Четверть века возглавлял Ошскую противочумную станцию Ефим Эйдельман, который каждое лето выезжал в экспедиции на Памир, чтобы бороться со страшной инфекцией на месте.
Немало лет заведовал приёмным покоем Республиканской клинической больницы во Фрунзе кандидат медицинских наук Пётр Михайлович Шлейфер, а главным врачом Киргизского республиканского дома санитарного просвещения был доктор Леонид Семёнович Бурмин, который позже стал главным терапевтом Фрунзенского городского отдела здравоохранения и ведущим специалистом-геронтологом. В Республиканском НИИ охраны материнства и детства (ОХМАТДЕТ) много лет плодотворно трудился заведующим отделом кандидат медицинских наук Борис Григорьевич Мерсон, которого всевластный председатель Высшей аттестационной комиссии (ВАК) В. Елютин не допустили к защите докторской диссертации по чисто формальной причине (диссертанту исполнилось 60 лет, а к защите докторской допускались лица, не достигшие такого возраста). Об истинных причинах отказа можно только догадываться! 

      Уважение жителей Кантского района республики по праву заслужила Любовь Исааковна Кричевская, много лет возглавлявшая Кантскую районную больницу. Всю свою жизнь отдал организации сельского здравоохранения республики Семен Абрамович Крицман, отличник здравоохранения СССР, первый заместитель главного врача Аламединского района.

      Более 45 лет посвятил здравоохранению республики участник Великой Отечественной войны врач-фтизиатр Ихил (Изя) Ротштейн - заведующий отделением детского костно-туберкулёзного санатория Минздрава Кыргызской Республики в селе Воронцовка. Совсем недавно в возрасте 98 лет он ушел из Иерусалима в мир иной. Его вдова Раиса Бенционовна Богуславская, тоже врач, несколько лет работавшая вместе с мужем в тубсанатории, а затем – много лет – врачом-лаборантом в 3-й городской больнице столицы республики.
Ну и, разумеется, в республике честно трудились (да и сейчас трудятся) десятки, если не сотни рядовых врачей-евреев, которые достойно исполняли и исполняют врачебный долг, не нарушая данную ими клятву Гиппократа. Некоторые из них были удостоены почётного звания заслуженного врача республики, учреждённого в 1940 году.

Это, к примеру, родители Леонида Левитина - Исидор-Наум и Анна Розенгауз-Левитина (она к тому же кавалер ордена Ленина); родители врачей Владимира и Ефима Кеслеров (оба живут в Беэр-Шеве) - терапевт Софья Наумовна Кнеллер и невропатолог Михаил (Мошко) Владимирович Кеслер; кардиолог и курортолог, кандидат медицинских наук Виктор Моисеевич Быховский, ныне, к сожалению, покойный, и его жена —профпатолог высшей категории Аиса-Элеонора Ефимовна Быховская (Бишкек). Она исследовала и лечила профессиональные заболевания у шахтёров, рабочих Кадамжайского сурьмяного комбината, завода физприборов и многих других предприятий, а также преподавала в Киргосмединституте. Там же, в мединституте вела курс биологии, в том числе и на кыргызском языке – для учащихся подготовительного факультета – Бронислава Борисовна Грач-Бернштейн, которая четверть века успешно работала по специальности и в Израиле, заведовала лабораторией андрологии в одной из больниц в Хайфе. Ее брат Григорий Борисович Бернштейн – врач-онколог, трудился в Кыргызском НИИ онкологии и радиологии, по этой же специальности работает и в Израиле. 
В этом ряду и мать известного в Кыргызстане учёного-физика Виктора Гуровича - детский врач Мария Семёновна Гойхман и её сестра врач-стоматолог Берта Самойловна Бычкова; фронтовичка, участница Великой Отечественной войны, майор медицинской службы, терапевт Софья Самойловна Чернова, много лет проработавшая участковым врачом в третьей поликлинике города Фрунзе; и еще одна женщина, прошедшая дорогами войны, врач-гинеколог  Лия Яковлевна Кучук, после службы в военно-санитарном поезде приехала во Фрунзе, где все годы работала по специальности в основном в третьем роддоме; еще одна участница Великой отечественной войны и партизанского движения Софья Радвогина – немало лет проработавшая главным микробиологом на Республиканской санэпидстанции; это и педиатр, многолетний преподаватель Фрунзенского медицинского училища Мирьям Ароновна Бурштейн, также прошедшая всю войну врачом армейского госпиталя; 
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Врач-педиатр Мирьям Ароновна Бурштейн, г. Фрунзе, 
                                 1955 год.
это и врач-фтизиатр Эвелина Михайловна Блюмкина-Кригер, заслуженный врач КР, удостоенная орденов Ленина и Трудового Красного знамени за свой самоотверженный труд в борьбе с туберкулезом в горной республике. Врачами стали сын и дочь Эвелины Михайловны – Михаил Михайлович и Елизавета Михайловна Кригеры. Михаил Кригер (умер в Израиле), тоже был фтизиатром, работал вначале в Орловке, в больнице металлургического комбината, а затем – много лет - главным врачом в Аламединском тубдиспансере. А Елизавета Кригер не один год заведовала медицинской лабораторией во второй фрунзенской горбольнице, как говорили тогда, «на шампанкомбинате». Кстати, там же, на «Шампанке» много лет трудилась и врач-терапевт Сарра Иосифовна Волох.    

Это и заслуженный врач КР Нонна Савельевна Подольская - работала педиатром в больнице 4-го главного управления Минздрава республики, врач-ЛОР Роза Абрамовна Резникова; невропатолог Анна Абрамовна Боклер (несмотря на солидный возраст работает врачом в частно-государственной еврейской школе в Бишкеке);  гинеколог Нина Борисовна Кнафель; хирург Семён Хайгерт; дерматолог-венеролог Аркадий Хаги; терапевт Абрам Шлейфер (кстати, его дочь Елена Шлейфер, работавшая в клинике М.М.Миррахимова, ныне возглавляет терапевтическое отделение в беэр-шевской больнице «Сорока»); врачи-невропатологи – Эльмира Исааковна Капчиц, Ольга Абрамовна Борушанская, Елена Исааковна Биргер; врач-фтизиатр Фрунзенского тубдиспансера Жозефина Борисовна Погребинская; Лия Владимировна Спекторова-Саксонская, которая около 30 лет заведовала клинической лабораторией и одновременно была лечащим врачом в городской инфекционной больнице; участник Великой Отечественной войны невропатолог Александр Симонович Летник; врачи-терапевты - Тамара Александровна Гальперина - многолетний участковый (или, как у нас говорят, семейный) врач; то же и Григорий Эскин, участник ВОВ, много лет после войны был участковым от 3-й  поликлиники во Фрунзе; Розалия Ефимовна Школьник – поликлиника МВД; Григорий Рудницкий; врачи болезней уха, горла и носа – Анатолий Борисович Эленпорт (3-я детская), Григорий Борисович Казинич (Республиканская клиническая больница); невропатологи - Елизавета Борисовна Шапиро (сестра Б.М.Шапиро), Михаил Борисович Рохман, (железнодорожная больница); врач-рентгенолог Сима Юльевна Броер; врач-реаниматолог Анна Владимировна Миллер-Фишерман (3-я детская); врачи-педиатры - Елена Ефремовна Волох (1-я детская), Белла Александровна Гантман (2-я детская); врачи-инфекционисты - Леонид (Лев) Ильич Трахтенберг, Борис Наумович Липкин; дерматолог-венеролог Александр Михайлович Кнафель и его сестра – врач- ЛОР Татьяна Михайловна Кнафель-Борушанская, врач станции «Скорой помощи» Софья Михайловна Мусницкая, заведующая лабораторией в кожвендиспансере Ада Михайловна Соломко; врачи-психиатры – Инна Брусиловская, Роман Ратнер, Ефим Магицкий, Олег Мороз (г.Ош), психотерапевт Виктор Фиш; врачи-стоматологи – обладатель почетного звания «Отличник здравоохранения СССР», многолетний заведующий стоматологическим отделением Республиканской клинической больницы  Борис Израилевич Бернштейн, а также: Зинаида Герштейн, Раиса Поляк, муж и жена Лебели – Семен и Раиса, Леонид Гойхман, Илья Левин, братья Роман и Александр Балабановские, Галина Каднова, Любовь Вагомер-Селюцкая, Ефим Койфман, Адольф Городницкий, Марк Бимбат и другие, о ком у меня, увы, пока нет сведений.
Нельзя не сказать о среднем и младшем медицинском персонале – фельдшерах, медсестрах, нянечках от работы которых жизнь и здоровье пациентов зависели порой не меньше, чем от усилий врачей. Было среди медицинских сестричек немало и наших сестер. Я упомяну лишь троих из них: Басина Фаина Григорьевна – более 40 лет проработала, в том числе, и старшей сестрой в Республиканской глазной клинике; Кеслер Дора Григорьевна – почти столько же лет оттрубила в Республиканской клинике уха, горла, носа; Миллер Нонна Ионтьевна – много лет старшая медсестра в лор-отделении 3-ей городской детской больнице. А фельдшера (или фельдшерицу?) я упомяну лишь одну, к сожалению, других не знаю. Это Штеренберг Нина Ефимовна, отдавшая здравоохранению в республике почти полвека. Вначале она работала фельдшером в седьмой городской поликлинике во Фрунзе, а затем много лет возглавляла медицинский пункт на швейной фабрике «40 лет Октября», где пользовалась большим уважением и любовью тружеников (в основном, тружениц) этого крупного и одного из лучших предприятий легкой промышленности Кыргызстана.
Давно известно, что фармацевт, провизор, аптекарь – это очень еврейская профессия. Вот и в Кыргызстане, если верить архивным источникам, открыли и содержали первые аптеки люди еврейского происхождения, прибывшие в горный край еще в конце 19 века из России. История сохранила имена двоих из них. Это фармацевты А.Квейтман и М.Кур. Здание аптеки Квейтмана находилось на углу Советской и Иваницына и просуществовало до начала 80-х годов прошлого века. Я и сам отлично помню это длинное одноэтажное каменное здание, где располагалась аптека №1 и магазин «Медтехники». Со стороны улицы Иваницына можно было через большие ворота попасть в большой аптечный двор, где располагались склады, подсобные помещения и даже квартиры сотрудников аптеки. Там жила и семья начальника Главного аптечного управления республики - Ефима Борисовича Пахмана, внесшего огромный вклад в развитие аптечного дела в Кыргызстане, лично внедрившего много новшеств в приготовление и расфасовку лекарств, в улучшение обслуживания людей.  А управляющими этой главной в городе аптеки в разные годы были Марк Нейман (отец, Давида Неймана, о котором упомянуто выше), Матвей (или его брат Михаил) Кур, Г.Цибрий. 
Прямо к заднему, служебному входу в аптеку примыкала тесная квартирка Анны Григорьевны Зильбершер, которая полвека проработала провизором в родной Первой аптеке! Дядя ее мужа - Яков Генрихович Зильбершер еще в 30-е годы прошлого века прибыл с семьей в Кыргызстан, бежав из Крыма, где они владели мельницей, вследствие чего им грозили серьезные большевистские неприятности. На новом месте природная смётка, деловые и организаторские качества позволили Якову быстро встать на ноги и найти свое место в жизни. Очень скоро он стал одним из руководителей создававшегося тогда в республике управления «Медтехника», работал и управляющим издательства «Ала-Тоо», а в последние год жизни был директором магазина «Медтехники».
Осталось упомянуть имена (увы, далеко не всех) еврейских «киргизских» врачей, большинство из которых теперь живут, а многие и работают по специальности в Израиле. Это кардиологи:  кандидаты медицинских наук Дора Михайловна Френкель (была главным кардиологом города Фрунзе), ее брат – увы, недавно скончавшийся - Роман Френкель, и представитель уже третьего поколения врачей Френкелей – сын Романа Михайловича Георгий (Гера) Френкель детский кардиохирург в израильской больнице «Шнайдер-Бейлинсон»; это и Александр Тененбаум (ныне профессор, директор Кардиологического института реабилитации в одном из крупнейших медицинских центров Израиля - «Шиба», известный в медицинском мире специалист по диабету и, кстати, «птенец гнезда Якира» - выпускник фрунзенской 61-й математической школы), это его коллеги Борис Напах, Елена Ланда, Анна Могильнер, Юлий Тилис, ревматологи Яков Руппа и уже упомянутая в Предисловии Римма Зайончик (между прочим, все перечисленные врачи были в свое время сотрудниками НИИ кардиологии под руководством профессора М.Миррахимова), врач-невропатолог Семен Штеренберг, акушер-гинеколог Александр Мечников и его жена кардиолог и геронтолог Лора Мечникова, врач скорой помощи, кардиолог Иосиф Генис, терапевты – Розалия Школьник, Анатолий Рисс (увы, недавно скончавшийся), Константин Гутин (живёт в Петах-Тикве), его мама Вера Константиновна Гутина-Гуревич – врач-педиатр, работала главным врачом второй детской поликлиники во Фрунзе, скончалась в Израиле на 91 году жизни), педиатры – Римма Штеренберг, Марина Липкина, Галина Пресс, Люба Чернова-Табачник, Эльвира Фрадин (живёт в Петах-Тикве), врач-инфекционист Фрида Полякова, врач -ЛОР Марина Каминская-Штеренберг, патологоанатомы Нина Горбатенко и Семён Кац (ушедший из жизни несколько лет назад). Есть и другие достойные врачи-евреи, которых мы не упомянули, поскольку не располагаем (пока ещё!) сведениями о них, что не умаляет их вклада в здравоохранение Кыргызстана.
Нельзя не назвать и имена некоторых из тех медиков, кто и сегодня продолжают свою «вахту здоровья» в Кыргызстане. Это и Михаил Исакович Дворкин – кандидат медицинских наук, кардиолог, ныне доцент кафедры семейной медицины КГМА им. И.К. Ахунбаева; уролог Лев Фридман (Бишкек); врач высшей категории; Дмитрий Зеличенко - заведующий отделением реанимации роддома № 1 города Бишкека; терапевт и нейрофизиолог Ирина Зеличенко, врач в Киргизском  национальном Центре кардиологии и терапии Слава Дубов, начальник Республиканского патологоанатомического бюро Валентина Пахман и многие другие. 

  Между прочим, врачебные семьи и даже врачебные династии были не редкостью в Киргизии так же, как всегда и везде в мире. Можно, к примеру, назвать врачебные семьи Волохов, Лехтманов, Шапиро, Быховских, Бернштейнов, Зеличенко, Тилисов, Фингеров, Френкелей, Финкелей, Гутиных, Липкиных, Шлейферов, Кригеров и др.           

Здесь, думаю, уместно вспомнить одну байку, рассказанную несколькими людьми, которым можно доверять. Как-то некий высокий чин из ЦК Компартии Киргизии поинтересовался у многолетнего ректора мединститута профессора Санжарбека Бакировича Даниярова, почему в его институте так много профессоров-евреев. На что обладающий хорошим чувством юмора и острым языком Санжарбек Бакирович ответил по-еврейски - вопросом на вопрос: «Скажите, а вы и ваши родственники лечиться куда ходите, неужели в Москву летаете? В наши клиники, к тем же нашим профессорам обращаетесь, верно ведь?! Вот вам и ответ на ваш вопрос…».
                              _________________
    Кстати, наш брат-еврей лечил в горной республике не только людей, но и домашних животных. Еще с мальчишеских лет была у меня на слуху фамилия Кучук. Дело в том, что моя тетя – Фаина Ефимовна Виленчик, как и многие жители города Фрунзе в те годы, держала в хозяйстве корову, и когда та заболевала (бывало, что и коровы болели) вызывала на помощь ветеринарного кудесника-врача Акиву Яковлевича Кучука. И он всегда поднимал на ноги захворавшее животное. Разумеется, доктор Айболит по имени Акива лечил не только теткину корову, но и всех домашних животных, чьи владельцы обращались к нему за помощью. Потому что дипломированный ветеринарный врач А.Кучук (он успел до войны окончить Омский сельскохозяйственный институт и даже поработать по специальности) много лет был начальником городской ветеринарной станции, одновременно занимая должность главного ветврача города Фрунзе. Он прошел всю войну, завершив ее в Берлине в звании майора ветеринарной службы, и, уйдя на гражданку, решил продолжить свою профессиональную карьеру в горной республике, где для ветеринара было огромное поле деятельности. Акива Яковлевич пользовался большим авторитетом у коллег и населения, его всегда приглашали на все противоэпидемиологические мероприятия (например, на борьбу с ящуром) не только в Кыргызстане, но и в соседние республики – Казахстан, Узбекистан, Таджикистан. В 1991 году вместе с семьей дочери – Мары Кучук – Акива Яковлевич переехал в Израиль, в Иерусалим. Здесь, в столице мира он скончался в 1992 году, прожив 81 год.
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   Акива Яковлевич Кучук, бывший главный ветеринарный врач
                                  города Фрунзе
       Схожий жизненный и профессиональный путь прошел коллега и сослуживец А.Кучука Семен Израилевич Бернштейн – ветеринарный врач, тоже многолетний сотрудник Фрунзенской городской ветстанции. Он – еще довоенный выпускник Киргизского сельскохозяйственного института, тоже был призван на фронт, воевал, дослужился до звания капитана ветеринарной службы и, вернувшись домой, во Фрунзе много и тяжело работал на благо республики, ее сельского хозяйства. И тоже вместе с семьей дочери – Татьяны Бернштейн-Напах – приехал в Израиль, в Петах-Тикву, где в 1995 году окончил свой жизненный путь - тоже, как и Акива Кучук, на 81-м году жизни… 
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         Семен Израилевич Бернштейн, врач-ветеринар,  
                        капитан ветеринарной службы              
     Если Акива и Семен были ветеринарами-практиками, то кандидат ветеринарных наук Абрам Исаакович Генис обучал этой науке студентов Кыргызского государственного сельскохозяйственного института им. К.Скрябина. За годы работы в вузе он выпустил целую плеяду ветеринарных врачей, других специалистов по ветеринарии. А вот его брат – Михаил Исаакович Генис, работая на факультете механизации сельского хозяйства того же института, готовил инженеров- механиков для аграрной отрасли народного хозяйства республики. Впрочем, братья Генисы – старшие (были братья Генисы и младшие), наверное, должны проходить у меня по разделу «Наука и образование». Но, думаю, мы не умалим память о них и их вклад в дело, которому они служили, если оставим их имена в этом разделе. 
                                   ___________________

P. S. О первых врачах-евреях, появившихся в горном крае ещё в 1880-х годах, рассказал кыргызский публицист Андрей Кузнецов в статье «Евреи в Киргизии», опубликованной в журнале «Литературный Кыргызстан» в 2007 году. В частности, в ней сказано: 

«В архивных документах сохранились даже их имена. Это врачи Крымский, М. Воскресенский, А. И. Левин (Каракол), стоматолог А. И. Мошкевич (Ош), ветврач М. Г. Цертович… Врач Михаил Воскресенский вместе со своей женой, тоже врачом, работал в Переселенческой больнице в Пишкеке, а жил он в деревянном доме, стоявшем на углу улиц Панфилова и Боконбаева. Этот дом сохранился и по сей день. Но при недавней перестройке его стены были заложены кирпичной кладкой.

Много добрых дел сделали евреи, не только постоянно проживавшие в Кыргызстане, но и направляемые сюда из центральных городов России с той или иной миссией. Так, в 1903 году окулист О. П. Левицкая вместе с М. А. Алмазовой приехала из Петербурга в Киргизию, где приняла несколько сотен больных. В свой второй приезд, состоявшийся два года спустя, Левицкая, работая в Прииссыккулье, вылечила 788 больных и прооперировала 691».
               НАУКА И ОБРАЗОВАНИЕ

Как говорил маленький герой повести Льва Кассиля, «наука имеет много гитик». Этот же мальчик спрашивал у мамы, не еврейка ли по национальности их домашняя кошка. Да, мы, евреи, очень любим выискивать наших соплеменников среди окружающих. У такой нашей особенности разные причины: исторические, национальные, психологические, - и, в общем-то, она вполне объяснима. Хотя, возможно, кое-кого она раздражает. Но что делать? 

Сейчас мы расскажем о киргизских учёных-евреях, которые внесли огромный вклад в развитие науки.

Частично мы уже коснулись этой темы в главе об изучении Киргизии. Но упомянутые в ней исследователи не были, кроме, пожалуй, Саула Абрамзона, жителями республики - они посещали её только наездами.

А вот легендарный Феликс Исидорович Франкль (1905–1961) - уроженец Австрии, дважды доктор (физико-математических и технических наук), кавалер золотой медали Леонарда Эйлера, член-корреспондент Артиллерийской академии наук СССР - прожил во Фрунзе почти 8 лет и всё это время заведовал кафедрой теоретической физики Киргизского государственного университета. Пламенного (и искреннего) коммуниста Феликса (имя, разумеется, никак не связано с «железным» Феликсом) Франкля, который добровольно приехал в СССР из Австрии, в 1950 году выслали из Москвы во Фрунзе за слишком категоричные суждения (он критиковал Сталина на семинаре), подвергли гонениям, исключили из рядов ВКП(б).
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                                  Профессор Феликс Исидорович Франкль

Профессор Феликс Франкль, как и все спецпереселенцы, должен был каждый день отмечаться в спецкомендатуре. В 1956 году, после ХХ съезда КПСС, его реабилитировали и восстановили в КПСС. Выдающийся физик и педагог, Феликс Франкль сделал чрезвычайно много для Киргизии, заложив в ней фундамент развития теоретической и прикладной физики. Достаточно сказать, что Франкль за менее чем 8 лет работы в КГУ подготовил около 30 кандидатов физико-математических наук и написал десятки научных статей (в том числе и в соавторстве с Г. А. Сухомлиновым, будущим ректором Фрунзенского политехнического института). 

Среди студентов Феликса Исидоровича были и два моих двоюродных брата - Владимир Виленчик и Виталий Виленчик. А Виталий даже защитил у профессора Франкля кандидатскую диссертацию и успешно работал в одном из вычислительных центров Узбекистана. А ранее учениками Феликса Франкля были такие выдающиеся учёные, как академик Мстислав Келдыш (президент АН СССР, трижды Герой Соцтруда) и академик Леонид Седов (Герой Соцтруда, лауреат Сталинской премии).

Из Фрунзе Феликса Франкля перевели в Нальчик, где он, основав национальную школу физиков Кабардино-Балкарии, также воспитал немало учеников. К сожалению, в 1961 году в возрасте всего 56 лет выдающийся учёный скончался в Нальчике.

Ещё до войны приехал во Фрунзе по распределению Минпроса СССР выпускник МГУ, сдавший теоретический минимум Льва Ландау, — Исаак Хаймович Капчиц. Он был одним из первых, если не самым первым, в горной республике физиком с высшим университетским образованием. Более 30 лет - с перерывом на войну - он преподавал физику сначала в Киргоспединституте, а затем в КГУ, воспитав несколько поколений киргизских физиков и математиков - учёных, учителей, преподавателей высшей школы. У Исаака Капчица было пятеро детей - четверо сыновей и дочь, которых он, будучи коэном
, воспитывал в уважении к еврейским традициям. Самый старший его сын, бехор
 Хаим Капчиц, окончив Фрунзенское художественное училище, а затем Ленинградское высшее художественно-промышленное училище имени В. Мухиной (ныне Академия А. Штиглица), стал известным художником-монументалистом как в России, так и в Израиле, куда он репатриировался в 1982 году.

Продолжателем дела профессора Феликса Франкля можно назвать доктора физико-математических наук, профессора Виктора Цалевича Гуровича. Крупный физик-теоретик, он много лет заведовал лабораторией теории плазмы Института физики АН Киргизской ССР и преподавал в Киргизско-Российском (Славянском) университете в качестве профессора физики. Виктор Цалевич - автор более 130 научных работ, в том числе семи монографий. Под его научным руководством успешно защитили диссертации три доктора и семь кандидатов физико-математических наук. Виктор Гурович удостоен звания «Заслуженный деятель науки КР».

С 2003 года доктор Виктор Гурович живёт в Израиле и всё это время работает по специальности в Хайфском Технионе.

Кафедрой экспериментальной физики в КГУ много лет руководил профессор Лев Аронович Спекторов (1917–1995). Его сын Владимир Спекторов пошёл по стопам отца: окончил физфак, работал научным сотрудником в Институте физики АН Киргизской ССР. Его научным руководителем был профессор Виктор Гурович, в соавторстве с которым Владимир Спекторов написал около 30 научных статей. Ныне живёт в Израиле.

Крупнейшая научная фигура международного уровня - это, несомненно, Арон Абрамович Брудный (1932–2011), выдающийся философ и психолог, профессор, член-корреспондент Национальной академии наук, член Российской академии естественных наук, почётный профессор Калифорнийской академии образования и Академии педагогических и социальных наук.

Около 40 лет он проработал в АН Киргизкой ССР, где в 1970 году защитил докторскую диссертацию «Язык, сознание и действительность». С 1972 года - профессор философии медицинского института во Фрунзе. В 1974–1978 годах читал спецкурсы о социальной психологии на факультете психологии Московского государственного университета.

Заведовал отделом комплексного исследования человека Института философии АН Киргизии (1984–1998), с 1994 года — заведующий кафедрой психологии и философии КРСУ, также возглавлял Психологическую лабораторию Американского университета в Центральной Азии (АУЦА).

Арон Брудный - заслуженный деятель науки, лауреат Государственной премии КР. Его труды переведены на семь языков.

Профессор Брудный занимался не только исследования, но и работал над киносценариями и научно-фантастическими произведениями, опубликовал новеллы в жанре экзистенциальной прозы. По одному из его киносценариев в Швейцарии сняли фильм «Зеркало теней», а его пьесу «Спиритический сеанс» даже ставили в Москве. В последние годы жизни Арон Абрамович работал над научно-исследовательским проектом «Понимание как функция множественного интеллекта и методы его исследования», а за неделю до своего ухода он успел подготовить к печати сборник трудов психологической лаборатории АУЦА.
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                                                 Профессор Арон Брудный

Вот как отзывается о профессоре Брудном один из его кыргызских учеников: «Все, кто в поисках идей в Кыргызстане, знают Арона Брудного. Я его хорошо помню в начале 1990-х годов, на заре независимости страны. Он тогда очень напряжённо думал о возможных путях развития молодого государства, активно участвовал в дискуссиях и вдохновлял молодёжь. Его мысли, отношение, подходы отличались глубиной, оригинальностью и желанием разбудить в человеке самые лучшие идеи. С ним всегда было невообразимо интересно беседовать… Потом, через много лет, мне посчастливилось работать с ним в Американском университете Центральной Азии. Студенты обожали его, любили его лекции, мечтали о беседах с ним. Арон Брудный был редким сокровищем в кладовой мысли Кыргызстана. С большим удовольствием вспоминаю время, проведённое с ним…»
Крупным учёным в области физической химии считался доктор химических наук, профессор Яков Абрамович Фридман - заведующий лабораторией Института неорганической химии АН Киргизии. В Академии наук республики трудились также доктор технических наук Юрий Сосновский и кандидат физико-математических наук Игорь (Гаррик) Степаненко. В Институте истории АН Киргизии проблемами переселенческого движения в Киргизстане (1861–1917) и истории беженцев-киргизов (1916–1927) занимались учёные Давид Будянский и Алексей Хелимский - оба кандидаты исторических наук. Давид Миронович Будянский, уехавший в начале 90-х годов в Америку, продолжил и там заниматься любимой наукой и в 2006 году выпустил в США книгу, в которой обобщил свои многолетние исследования событий 1916-1924 года - «История беженцев-киргизов». Позже в том же Институте истории работал однофамилец Алексея Хелимского – доктор исторических наук Евгений Хелимский, к сожалению, рано ушедший из жизни.
В Предисловии ко второму изданию книги я обещал чуть подробнее рассказать об известном ученом-физиологе Аркадии Максимове, начинавшем свой путь в Киргизии, Институте физиологии и экспериментальной патологии высокогорья Академии наук Киргизской ССР под руководством своего наставника и друга доктора медицинских наук Асылбека Айдаралиева. Ныне Аркадий Леонидович Максимов и сам доктор медицинских наук, профессор, член-корреспондент Российской академии наук, заслуженный деятель науки Российской Федерации, руководитель и один из создателей Научно-исследовательского центра «Арктика» Дальневосточного отделения Российской академии наук. 
Начало его научной деятельности, как я уже говорил, было связано с изучением экстремальных состояний физиологии человека, в частности приспособленности его к труду в условиях высокогорья. Свои исследования проводил в горах Тянь-Шаня, Памира, Гималаев. Участвовал в двух длительных экспедициях в Антарктиде, на высокогорной станции «Восток», где героически проявил себя во время пожара на станции.

            А. Л. Максимов создал новое направление в физиологии – разработал методику устойчивости человеческого организма к условиям недостатка кислорода, которую развил и расширил и в отношении других экстремальных факторов. Разработанными им таблицами широко пользуются сегодня при подготовке космонавтов и подводников, профессионалов для работы в условиях высокогорья и полярных станций, десантников и пограничников. Под его руководством в международном научно-исследовательском центре «Арктика» проходил эксперимент в рамках проекта «Марс-500», который имитирует различные аспекты межпланетного пилотируемого полёта. А.Максимов – автор свыше 500 научных публикаций, в том числе девяти монографий и четырех патентов, является членом редколлегий ряда научных журналов. Кроме ордена Трудового Красного Знамени, награжден орденом Знак Почёта. А начинал, напомним, свой научный и творческий путь Аркадий в родной для него Киргизии.                __________________
Директором и главным редактором издательства Академии наук Киргизии «Илим» очень много лет работал Семён Самойлович Чернов, который живёт в Израиле и который сообщил мне немало интересных сведений для этой главы.
Немало талантливых исследователей и преподавателей-евреев работало во Фрунзенском политехническом институте. Это, в первую очередь, профессор Семен Аронович Грач, выпускник Харьковского политеха, направленный в начале 60-х годов в Кыргызстан для оказания помощи высшей школе республики. Он, можно сказать, с нуля создал и возглавлял в институте до самой своей до обидного ранней смерти в 1983 году кафедру сопротивления материалов - одну из самых лучших в то время в СССР. Его племянник – талантливый ученый, доктор технических наук профессор Иосиф Майорович Грач - возглавлял общевузовскую кафедру физики, а также читал курс «Теоретические основы электротехники». Иосиф немалого добился и в Израиле, работая в национальной Электрической компании «Хеврат а-хашмаль» и ведя научные изыскания в области электротехники. И.Грач - один из авторов признанного в США патента на изобретение электрического кабеля, начисто лишенного каких-либо излучений. Он скончался в 2018 году. Его двоюродный брат кандидат технических наук Марк Семенович Грач, как и отец, преподавал в ФПИ науку о сопротивлении материалов. Работал по специальности и в Израиле. Живет в Израиле, в поселении Кфар-Эльдад, в Гуш-Эционе.

А вот, что вспоминает житель Бишкека Иосиф Менхус: «У близкого друга нашей семьи Елизаветы Зиновьевны Аккерман был отец, участник двух войн – советско-финской и Великой Отечественной - инвалид войны Зиновий Матвеевич Аккерман. Несмотря на потерю ноги, он сумел получить высшее образование и преподавал начертательную геометрию во Фрунзенском политехническом институте. Фигуру Аккермана на костылях хорошо помнят и с уважением вспоминают его самого многие студенты тех времен».

      В политехе начинал свою научную и преподавательскую деятельность ученик Семена Ароновича Грача Яков Рудаев, преподаватель сопромата, позже ставший доктором физико-математических наук, о нем чуть подробней ниже. Там же работали доктор технических наук, профессор Владимир Микитянский, кандидат технических наук – Леонид Тульчинский, позже он стал руководителем отделения Сохнута в республике, а затем уехал в Израиль.  На кафедре автоматических систем управления и вычислительной техники, которой руководил Аскар Акаев, будущий президент Академии наук республики и первый Президент страны, работали: старший преподаватель Борис Рапопорт, ныне живущий в Канаде, преподаватели Александр Гофман, Светлана Карпова-Гринберг, живущие в Израиле. Стоит назвать также сотрудников кафедры математики Льва Печёрского, Веру Могилевскую, преподавателя теоретической механики, сопромата, строительной физики – Дмитрия Летника, после переезда в Израиль успевшего поработать преподавателем в хайфском Технионе, и др.
Большой вклад в развитие научной и практической геологии и геофизики республики внесли в послевоенные годы такие специалисты, как А. Д. Шмулевич, Ф. И. Вольфсон, Ю. Г. Шварцман, Е. Я. Ранцман, С. В. Эпштейн, гидрологи М. И. Каплинский, М. Н. Хейфец и др.
В составе исследовательского коллектива учёный-селекционер Л. Я. Зонштейн создал и районировал в республике несколько высокоурожайных сортов кормовых трав - эспарцета, клевера, овсяницы, райграса, ежи, костра безостого, тимофеевки и других растений.
Киргизстан может гордиться таким замечательным учёным, педагогом и человеком, как профессор, действительный член Академии педагогических и социальных наук РФ, заслуженный учитель КР Лев Аврумович Шейман (1924–2005). Он был выдающимся литературоведом-пушкинистом и одним из основоположников методики преподавания русского языка и литературы в киргизской школе. Профессор Шейман много лет возглавлял сектор русского языка и литературы в Киргизском НИИ педагогики, он создал и был бессменным - в течение 45 лет! - редактором журнала «Русский язык и литература в школах Кыргызстана». Энциклопедически образованный Лев Аврумович был блестящим лектором, автором многих литературоведческих и педагогических книг. Он активно участвовал и в работе Общества еврейской культуры КР «Менора». (Мне посчастливилось быть студентом Льва Аврумовича в университете, он же возглавлял государственную экзаменационную комиссию, когда я защищал свою дипломную работу по творчеству И.Бабеля).
   А вот какие проникновенные стихи (к сожалению, поминальные, в день ухода из жизни Л.Шеймана) посвятил своему учителю Народный поэт Киргизии, доктор филологических наук, профессор Вячеслав Шаповалов:

ВЕК БЕЗЪЯЗЫЧЬЯ

Вот и скончался один, верен и истов,
весь – от родин до седин – из пушкинистов,
вот и шагнул на покой, с верой в бессмертье,
левой усталой рукой грея предсердье,
высоколобый мудрец в шапочке чёрной,
в хитрую дуду игрец, бедный учёный,
жрец, одинокий старик из чародеев,
из книгочеев, из книг, из иудеев.

Вот и вперил он во тьму старое око,
с не соразмерным ему даром пророка,
даром, что так он скрывал от недоумков,
даром, что прятал в провал, тьму переулков.
Жить не соскучась едва, без многоточья,
сдал он в канун Рождества все полномочья,
соединяя в судьбе твердость и гибкость,
уединяя в себе Тору и Библос.

Вот и не переборол хвори и боли –
и ничего не обрёл в смертной юдоли.
Мудрости солнечный звон – тоже обитель:
нищий, творец, робинзон, нравоучитель!
Книжник в разлуке зачах с далью и ширью –
у перемирья в глазах блеск двоемирья,
где над кострами из книг в детском обличье
учит язычник Язык – в век безъязычья.

Будут покровы чисты смертного ложа –
мудрости и доброты тяжкая ноша,
где остается печать чести и долга,
где остается молчать книжная полка,
где ни земли, ни воды, Божия духа,
ни шестикрылой звезды – только разруха,
только уход на иглу, мимо знаменья –
в потустороннюю мглу,
в холод,
в забвенье. 
(Публикуется с небольшим сокращением)
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    Профессор Лев Аврумович Шейман

    Много лет соратниками Льва Шеймана, его верными друзьями и помощниками были кандидаты филологических наук сёстры-близнецы Нина Григорьевна и Валентина Григорьевна Каменецкие. Закончив с отличием филфак КГУ, они вместо аспирантуры в Москве, отправились в далекий Нарын - нести свет русского языка киргизским детям. За десятилетия работы в сфере образования сестры Каменецкие вырастили сотни, если не тысячи учителей, создали уникальную методику преподавания русского языка в национальной школе. И на ее основе написали не менее уникальный учебник русского языка для киргизской школы, ставший делом всей их жизни. Замечательное стихотворение посвятил этим скромным подвижницам русского языка все тот же Вячеслав Иванович Шаповалов:
                          СЕСТРЫ КАМЕНЕЦКИЕ

Сакский Крым. Домики немецкие.

Братья Гримм. Сёстры Каменецкие.
Белый бант. Школьницы советские.

Ницше. Кант. Сёстры Каменецкие.

Залпы – пли! – университетские:

Вы-рос-ли сёстры Каменецкие.

Пой, якут, эпосы ненецкие! –

Пишут труд сёстры Каменецкие.

Гибель! Бред! Головы стрелецкие,

Русский бренд – сёстры Каменецкие.

Дух и плоть, дочки неотецкие –

Глянь, Господь: сёстры Каменецкие.

Лей-налей – льются слёзы детские:

Ве-се-лей, сёстры Каменецкие!..

                            (Привожу фрагмент стихотворение. Название – мое - АБ)
Активным проводником педагогических идей Л.Шеймана и сестер Каменецких был многолетний редактор республиканской «Учительской газеты» («Мугалимдер газетасы») на русском языке Абрам Моисеевич Борисовский.
Хорошо известно в Кыргызстане и имя коллеги Льва Шеймана профессора Михаила Александровича Рудова — филолога-литературоведа, любимого студентами лектора и литературоведа, работавшего в КГУ (КНУ) и КРСУ. Многим студентам филфака КГУ памятны лекции по иностранной литературе доцента кафедры зарубежной литературы, кандидата филологических наук Анны Рувимовны Шагаловой и её дочери Ларисы Гальпериной. А студенты географического факультета 1950–70-х годов до сих пор вспоминают доцента Римму Романовну Криницкую — геоботаника, почвоведа. Вот как рассказывает о ней её бывшая студентка и моя одноклассница Людмила Дигоева, которая живёт сейчас в Эстонии: «Молодой девчонкой ушла Римма на войну. В известном кинофильме „А зори здесь тихие“ есть девушка Соня Гурвич. Это о нашей Римме Романовне. Только она чудом выжила. После войны поступила в МГУ, окончила университет, вышла замуж за татарина Рашида Забирова и вместе с ним приехала в Киргизию. Он работал директором физико-географической станции в Покровке, она — в университете. Прекрасный педагог, интеллигентная, умная женщина, жизнерадостная, энергичная и просто красавица. Мы, студенты, не просто любили её, но обожали. Умерла и похоронена Римма Криницкая во Фрунзе».
Если говорить о первом в республике высшем учебном заведении – Киргизском педагогическом институте, преобразованном в 1951 году в Киргосуниверситет – КГУ (ныне – КГНУ им. Баласагуна), то в этой связи в первую очередь следует, на мой взгляд, упомянуть о семье Будянских – Эммануиле Хаскелевиче и его жене Любови Ефимовне Сигал. После окончания Киевского института народного образования в 1932 году, 26-летний Эммануил получил направление на работу в Казахстан, в город Верный. Взяв с собой молодую жену, успевшую к тому времени окончить Киевское медицинское училище, Будянский выехал к месту будущей работы. Но в дороге он получил новое назначение – город Фрунзе, столицу Киргизской автономной области в составе РСФСР. Здесь молодому специалисту с высшим образованием сразу же доверили возглавить только что открывшуюся первую среднюю школу, где обучение должно было вестись на русском языке. Так Эммануил Хаскелевич стал одновременно и учителем русского языка, и первым директором средней школы №1. Его жена Люба хотела продолжить свое медицинское образование, но медицинского института во Фрунзе тогда еще не было, и она поступила на филфак только что открывшегося педагогического института. А Эммануил, показав себя не только отличным педагогом, но и толковым администратором, успешным руководителем учебного заведения, был через несколько лет назначен заместителем Фрунзенского горисполкома. Он отвечал за систему образования в столице республики. К этому времени у Эммануила и Любы родилась дочь Ася, и молодой семье предоставили небольшую, но отдельную и благоустроенную квартиру в центре города. Люба к тому времени успела окончить пединститут и осталась работать преподавателем на кафедре русского языка в «альма матер». Примерно в это же время, Эммануил, соскучившийся по учительской работе, перешел туда читать курс зарубежной литературы на филологическом факультете. Вскоре Э.Будянский защитил кандидатскую диссертацию и возглавил кафедру зарубежной литературы, а затем и весь факультет, став деканом филфака. В 1951 году пединститут был преобразован в Киргизский государственный университет, и супруги продолжили свою научно-педагогическую деятельность уже в университете. Любовь Ефимовна Сигал преподавала русский язык как иностранный студентам киргизских групп. Одним из первых в республике и уж точно первым среди работников образования-евреев Э.Будянский был удостоен почетного звания «Заслуженный учитель Киргизской ССР». К сожалению, в 1957 году, прожив всего лишь 51, год Эммануил Хаскелевич ушел из жизни, сохранив по себе добрую память многих своих питомцев, друзей и коллег. Фотография Э.Будянского висит в университете, в портретной галерее основателей, первопроходцев первого вуза республики.
Филологами, учителями русского языка и литературы стали обе дочери Эммануила Хаскелевич и Любови Ефимовны – Ася и Майя, много лет отдавшие народному образованию Киргизии. Ася Эммануиловна живет сейчас в США, а Майя Эммануиловна – в Израиле.  
В разные годы в КГУ кроме уже упомянутых выше профессоров и преподавателей работали также: профессор Александр Викторович Радвогин, один из создателей научной юриспруденции в республике; Яков Григорьевич Богуславский – преподаватель математики, бывший фронтовик; Алексей Кац и Илья Скляр - выпускники исторического факультета МГУ, кандидаты исторических наук, блестящие учёные и педагоги, воспитавшие немало квалифицированных исследователей и учителей истории. А.Кац в последние годы жизни (примерно десять лет) преподавал в Ошском педагогическом институте. Моисей Шиевич Фиш долгие годы работал завкафедрой немецкого языка на инфаке КГУ, он автор нескольких учебников, а также киргизско-немецкого словаря. Психологией обучения учеников русскому языку в киргизской школе занимался доцент кафедры педагогики и психологии КГУ кандидат педагогических наук С. И. Гершун.
            Тридцать лет жизни отдала преподавательской деятельности на кафедре физиологии и биохимии человека и животных биологического факультета Киргизского университета Ида Абрамовна Фанталис, талантливый педагог и ученый.  Она родилась в 1923 году на Украине, в городе Полтава. Закончив в июне 1941 года среднюю школу как круглая отличница (золотые медали были тогда советской властью отменены), Ида во время войны оказалась в эвакуации в Средней Азии, работала на рытье оросительного канала в далёком узбекском селе, за что, спустя годы, была награждена медалью “За доблестный труд в Великой Отечественной войне”.

       Затем судьба привела девушку во Фрунзе, где Ида успешно окончила Киргизский сельскохозяйственный институт и была направлена на работу в недавно созданный Институт паразитологии Академии наук Киргизской ССР.  Рекомендацию ей дал сам академик К.И. Скрябин - крупнейший учёный и организатор, основоположник советской гельминтологии, инициатор создания Сельхозинститута, который носит сегодня его имя, и один из основателей Киргизского филиала Академии наук СССР. 

         Молодой ученый-биолог Ида Фанталис активно включилась в интенсивную научно-исследовательскую работу, связанную с длительными экспедициями на высокогорные пастбища, вахтами на биостанции Академии, сложной камеральной обработкой собранных материалов в лаборатории. Постепенно у нее начал накапливаться материал для будущей диссертации...
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      Ида Абрамовна Фанталис в годы работы в АН Киргизской ССР 
        Но жизнь внесла свои коррективы. Ида вышла замуж за кинооператора студии «Киргизфильм» Изю Герштейна, карьера которого стремительно шла в гору. Вскоре в молодой семье один за другим появляются на свет два сына - Саша и Вова.

Дети росли, им нужно было уделять всё больше внимания, но что делать, если оба родителя проводят в экспедициях по нескольку месяцев в году? И тогда Ида решила пожертвовать своей научной карьерой. Именно в этот момент она получила предложение перейти на преподавательскую работу в Киргизский Государственный университет.

        И в университете кроме лекций и семинарских занятий со студентами Ида Абрамовна вела успешные научные исследования - в области физиологии кислородного голодания - гипоксии. Ее научными руководителями были один из корифеев советской физиологии профессор А.Д.Слоним и заведующая кафедрой профессор Л.Г.Филатова. Их совместные с Идой Фанталис публикации до сих пор цитируются специалистами.

      Однако основной работой Иды Абрамовны было преподавание. Предметов сразу несколько: животноводство, биология развития, эмбриология. Тонкий психолог и человек с добрым сердцем, она находила ключ к каждому студенту, а ведь среди них были и вчерашние школьники, и выпускники медучилища, великовозрастные заочники и вечерники, выкраивавшие время на учёбу между работой и заботами о семье.

    За годы преподавательской работы на факультете – сотни студентов, ставших после окончания вуза учителями биологии, научными сотрудниками АН Киргизской ССР и республиканских отраслевых институтов, сотрудниками клинических лабораторий больниц, Республиканского диагностического центра и даже криминалистической лаборатории МВД. Её учеников можно встретить в Кыргызстане, Казахстане, России, Израиле и даже в Китае. Они давно уже сами обучают новые поколения биологов.

         Ида Абрамовна вырастила двух сыновей и помогла поставить на ноги внуков. Старший сын – Александр Герштейн - около 20 лет проработал в Гостелерадио Киргизской ССР, завершив свою карьеру в должности главного режиссера общественно-политических программ телевидения. А младший – Владимир Герштейн - пошел по стопам мамы. Закончив с красным дипломом тот же биофак КГУ, стал вирусологом, защитил кандидатскую диссертацию и долгие годы работал в Институте эпидемиологии, микробиологии и гигиены Минздрава Киргизской ССР, а переехав в Израиль, в Хайфу продолжил и там трудиться по специальности.

  
Не дожив месяца до 70-летнего юбилея, Ида Aбрамовна Фанталис умерла в октябре 1993 года в Бишкеке, оставив по себе добрую и долгую память...

                Талантливый выпускник физмата университета Михаил Медведев, очень быстро защитивший кандидатскую диссертацию и возглавивший новую в КГУ кафедру прикладной математики, стоял у истоков этой науки в Киргизии. Позже он переехал в Москву, и в годы перестройки стал успешным бизнесменом. Ныне живет в Испании.
В Межвузовском вычислительном центре заведующим группы работал другой выпускник физмата КГУ Давид Владимирович Невелев (ныне живет в Израиле). 
Учёный-филолог, искусствовед и литературный критик, кандидат наук Дмитрий Львович Брудный, немало лет проработал заведующим учебной частью Киргизского женского пединститута; а на той же должности в Пржевальском педагогическом института недолгое время тоже был филолог - Иосиф Ирмович Вайнберг, ставший впоследствии доктором наук и крупнейшим специалистом по творчеству Максима Горького.

В годы перестройки в республики был создан Кыргызско-Российский (Славянский) университет - КРСУ, получивший имя первого президента России Бориса Ельцина. В становление и развитие этого высшего учебного заведения немалый вклад внесли профессора и лекторы еврейской национальности. О профессоре Анэсе Гургеновиче Зарифьяне, декане медицинского факультета КРСУ, мы уже говорили. Доктор физико-математических наук Яков Исаакович Рудаев много лет заведовал в вузе кафедрой сопромата. На протяжении нескольких лет он был активным членом еврейской религиозной общины, прихожанином синагоги, входил в состав правления общины. Яков Рудаев умер в конце 2018 года в возрасте 82 лет. Кафедру международной журналистики в КРСУ немало лет возглавляет доктор филологических наук, профессор, академик Российской академии педагогических и социальных наук Александр Самуилович Кацев. В первые годы становления Общества еврейской культуры КР «Менора» Александр Кацев был председателем его правления, играл активную роль в жизни Общества. Он создал при кафедре Центр изучения еврейской культуры в Кыргызстане, который сам и возглавил. Кстати, Александр Кацев - автор книги «Еврейская кухня», а также серии статей об истории и о культуре кыргызских евреев. Отец Александра - Самуил Александрович Кацев - был одним из тех, кто в 1943 году помог приобрести для еврейской общины здание Фрунзенской синагоги. Он же организовал первую во Фрунзе артель инвалидов «Пищевкус», которая переросла в фабрику «Татуу».

Что касается среднего школьного образования в республике, то можно вспомнить целый сонм прекрасных учителей-евреев и даже руководителей школ. Мы уже говорили о Ефиме Якире и его замечательной авторской школе № 61. В её дружном интернациональном педагогическом коллективе тоже было несколько талантливых учителей-евреев. Например, участник Великой Отечественной войны математик Арон Моисеевич Гольдштейн оставил должность директора школы № 44 и пришёл к Ефиму Якиру рядовым учителем, зато - в атмосферу творчества, поиска, эксперимента. Такую атмосферу создавали и математики Дина Борисовна Винклер, Лев Бенционович Печёрский, Борис Родионович Гольберг, Григорий Абрамович Одесский, другие учителя: физики - Людмила Михайловна Талесник, Ася Мироновна Будянская, Зинаида Ивановна Киселева; программирования Борис Моисеевич Рапопорт; химии - Ася Дмитриевна Миркина; русского языка и литературы - Майя Моисеевна Кригер-Фризман; истории - Полина Давыдовна Летник; преподаватель по ЭВМ - Борис Моисеевич Рапопорт…
В других школах Киргизии тоже было немало хороших специалистов-евреев – и преподавателей, и руководителей. Вот только некоторые примеры: Лев Моисеевич Шагалов - заслуженный учитель Киргизской ССР, многолетний директор одного из лучших в республике учреждений - Лебединовской средней школы № 1 (переехал в Израиль и, увы, недавно скончался); 
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        Лев Моисеевич Шагалов с супругой

Леонид Ильич Поляк - директор средней школы в посёлке ГЭС-5 Аламединского района; Вениамин Наумович Шнейдман - преподаватель-методист, работник республиканского Института усовершенствования учителей; Михаил Ефимович Шацман — инспектор гороно; Регина Леонидовна Мордерфельд - учитель, председатель профсоюза учителей города Фрунзе. 
Еще директора школ: уже упомянутый выше Эммануил Хаскелевич Будянский – первый директор 1-й фрунзенской средней школы, еще довоенной; Мария Абрамовна Полтавская (довоенная СШ № 2); Юрий Ефимович Кауфман (СШ №10), Петр Миронович Миропольский (СШ №3), Марк Соломонович Аронов (СШ № 7 и СШ № 56), Яков Авсеевич Гантман (СШ № 64, затем — заведующий районо),
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                  Яков Авсеевич Гантман
 Уже упомянутый мной Арон Моисеевич Гольдштейн (СШ № 44), Александр Аронович Дахновский (СШ № 67), Лев Бениаминович Златкин (СШ № 17), 
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              Лев Златкин
Ольга Константиновна Неймарк (СШ № 64), Любовь Захаровна Очеретнер (СШ № 56), Леонид Леонидович Пожаров (СШ № 60), Лев Наумович Рохман (СШ № 20), Александр Сосновский (СШ № 70). Заведующей учебной частью и преподавателем английского языка СШ № 7 много лет работала Фира Григорьевна Мирецкая, там же преподавала русский язык и литературу Майя Эммануиловна Будянская, позже ставшая инспектором Кантского районо, а затем - Октябрьского районо города Фрунзе; завучем 39-й школы была ее сестра Ася Эммануиловна Будянская; завучем 17-й школы - Владимир Зар; Софья Абрамовна Кузнецова - работала учителем русского языка и литературы в Аламединской средней школе № 1, методистом и инспектором Аламединского районного отдела образования, инспектором Управления школ Министерства народного образования, отличник народного образования СССР и Киргизской ССР; Серафима Ионовна Дубова немало лет заведовала фрунзенскими детскими садами № 26 и № 43; Галина Яковлевна Зеличенко — работала учителем английского языка и завучем средней специализированной школы № 13, завучем в Лебединовской СШ № 1, заведующей методическим кабинетом Аламединского районного отдела образования (живёт в Израиле); учителя русского языка и литературы: Буся Ильинична Хайкина (Аграновская), Борис Ильич Поляк (был также директором вечерней школы), его сестра Раиса Ильинична Поляк (работала учителем-методистом Первомайского районо г. Фрунзе), Ирина Ефимовна Эфроимская, Ида Исааковна Ковалёва, Лидия Яковлевна Примак, Александра Мироновна Синаюк, Дора Борисовна Турьян, Лидия Ефимовна Набутовская; учителя математики: Ида Григорьевна Богуславская, Тамара Ефимовна Виленчик, Эмма Соломоновна Полонская, Белла Александровна Мендельсон, Илья Табачников; учителя физики: Владимир Ефимович Виленчик (работал инспектором Фрунзенского гороно),  Майя  Владимировна Сирота -  отличник  народного образования, Марат Иосифович Цейтлин, Юрий Борисович Милославский (недавно скончался в Израиле), Владимир Брагинский; программирования – Борис Моисеевич Рапопорт и Александр Леонович Гофман; учителя иностранных языков: Нина Мироновна Гольдгейль, Софья Иосифовна Володарская, Фаина Наумовна Сыркина, Белла Ильинична Войтенко, Раиса Абрамовна Лейн, Циля Ионовна Дубова, Лариса Наумовна Альтман (одно время  - директор СШ № 28), Ирина Михайловна Коренфельд, в Институте физкультуры английский язык вел Исаак Соломонович Шехтман; учительница начальных классов в СШ №8 Анастасия Иосифовна Полонская, учителя истории -  Клара Борисовна Турьян – работала в той же СШ № 28, где вела русский язык ее сестра Дора),  Зоя Юрьевна Андреева (много лет возглавляла профсоюз учителей) и другие.
 Несколько особых слов следует, считаю, сказать о двух учителях, работавших в Кыргызстане, а ныне живущих в Израиле. Во-первых, это Алексей Луговской, преподававший химию в столичной школе-гимназии № 70, но известность и большое уважение получивший, как знаток и лучший преподаватель иврита в республике. Десятки, если не сотни кыргызский евреев, занимавшихся у «Лёши» изучением этого языка, благодарны ему за крепкую и основательную базу иврита, заложенную в них этим талантливым человеком. Свое дарование А.Луговской подтвердил и в Израиле, став профессором химии в Ариэльском университете.
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                   Алексей Луговской - профессор Ариэльского (Израиль) 

                                             университета
Второй учитель – это Александр Марголис, школьный и вузовский преподаватель истории, который еще несколько лет назад активно участвовал в жизни еврейской общины Бишкека, проводя лекции, интересные вечера и беседы на темы киноискусства, истории и культуры, как для взрослых, так и для детей – учащихся еврейской школы имени Х.Хохштейна. 
Можно вспомнить и Фриду Герасимовну Беняконскую (Кучук) – выпускницу Ташкентского финансово-экономического и Московского педагогического институтов, которая ровно тридцать лет – с 1950-го по 1980-й годы – трудилась во Фрунзенском кооперативном техникуме, преподавала такую важную дисциплину, как бухгалтерский учет. Как сообщает ее дочь – Мара Кучук, учебные группы техникума по национальному составу были преимущественно киргизскими, и преподавание велось с переводом, в котором Фриде Герасимовне очень помогала ее коллега - Марьям Туганбаевна Туганбаева. Выпускники техникума - ученики Ф. Беняконской - трудились во многих потребительских обществах и на кооперативных предприятиях по всей территории Кыргызстана. Кстати, Фрида была дочерью Герасима Борисовича Беняконского, многолетнего и успешного директора магазина культтоваров на улице Советской, недалеко от магазина «Гастроном» и Первой аптеки. Горожане так и называли его – «магазин Беняконского».
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                         Фрида и Герасим Беняконские
                            КУЛЬТУРА

Еврейские литераторы, художники, музыканты, мастера кино и театра внесли немалый вклад в культурное строительство национальной республики, в развитие духовной жизни киргизского общества, в становление и расцвет различных видов искусства.

                      Эпос и литература

Возьмём такой уникальный культурный феномен, как киргизский героический эпос «Манас» — поэтическое сказание, которое объединило киргизов всех времён и всех колен, где бы они ни проживали. Я познакомился с «Манасом» будучи мальчишкой 12 лет благодаря его чудесному, на мой взгляд, переложению на русский язык, который сделал замечательный поэт и переводчик Семён Израилевич Липкин (1911–2003). Книга называлась «Манас Великодушный» и была издана в 1948 году издательством «Мектеп» с отличными иллюстрациями московского художника А. Петрова. Семён Липкин вместе с другими переводчиками (М. Пеньковским, М. Тарловским, Е. Мозольковым и У. Джакишевым) переводил и более полный текст эпоса «Манас» по варианту народного сказителя Саякбая Каралаева.
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        Обложка книги Семёна Липкина «Манас Великодушный»
Весь авторский коллектив, участвовавший в издании «Манаса», представили к награждению Сталинской премией. Однако вместо заслуженной награды книга получила партийно-политическое обвинение. Начали искать виновных, выдвинувших такое «антинародное произведение» на высшую государственную премию.
Пострадал тогда и Семён Липкин. Секретариат Союза писателей СССР в сентябре 1949 года объявил поэту-переводчику строгий выговор, а постановлением бюро ЦК КП(б) Киргизии 27 июня 1952 года издание «Манас Великодушный» изъяли из обращения как «антинародную книгу». Члены редколлегии получили партийно-административные взыскания за то, что «не проявили достаточной политической разборчивости и рекомендовали к изданию явно порочные антинародные версии». Вот такие царили тогда нравы в коммунистическом руководстве Страны Советов! Народные акыны-сказители передавали из уст в уста разные версии эпоса, а казённые пропагандисты и идеологи называли их антинародными. Но в наши дни «Манас Великодушный» вновь благополучно издавался, как и различные версии самого эпоса.

                              [image: image37.jpg]



                           Поэт и переводчик Семён Липкин

Кроме Семёна Липкина, Льва Пеньковского и Марка Тарловского, «Манас» переводили также Илья Сельвинский, Н. Мучник, А. Шпирт, Л. Руст и др.

Много сделали для того, чтобы богатейший киргизский фольклор и стихи киргизских поэтов звучали на русском языке, такие переводчики и поэты, как Михаил Синельников, Лев Аксельруд, Марк Ватагин и другие.

Кстати, небольшие фрагменты эпоса «Манас» перевела на иврит израильская журналистка и переводчик Юлия Хромченко. Симпатичную книжку с иллюстрациями киргизского художника Теодора Герцена издало в Иерусалиме в 1999 году издательство «Ариэль». Выход ивритского «Манаса» был приурочен к визиту в Израиль Майрам Акаевой - супруги первого президента независимого Киргизстана Аскара Акаева.

А в республике работали и работают писатели и поэты еврейского происхождения, представляющие прозу и поэзию на русском языке. Это и детский поэт Якуб Земляк (Зисельман), писатель и литературовед Вадим Ковский, поэты-сатирики — заслуженный деятель культуры КР Михаил Ронкин и заслуженный артист КР Эммануил Праг (к сожалению, оба уже покойные; М. Ронкин жил, работал и умер в Израиле). Продолжает (слава Богу!) активно работать в жанре публицистического стиха и бардовской песни профессор Анэс Зарифьян.
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    Михаил Ронкин, поэт и журналист,
   заслуженный деятель культуры КР
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                               Эммануил Праг, поэт-сатирик и актёр,
                                       заслуженный артист КР

                       Музыкальное искусство

Что касается профессиональной киргизской музыки, то и здесь значителен вклад в её развитие мастеров музыкальной культуры с еврейскими корнями.

В энциклопедии «Киргизская ССР» указано: «В годы войны развитию профессионального искусства в Киргизии способствовала деятельность советских композиторов и музыкантов Н. Мясковского, Ю. Шапорина, Я(кова) Зака, Н(атана) Рахлина, М(ихаила) Раухвергера, А. Свешникова, В. Захарова, Н. Казьмина, а также Государственного симфонического оркестра СССР, Государственного русского хора им. М. Пятницкого, Одесского театра и других коллективов, эвакуированных во Фрунзе».
Тот же Михаил Рафаилович Раухвергер (1901–1989) в 1943 году написал музыку к одному из первых и, пожалуй, самых лучших киргизских национальных балетов «Чолпон», который впервые поставили в 1944 году. Было ещё две редакции балета - в 1953 и 1958 годах. Это один из самых любимых спектаклей зрителей республики. С огромным успехом балет шёл на многочисленных сценах театров Союза ССР. В его первой постановке в Киргизском государственном театре оперы и балета участвовал известный московский театральный художник Яков Штоффер (1906–1951), а третью редакцию поставил (вместе с Н. Тугеловым) известный балетмейстер заслуженный деятель искусств Киргизской ССР Николай Холфин (1903–1979). Музыка Михаила Раухвергера стала основой и фильма-балета «Чолпон - утренняя звезда». Композитор, удостоенный звания народного артиста Киргизской ССР, написал также оперу «Джамиля» по мотивам повести Чингиза Айтматова, балет «Джаныл», симфоническую картину «Ала-Тоо» и другие произведения на киргизские темы…
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Композитор Михаил Раухвергер,
народный артист Киргизской ССР
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                              Сцена из балета М.Раухвергера «Чолпон»
           Драматична история как создания оперы «Токтогул», так и её первого автора московского композитора Александра Моисеевича Веприка (1899–1958). Вот как описал всю эту историю на сайте «Варлам Шаламов» Яков Немцов в статье «Я давно уже умер. Композиторы в ГУЛАГе: Всеволод Задерацкий и Александр Веприк»: «Музыкально-драматический театр во Фрунзе, с которым Веприк успешно сотрудничал ещё в 1930-е годы, заказал ему национальную киргизскую оперу (по тогдашнему обыкновению ему „ассистировал“ при этом киргизский композитор). Но этому самому заказу суждено было иметь для Веприка роковые последствия. К этому времени во Фрунзе два других музыканта — Владимир Власов и Владимир Фере — выдвинулись на положение главных киргизских композиторов. Теперь у них появились причины опасаться серьёзного конкурента. Когда в ноябре 1950 года Веприк завершил работу над оперой, он узнал, что по настоянию Власова премьера его оперы отменена. Чтобы противодействовать этой интриге, Веприк договорился о проведении 20 декабря 1950 года пробного исполнения оперы в московском Союзе композиторов. Но сбыться этому плану не пришлось: в ночь перед пробой Веприка арестовали».

В биографии Александра Веприка его сестра Эсфирь Веприк так описывает эти события: «В 1949–1950 годах мой брат вместе с киргизским композитором А. Малдыбаевым работал над новой оперой „Токтогул“. Работа быстро продвигалась вперёд, и осенью 1950 года партитура была готова. Премьера оперы должна была состояться к десятилетнему юбилею Киргизской ССР. Клавир оперы был отправлен во Фрунзе ещё летом 1950 года. Там разучивали голоса… <…> Вдруг в ноябре 1950 года из Фрунзе в Москву приехал главный дирижёр театра. Он рассказал, что репетиции были прерваны, потому что композитор Власов заявил в худсовете театра, что „у Веприка не готово ни одной строки партитуры“. Мой брат показал дирижёру полную партитуру и попросил его прийти вместе с ним в Союз композиторов, где 20 декабря 1950 года он должен был предварительно исполнять некоторые части оперы. После этого он сам хотел ехать во Фрунзе. В ночь с 19 на 20 декабря 1950 года, непосредственно перед пробным исполнением в Союзе композиторов, мой брат был арестован. Обыск в доме продолжался более 24 часов…»
Последние годы жизни Александра Моисеевича прошли в изматывающей борьбе с советской бюрократией. Только через год после возвращения из лагерей ему удалось снова получить по суду квартиру, которую занял музыковед и сотрудник идеологического отдела ЦК Борис Ярустовский. Разочаровывало и безразличное отношение Союза композиторов: имя Александра Веприка было по-прежнему забыто, а его произведения не исполнялись. Он умер в октябре 1958 года от сердечной недостаточности. Через несколько дней после его смерти в Москве на фестивале киргизской музыки состоялась премьера оперы «Токтогул»… Малдыбаева, Власова и Фере.

Летом 1937 года во Фрунзе вместе с матерью и двумя сёстрами появился 14-летний Исаак Шварц (1923–2009), будущий композитор, народный артист РФ, лауреат Государственной премии РФ, трёхкратный обладатель кинопремии «Ника». Его отца Иосифа, учёного-арабиста и профессора Ленинградского университета, репрессировали, сослали на Колыму и расстреляли, а семью, лишившуюся всего имущества, в том числе рояля и библиотеки, выслали из Ленинграда в Киргизию. Здесь она поселилась в домике с саманной крышей. Мать Исаака Рахиль Соломоновна Бергер (1891–1970), выпускница Киевского коммерческого института, во Фрунзе устроилась работницей на швейную фабрику. Юный Исаак стал давать частные уроки игры на фортепиано детям местных чиновников.

В 1938 году Шварц, начав учиться композиции у Владимира Фере, устроился тапёром в кинотеатрах «Ударник» («Эдисон») и «Ала-Тоо» довоенного Фрунзе и весьма успешно обеспечивал импровизационное музыкальное сопровождение немых кинокартин. С юношеской работой тапёром исследователи впоследствии связывали особое чувство природы кинематографа, проявившееся в творчестве Исаака Шварца в его зрелые годы.

Перед самой войной он работал концертмейстером в Киргизском государственном театре. Молодой пианист солировал с оркестром Эдди Рознера, эвакуированном в 1941 году из Москвы в Киргизию.

Еврейская община как могла помогала, поддерживала юный талант. Изя Шварц часто столовался у поэта Аркадия Вайнера, с которым подружился и переписывался многие годы.

В начале войны Исаак Шварц руководил хором и оркестром ансамбля песни и пляски Фрунзенского гарнизона. Потом его призвали в армию. Попав на фронт, Исаак стал сапёром. Весной 1942 года был контужен в результате артобстрела под Харьковом. Восстанавливался после контузии в госпитале в Алма-Ате. В 1945 году 22-летний Шварц, демобилизовавшись из армии, вернулся в Ленинград и при содействии Дмитрия Шостаковича поступил в Ленинградскую государственную консерваторию имени Н. А. Римского-Корсакова…
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                        Композитор Исаак Шварц с женой и дочерью

Дальнейшее более или менее известно. Исаак Шварц — автор музыки к 35 спектаклям и 125 фильмам, а также симфонических произведений, двух балетов, двух квартетов, скрипичного концерта, кантат, романсов. Широкую популярность и признание получил как кинокомпозитор, чьи мелодии в романтических мелодрамах часто запоминались зрителям лучше, чем сами фильмы.

Последнее большое симфоническое программное произведение композитора — концерт для оркестра «Жёлтые звёзды» («Пуримшпиль в гетто»), посвящённое памяти Рауля Валленберга. «Жёлтые звёзды» стали апофеозом творчества Исаака Шварца, достойным памятником этому великому композитору, ушедшему из жизни в 2009 году…

     Среди эвакуированных в 1941 году в Киргизию учреждений культуры Москвы был и Государственный симфонический оркестр СССР под управлением замечательного дирижера Натана Рахлина. Однажды в приемной начальника управления культуры города Фрунзе раздался телефонный звонок. Человек представился начальником местной милиции. Он спрашивал, действительно ли в Киргизии находится знаменитый дирижер Натан Рахлин.

     Как выяснилось, Рахлина задержали на местном рынке во время покупки мешка сахара для оркестрантов. Милиционерам, не знавшим знаменитого дирижера в лицо, он показался подозрительным. Откуда у честного человека, пришедшего на рынок в военное время, при себе столько средств? Услышав об инциденте, Натана Рахлина приехали вызволять не только работники культотдела, но и музыканты оркестра. Народу собралось столько, что начальник милиции подумал, что здание будут брать штурмом. Он лично вывел на крыльцо Натана Григорьевича, а вслед за ним милиционеры вынесли злополучный мешок с сахаром. 
     С середины декабря 1941 года симфонический оркестр под руководством Натана Рахлина начал давать концерты во Фрунзе и других городах Киргизии. Музыканты исполняли для тружеников тыла лучшие произведения отечественной и зарубежной музыкальной классики. С оркестром постоянно выступали киргизские певцы и инструменталисты. Очень скоро установилась традиция еженедельных концертов-лекций в воинских частях и госпиталях... В 1943 году дирижер со своим оркестром вернулся в Москву…*
В 1940 году в Киргизию по распределению приехали выпускники Московской государственной консерватории имени П. Чайковского - молодые супруги Слава Марковна Окунь и Григорий Михайлович Бурштин. Они стали едва ли не первыми в Киргизии профессиональными пианистами с высшим специальным образованием и сделали очень много для киргизской музыкальной культуры. Супруги активно участвовали во всех декадах киргизского искусства в Москве и в республиках Средней Азии, велик их вклад в создание многих оперных и балетных спектаклей, в становление известных киргизских оперных певцов и солистов балета.
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   Пианистка, заслуженная артистка КР Слава Марковна Окунь аккомпанирует народному артисту СССР Артыку Мырзабаеву

Григорий Бурштин, в отличие от Славы Окунь, не успел получить звания заслуженного артиста республики, к которому его представили: внезапная и ранняя смерть прервала его блестящий творческий путь пианиста, дирижёра, а возможно, и интересного композитора. А Слава Марковна до репатриации в Израиль в 1993 году продолжала работать концертмейстером оперного класса в Киргизском государственном театре оперы и балета им. А. Малдыбаева. Среди её «подопечных» - народные артисты СССР Сайра Киизбаева, Артык Мырзабаев, Булат Минжилкиев и многие другие известные оперные певцы Киргизии.

Глубокий след в киргизской музыке оставил сын Славы Марковны и Григория Михайловича Михаил Бурштин (род. 1943) — композитор и пианист, заслуженный деятель культуры КР. На его счету сотни музыкальных произведений разных жанров, которые пользуются большой популярностью и у киргизских слушателей, и у музыкальных педагогов, — от балета «Жаныл Мырза», симфоний и симфонических сюит до детских и учебных пьес для фортепиано и других инструментов. А сколько виртуозных обработок народной музыки и наигрышей мелодистов создал Михаил Бурштин! Его блестящее переложение для фортепиано наигрыша Атая Огонбаева «Маш ботой» с триумфом исполняется на многих сценах мира - от Карнеги-холла в Нью-Йорке до концертных залов России, Германии, Казахстана, Израиля и, естественно, Киргизстана. Михаил был профессором кафедры специального фортепиано в Киргизском институте искусств имени Б. Бейшеналиевой. Его блестящий фортепианный дуэт вместе с женой Фаиной Ефимовной Хармац, прекрасной пианисткой, доцентом той же кафедры, просуществовал почти полвека, из которого более 20 лет приходятся на Израиль, где супруги живут с 1993 года. К большому сожалению, 1 мая 2020 года Фаина Ефимовна ушла из жизни после тяжелой болезни, с которой она предельно мужественно боролась в течение пяти лет.
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         Супруги пианисты Фаина Хармац и Михаил Бурштин

Музыкальному искусству Киргизии посвятил жизнь и Борис Вениаминович Феферман (1920–1998), композитор и дирижёр, заслуженный артист республики, много лет возглавлявший Киргизский государственный оркестр народных инструментов. Он и сам собирал и записывал фольклор (в Киргизстане выпущены две тетради Бориса Фефермана с записями кюев
 народного мелодиста Ыбрая Туманова).

Немало постановок на сцене Киргизского академического театра оперы и балета имени А. Малдыбаева сделал его главный режиссёр Владимир Матвеевич Шахрай, удостоенный званий заслуженного артиста Белорусской и Киргизской ССР. А главным дирижёром этого музыкального театра несколько плодотворных сезонов был приглашённый из Алма-Аты опытный маэстро Валерий Руттер. 
Много лет заместителем директора оперного тетра весьма плодотворно трудился Владимир Григорьевич (Еселевич) Виленский. Он занимал это пост еще до Великой Отечественной войны и был участником первой Декады кыргызского искусства в Москве в 1939 году. В послевоенные годы продолжил свое служение культуре республики, был организатором многих гастролей и концертов выдающихся артистов в Кыргызстане. В последние годы жизни Владимир Виленский занимал ответственные должности в Министерстве культуры республики. К слову, в том же министерстве много лет трудилась Маргарита Ронкина, руководившая отделом капитального строительства и много сделавшая именно для «строительства культуры», то есть для возведения музыкальных школ и библиотек, театров и клубов, других культурно-просветительских учреждений, их ремонта и благоустройства. Она закончила свою насыщенную жизнь в Израиле.   
Среди солистов оперы и балета, а также музыкантов оркестра тоже было немало евреев. На оперной сцене блистали прекрасная певица-сопрано Фаина Оленева, исполнительница характерных ролей, меццо-сопрано Розалия Маркзицер, а на балетной — солисты Лилия Бочковская, Лев Аляс и др. В оркестровой яме немало лет провели, исполняя оперную и балетную музыку, скрипач Александр (Саул) Лейфер, альтист Яков Фридьев, виолончелист Леонид Немировский, трубач Николай Спивак, тромбонист Михаил Гамарник, трубач и настройщик роялей Михаил Скоповский и др.

Симфоническим и камерным оркестрами Киргизской филармонии не раз дирижировал тогда ещё совсем молодой Илья Машкевич (ныне живёт и работает в Европе).

Само собой разумеется, что и в музыкальных учебных заведениях республики (школах, училищах, Институте искусств, а также в созданной позднее Национальной консерватории) трудились и трудятся преподаватели-евреи. Это один из старейших педагогов-пианистов Даниил Склютовский, который работал во Фрунзенской центральной детской музыкальной школе имени П. Шубина; там же вели классы фортепиано Михаил Пейсахов, Эйжен Вотке, заведовали отделениями во Фрунзенском музыкально-хореографическом училище имени М. Куренкеева: Дина Дубинская (фортепиано), Тамара Виленчик (вокал), много лет она одновременно с работой в училище преподавала математику в 28-й средней школе г.Фрунзе, Семён Файнштейн (хоровое дирижирование, один из лучших, если не самый лучший из дирижёров-хормейстеров республики),  Елизавета Рысс (общее фортепиано), Аина Краснова  (общее фортепиано), там же преподавали: Инесса Шехтманюк (фортепиано), Жанна Рывкина (ф-но), Алла Усецкая (ф-но), Татьяна Бернштейн-Напах (ф-но и музлитературу) – живет в Израиле, занимается историей и пропагандой органной музыки; работали концертмейстерами Рита Файнштейн и Лилия Соболева (обе живут в Израиле) и др. Заведующим учебной частью этого училища (и даже какое-то время директором) немало лет работал Григорий Коган. Завучем «Куренкеевки», а также педагогом по музлитературе был Алексей Каплан.
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     Певица и педагог по вокалу Тамара Виленчик в роли Виолетты в опере «Травиата» на сцене Киргизского академического театра оперы и балета (1948)

Недолгое время в Киргизском государственном институте искусств кафедрой специального фортепиано заведовала Анна Семёновна Барон, известный педагог, у которой училась в Баку знаменитая пианистка Белла Давидович. К сожалению, Анну Барон вынудили уйти из института не сложившиеся отношения с его ректором Н. Давлесовым, который не очень-то жаловал евреев и не сумел понять, какого специалиста он потерял. Зато в Новосибирской консерватории её вполне оценили и с удовольствием пригласили на работу из Фрунзе.

Можно назвать и работавших в Институте искусств музыковеда и композитора Аркадия Двилянского и его жену пианистку Галину Двилянскую, того же Михаила Бурштина, композитора и пианиста заведующего кафедрой спецфортепиано, профессора, заслуженного деятеля культуры КР; его жену, доцента Фаину Хармац, других пианистов - Александра Склютовского, Людмилу Мельцер, Полину Цокуренко (ныне профессор кафедры спецфортепиано в Кыргызской национальной консерватории им. К. Молдобасанова), музыковедов Ларису Крылову-Фарбер, Тамару Склютовскую и других. 
А сколько еврейских девушек и женщин (встречались изредка и мужчины, например, пианисты Даниил Склютовский, Гарри Маркзицер, скрипач Михаил Жеребкер,) учили музыке детей в музыкальных школах Кыргызстана! Приведу лишь некоторые фамилии, в основном по столице республики. В конце концов, моя собственная жена Марина Бершадская-Баршай 30 лет предельно добросовестно трудилась в разных музыкальных школах города, учила детей игре на фортепиано, а также вела сольфеджио и музлитературу. Такой же стаж и у ее лучшей подруги Эллы Глобиной. В этом же ряду – Фаина Немировская, Анна Богомольная, Фаина Брендер, Лилия Галант, Ася Златкина, Тамара Голдовская, Белла Волох, Татьяна Бернштейн, Лариса Гольдман, Полина Кроль, Елизавета Филипова и другие. 
Какой популярностью пользовались у жителей столицы духовые оркестры, игравшие по праздникам и выходным дням на площадях, в парках и скверах, во дворцах и домах культуры города! Большим авторитетом у любителей музыки пользовался оркестр духовых инструментов Дворца культуры завода имени Ленина. На протяжении многих лет руководил им и в нем играл мой одноклассник Геннадий Австрейх, дирижер и трубач, выпускник музыкально-хореографического училища имени Куренкеева. К сожалению, Гена ушел из жизни всего в 60 лет, в начале 2000-х годов. Дирижером другого духового оркестра был Юрий Цейтлин.  Много лет играл на барабанах в военном оркестре Панфиловской дивизии и вел в музыкальной школе имени Шубина класс ударных инструментов Яков Галант, ныне живущий в Израиле.  

                                Театр

Профессиональное искусство театра зародилось в Киргизии только после революции в России, когда Москва начала проводить активную культурную политику в национальных окраинах РСФСР. Приобщение к сценическому искусству населения горного края началось, как и повсюду в советской стране, с разного рода «Синих блуз», ТРАМов, «Красных повозок», любительских драматических и музыкально-драматических кружков и студий художественной самодеятельности. Лишь с конца 1920-х годов стали формироваться полупрофессиональные театральные коллективы. В 1929 году в Оше на основе любительского узбекского театрального коллектива был организован Ошский узбекский драматический театр. А 7 ноября 1930 года дал первый спектакль Киргизский государственный театр, созданный на базе национальной театральной студии.

В становлении Республиканского русского театра драмы имени Н. Крупской
 участвовали в том числе и еврейские актёры, режиссёры, организаторы театрального дела.

Так, первым главным режиссёром театра назначили В. Г. Фельдмана, а основную труппу составили выпускники ГИТИСа. Первый спектакль сыграли 6 ноября 1935 года по пьесе Е.Яновского «Столица». С 1946 по 1961 год в театре немало спектаклей поставил главный режиссёр Марк Маламуд, заслуженный деятель искусств Киргизии. Примерно в эти же годы в театре играли такие мастера сцены, как заслуженный артист Абрам Крамер, блистательная характерная актриса Лия Нэльская, актёры Нина Тайц, Михаил Штейнберг, Евгений Володарский и др.
Чуть позже в театре засверкала новая звезда — актёр крупного и многогранного дарования Леонид Ясиновский, который на многие годы стал безусловным лидером труппы. Раскрыть его замечательный драматический талант в немалой степени помогли спектакли, который поставил не менее одарённый человек - Владислав Пази, режиссёр из Ленинграда, ученик знаменитого Г. Товстоногова. Подлинным украшением репертуара театра из Фрунзе стали такие созданные его главным режиссёром и художественным руководителем Владиславом Пази спектакли, как «Декамерон», «Ночевала тучка золотая», «Трёхгрошовая опера», «Игра в джин», «М. Баттерфляй», «Колыма», «Плаха» по роману Ч. Айтматова, «Три сестры» (его признали лучшим на Всесоюзном театральном фестивале в Йошкар-Оле в 1993 году) и другие.
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                                    Режиссёр Владислав Пази,
                        заслуженный деятель культуры КР

Во многих этих спектаклях главные роли исполнял Леонид Ясиновский. За высокое мастерство его удостоили вначале звания заслуженного, затем - народного артиста Киргизии и, наконец (редчайший случай в национальной республике), - звания Народного артиста СССР. Частенько его партнёром на сцене становился Эммануил Праг, тоже талантливый острохарактерный актёр и, как я уже отмечал, не менее талантливый поэт-юморист и сатирик, заслуженный артист Киргизской ССР. А Владислава Борисовича Пази, который оставил ярчайший след в истории русского театра (причём не только в Киргизии, но и в Санкт-Петербурге, куда он через 15 лет вернулся), удостоили звания заслуженного деятеля культуры Киргизии.
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         Народный артист СССР Леонид Ясиновский 
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        Леонид Ясиновский и Эммануил Праг
в спектакле Владислава Пази «Костюмер» по пьесе Т.Харвуда (1987 г.)
      Несколько удачных постановок на сцене театра имени Н. Крупской сделал сокурсник Владислава Пази по театральному институту Александр Бируля, тоже человек с «пятым пунктом»
.

Интересно, что много лет главным администратором Русского драматического театра, а потом и директором его был еврей Михаил Рапопорт, заслуженный деятель культуры республики, которого, по словам Владислава Пази, изображали, играли на гастролях актёрские дети: «Ты будешь Рапопортом, а я - зрителем!». Немало лет администратором и заместителем директора (директором-распорядителем) театра проработала и Мария Александровна Кузнецова, также удостоенная звания заслуженного работника культуры.
Многие в Кыргызстане помнят имя Эсфири Зелёной, незаурядного и харизматичного организатора культуры, театрального директора и администратора, которая немало сделала для укрепления Киргизского драматического театра (его директором она была в течение нескольких лет) и других учреждений культуры республики.

Тёзка незабвенной Ф. Раневской театральный режиссёр Фаина Георгиевна Литвинская, заслуженная артистка Узбекской ССР, уроженка южного кыргызского города Ош, поставила немало запоминающихся спектаклей (на узбекском языке) на сцене родного ей Ошского академического музыкально-драматического театра имени Бабура. В интервью в честь 90-летия театра его нынешний директор и художественный руководитель Бахтияр Тухтаматов так отозвался о Фаине Георгиевне: «Как тут не вспомнить Фаину Литвинскую - режиссёра с большой буквы, высокопрофессионального деятеля театра и просто очень симпатичного человека…».
Думаю, именно в этой главе уместно рассказать о творчестве заслуженного деятеля культуры республики Наиры Гургеновны Зарифьян, или просто Наиры. Именно под этим именем она хорошо известна и любима многими людьми не только в Киргизстане, но и в Израиле. Коренная бишкекчанка, Наира после окончания театральной студии, а затем - филфака КГУ работала логопедом в Республиканской клинической больнице. Как человек общественно активный и творческий она принимала живое и деятельное участие в жизни Общества еврейской культуры Киргизии «Менора», а также в работе Республиканского общества дружбы и культурных связей «Киргизстан - Израиль», членом правлений которых была все годы до репатриации в Эрец Исраэль в 1999 году. Наира Зарифьян бралась и отвечала за большинство культурных программ и мероприятий еврейской общины. Да и не только еврейской. Многие в Киргизии помнят яркие театрализованные праздники и представления, организованные и проведенные ею, часто совместно с братом – Анэсом Зарифьяном. Как правило, он писал сценарии таких спектаклей, стихотворные диалоги и монологи, а Наира выступала как режиссер-постановщик, была, что называется, душой этих праздников. На радость и удивление еврейской общины города Наира провела незабываемый Пуримшпиль - театрализованную музыкальную феерию о чудесном спасении еврейского народа в древней Персидской империи, историю бесстрашной еврейской девушки Эстер, ставшей царицей. И другие еврейские праздники и знаменательные события – Песах, Рош а-Шана, Хануку, день Независимости Израиля – Наира и ее друзья-единомышленники проводили ярко, интересно, с выдумкой. Людей многих национальностей привлек, например, организованный Н.Зарифьян литературный вечер «Израиль глазами поэтов», когда киргизские, русские, еврейские участники этого вечера - взрослые и дети - читали на иврите и в переводах на русский язык стихи известных израильских авторов – Рахели, Леи Гольдберг, Ури-Цви Гринберга, Шауля Черняховского, Натана Альтмана и других. Сам посол Израиля в Казахстане и Киргизстане, прибывший на этот вечер из Алма-Аты, был растроган до слез атмосферой литературного праздника. 
Переехав в Израиль, Наира Гургеновна и здесь продолжила свою кипучую творческую деятельность. Русскоязычная культурная элита страны знает ее как успешного организатора и участника литературных и театральных вечеров, концертов, интересных встреч. Кроме того, в Израиле ярко проявилась еще одна грань дарования Наиры – поэтическая. Она сочинила и выпустила здесь две книги замечательных лирических стихов – «Мой театр» и «По ту сторону судьбы», получивших широкий и доброжелательный отклик читателей. Словом, Наира Зарифьян верна себе и на Земле Обетованной!
… Преодолевая опасение показаться нескромным, хочу заметить, что я сам, а потом и моя дочь Майя Баршай какое-то время активно занимались театральной журналистикой, то есть, писали и публиковали в газетах республики (а иногда даже и в «Советской культуре») театральные рецензии и обзоры, статьи о театральной жизни Кыргызстана, о спектаклях, актерах и ролях … 
                               ____________________

Из всех сценических искусств эстрада наиболее близка к театру, хотя, понятно, что это совершенно особый специфический жанр. Целое десятилетие - с начала 50-х и до начала 60-х годов – на киргизской эстраде блистал один из лучших в стране концертных конферансье и ведущих – Симон Симаров (настоящие имя и фамилия этого еврейского юмориста – Иегошуа Хусит). Большой и интересный очерк о нем написал известный в Киргизии музыковед, профессор Киргизского Института искусств Андрей Кузнецов. Я воспользуюсь его сведениями о С.Симарове, хотя и сам хорошо помню этого талантливого артиста и его сына Марика.  
«В те годы, - пишет А.Кузнецов, - никто из зрителей не подозревал, что Симон Симаров был одним из лучших конферансье Советского Союза, по иронии судьбы заброшенный в далекий, но солнечный и гостеприимный Киргизстан. Уроженец Одессы, владевший с детства неповторимым одесским юмором, он мог сыпать остротами как из рога изобилия. Поднять настроение, развеселить аудиторию ему ничего не стоило. Симаровские остроты, анекдоты и хохмы мгновенно уходили в народ. 

До приезда в Киргизию Симон Исаевич работал на эстрадных площадках Одессы и Москвы, в том числе и в знаменитом московском летнем театре «Эрмитаж», право выступить в котором получали лишь звезды эстрады первой величины.

Во время войны Симаров в составе фронтовых бригад выступал перед бойцами Красной Армии в непосредственно у линии фронта, в зоне боевых действий. А оказался он там благодаря народной артистке Казахстана Жамал Омаровой. Случилось так, что в самом начале войны молодой Симаров, которому в ту пору было всего 25 лет, был направлен в одну из бригад, выступавших на железнодорожных вокзалах, провожая на фронт доблестных защитников родины. Но вот однажды во время бомбежки всех, находивших на вокзале людей, погрузили в вагоны и отправили в эвакуацию. Так, нежданно-негаданно артист эстрады оказался в Алма-Ате. Что делать, куда податься? – подумал Симаров и пошел в филармонию. Там он встретил молодую, но уже известную певицу, депутата Жамал Омарову. Она приняла живое участие в трудоустройстве артиста, предложив ему и еще одному беженцу, тоже одесситу – талантливому пианисту и композитору Лазарю Саксонскому, работать вместе с ней, делать концертные программы, на что они согласились с превеликим удовольствием. Для них это было спасением, для нее – обещание успеха.
Вскоре концертная программа была готова, и как раз в это время в Казахстане стала формироваться первая концертная фронтовая бригада для выступлений в частях Северо-Западного фронта. В бригаду, кроме Жамал Омаровой, Лазаря Саксонского и Симона Симарова, вошли Куляш Байсеитова, Урия Турдыкулова, Елубай Омурзаков, дуэт – тоже одесситов – И. Басов (аккордеон), Н. Ткаченко (балалайка) и другие. Позже к бригаде присоединился Иосиф Жинович, впоследствии главный дирижер Оркестра белорусских народных инструментов, народный артист СССР. 

Вскоре бригада прибыла в расположение 316-й стрелковой Панфиловской дивизии: фронтовая жизнь началась. Работать приходилось в крайне тяжелых условиях, часто попадали под обстрелы, бомбежки. А однажды, когда импровизированная сцена была готова к проведению концерта, и артисты вышли на нее, чтобы начать выступление, раздался сигнал боевой тревоги: «Воздух!». Все разбежались, попрятались, а когда был дан отбой, то на месте сцены зияла глубокая пятиметровая воронка от фугасных бомб. И таких ситуаций было немало. В общей сложности конферансье Симаров и его коллеги артисты провели на фронте около девяти месяцев. 

После войны Симарова пригласил конферировать Эдди Рознер, вернувшийся в 46-м году в Москву. И тут Симону Исаевичу напомнили о его происхождении. В Гастрольном бюро СССР Рознеру прямо в присутствии Симарова сказали: «Эдди Игнатьевич, вам конферансье нужен русский!». Вскоре после этого Рознер был арестован и отправлен в лагерь в Хабаровский край, а затем – на Колыму.

Симарову пришлось уехать из Москвы. Руку помощи протянул Иосиф Жинович, с которым Симон Исаевич подружился во время совместной работы в фронтовых бригадах. Он помог ему устроиться на работу в Минской филармонии. 

О минском периоде жизни Симарова нам ничего не известно. Он продолжался до начала 50-х годов, когда артист переехал в Киргизию и стал работать в филармонии. Как правило, эстрадный коллектив Симона Симарова, куда входил отличный музыкант-аккордеонист Юрий Петров, включал семь инструменталистов и певицу – жену Петрова. Двое музыкантов – саксофонисты Ефим Перельройзен и Юрий Дождиков были наши, фрунзенские, а все остальные – приезжие. Где их сумел раздобыть Симон Исаевич я не знаю. Скорее всего, в Москве, а может быть и в Одессе. Главное, что все музыканты были крепкие и свое дело знали хорошо. Звучали популярные в те годы инструментальные пьесы и песни – «Папа любит мамбо» (Papa loves mambo). «Песенка тенора», «Финский вальс» и другие.
Еще какое-то время Симаров жил во Фрунзе, а потом уехал к себе на родину – в Одессу. В течение многих лет он работал конферансье, гастролировал по всему Союзу, пользовался большим успехом у зрителя, но официального признания не мог получить: дважды его выдвигали на получение почетного звания заслуженного деятеля искусств и дважды «прокатывали». Но Симон Исаевич не отчаивался – он любил свою профессию и знал, что нужен зрителю. Ценили его и коллеги по артистическому цеху, с которыми он где только не бывал.
Прошло двадцать лет, Советский Союз развалился, в странах постсоветского пространства царил хаос, пришли «лихие девяностые». Глядя на все это, Симон Исаевич принял непростое решение – он эмигрировал в США. Артисту в ту пору уже было под восемьдесят. Иной человек, махнув на все рукой, ушел бы на заслуженный отдых. Но не таков был Симаров – он просто не мог жить без дела, без эстрады, без общения с людьми. Вскоре в Бруклине, а точнее в небезызвестном ее русскоязычном уголке Брайтон-бич появилась комедийная группа «Канотье», а одним из ключевых ее участников стал наш уважаемый Симон Исаевич.
Маэстро Симаров прожил большую жизнь. Много в ней было радостей и горестей, но об одном событии нью-йоркского периода жизни невозможно умолчать. Речь пойдет о получении им почетного звания заслуженного деятеля искусств Российской Федерации. Да, да, именно так. Пожалуй, это был единственный случай за всю историю присвоении почетных званий в России, когда оно вручалось жителю другой страны. Определенную роль сыграл в этом его давний друг Миша – он же выдающийся танцовщик, человек-легенда, народный артист СССР, а также шести союзных и автономных республик Махмуд Эсамбаев. Вот, что об этом рассказал сам Симон Исаевич:
– Это он помог мне со званием. После войны я ему одно доброе дело сделал. Он, знаете, как говорят, лицо кавказской национальности и очень вспыльчивый. У него в свое время были большие неприятности с фрунзенским театральным начальством. А я его в Москву привез, ну и представил там, кому надо. Он самородок, конечно, но когда мы в первый раз приехали в столицу, то поверите, шли по улице, и он боялся мою руку отпустить. А вот теперь вспомнил обо мне. Впрочем, всегда помнил. Он, когда приезжал в Одессу, не начинал концерт, пока меня не привозили в зал и не сажали в первом ряду. Он говорил про меня: «Симка – мой трамплин».

С того далекого послевоенного времени, когда конферансье Симаров жил и работал в Кыргызстане, прошло немало лет. Нет в живых многих его друзей, коллег, просто людей, знавших его. Ушел из жизни и сам артист, но память о нем жива. А не в этом ли счастье человека – заниматься любимым делом, верно служить людям и оставить о себе самую добрую память?

        Кино — важнейшее из искусств
В 1939 году Совнарком Киргизской ССР постановил создать во Фрунзе корреспондентский пункт Ташкентской студии «Союзкинохроника». С этого времени начал выпускаться киножурнал «Советская Киргизия».

В 1941 году на базе корпункта была организована Фрунзенская студия кинохроники. В создании первых хроникальных фильмов активно участвовали И. Колсанов, Г. Николаев, Д. Эрдман, Марианна Варейкис, И. Гунгер, братья Юз Герштейн (1919–2018) и Изя Герштейн (1923–2013), кинооператор Борис Бурт и др.

Вот как рассказывается об этом периоде становления кыргызского кино в статье Владимира Михайлова (Лидского) «Люди-легенды»
:
«В марте 1941 года из Москвы прибыл Игорь Феликсович Гунгер, в те годы молодой звукооператор с Центральной студии кинохроники, а впоследствии лауреат Ленинской премии, взявший поначалу на себя руководство по созданию хроникальных съёмок.

Чуть позднее к работе подключились братья Герштейны: старший — Юз и младший — Изя, впоследствии известные режиссёры-документалисты. До войны братья Герштейны жили в Киеве. Старший в 1936-м поступил в киноинститут на операторский факультет, в 1940-м завершил курс учёбы и даже успел поработать некоторое время ассистентом на „Укркинохронике“. В 1941 году с командировочным удостоверением студии, имея задание снять несколько оборонных сюжетов для киножурнала „Радяньска Украина“, умудрился попасть в район боевых действий под Харьковом, чудом остался жив в этой передряге, а впоследствии был признан негодным к строевой службе из-за слабого зрения и, в конце концов, оказался вместе с младшим братом в далёком тыловом Актюбинске. Здесь после довольно долгого ожидания старший Герштейн получил из главка документальных фильмов направление на Фрунзенскую киностудию.

Впрочем, киностудия — слишком громко сказано. Достаточно заметить, что в феврале 1942 года своего имущества у неё было всего ничего — два стола, три стула, чернильница, ручка, деревянные счёты старого главбуха Каца и студийная печать. Из персонала, кроме Каца, были директор Авденис, режиссёр Марианна Варейкис (супруга репрессированного в 1939 году партийного деятеля Иосифа Варейкиса), оператор Иван Петрович Колсанов и его ассистент Юз Герштейн. Позже появились заместитель директора Гольдин, завхоз Браиловский и оператор Бронислав Борковский.
Какие-то шаги для становления студии, понятное дело, в то время предпринимались, но в реальности было только подвальное помещение филармонии, переломанная мебель, студийная печать и голый бетонный пол, где братья, постелив шинель, какое-то время горестно ночевали. Кто-то из местных журналистов уже в новейшие времена однажды весьма остроумно заметил, что киргизский кинематограф вышел из шинели Юза Герштейна, как русская литература вышла из „Шинели“ Гоголя. Думается, это по большому счёту соответствует действительности».
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                        Кинорежиссёр Юз (Иосиф) Герштейн

Годом появления цвета на Фрунзенской киностудии стал 1953-й — именно тогда здесь создали первый цветной документальный фильм «Пик Дружбы». Режиссёром картины был Илья Гутман, который приехал из Москвы, а снимал её кинооператор Сергей Авлошенко.

Сергея Авлошенко, вызволив из ссылки, пригласил на Фрунзенскую студию её директор Георгий Николаевич Николаев (один из первых и один из лучших руководителей студии), который очень внимательно относился к людям, всегда старался помочь решить личные и бытовые проблемы. Позже точно так же он предложил работу знаменитому документалисту Михаилу Слуцкому, которому после отбывания ссылки запрещалось проживать в европейской части страны. Не без протекции Георгия Николаевича летом 1946 года Михаил Слуцкий снял по сценарию Аалы Токомбаева полнометражный документальный фильм «Песнь о Киргизии» («Советская Киргизия»). Удачно сдав картину, чему немало способствовал и Георгий Николаев, режиссёр получил разрешение выехать на Украину, где он, вскоре переехав, поступил на Украинскую студию кинохроники.

А киргизские кинодокументалисты, обогащённые опытом совместной работы с киномастерами братских республик, начали на базе студии самостоятельно снимать документальные ленты.

К середине 1960-х годов (оттепель!) творческий котёл на «Киргизфильме» бурлил и пенился — появились такие новаторские ленты, как «Обращённые к солнцу» А. Видугириса и И. Моргачёва, «Заводские встречи» Ю. Герштейна и А. Видугириса, «Рассказы о Михаиле Фрунзе» Ю. Герштейна и И. Моргачёва (фильм, который Сергей Юткевич назвал шедевром), «Балерина Бейшеналиева» Ю. Герштейна и Ю. Сокола, «Это лошади» Т. Океева, «Бумеранг» Б. Галантера, "Там, за горами, горизонт" Б. Галантера и И. Герштейна, «Память сердца» И. Горелика, «Перекрытие» А. Видугириса и Я. Бронштейна.

И снова процитируем Владимира Михайлова (Лидского): «Однажды в Ташкенте на региональной творческой конференции по вопросам кинематографа поочерёдно представляли делегации союзных республик. Сначала поимённо перечислили узбекских товарищей — на сцену вышли узбеки, потом таджикских — на сцену вышли таджики, затем казахских — и на сцену, понятное дело, вышли казахи. Потом ведущий вечера провозгласил: „А теперь я приглашаю на сцену наших киргизских братьев: Юза и Изю Герштейнов, Леонида Гуревича, Илью Горелика, Бориса Галантера и Якова Бронштейна…“ Зал громогласно захохотал и взорвался аплодисментами…»
Такому составу киномастеров из Фрунзе — а среди них, разумеется, были не только евреи, но и люди разных национальностей: русские и литовцы, киргизы и корейцы, татары и уйгуры, даже один бурят - киргизский кинематограф обязан легендарному руководителю студии «Киргизфильм» Шаршену Усубалиеву - мудрому, сильному, отважному человеку, подлинному патриоту страны. Бывший фронтовик-разведчик, воевавший в Панфиловской дивизии, потом комсомольский работник, Шаршен, возглавив студию, понял, что одного талантливого документалиста Юза Герштейна недостаточно, чтобы в целом изменить облик документального кино на студии, где, как и повсюду в то время, в достатке было безликих, серых и официозных фильмов. Нужен был коллектив документалистов - молодых, талантливых, открытых новым веяниям, идеям, новому взгляду на жизнь, способных искать в искусстве новые формы и новые пути. Одним словом, нужны были молодые талантливые профессионалы. А где их взять? Вот как об этом пишет в воспоминаниях Надежда Крупп (Мнацаканова), которая работала ассистентом режиссёра у Юза Герштейна на съёмках судьбоносного и трагического фильма «Оглянись, товарищ!»: «Шаршен посылал на учёбу во ВГИК юных способных мальчиков и девочек, среди них были такие, как Марлес Туратбеков, Болот Шамшиев, Гена Базаров, Динара Асанова, Марина Урматова, Костя Орозалиев, Витя Дурандин, Валерий Виленский. Кстати, нельзя не обратить внимания на то, что этот список не ограничивается только киргизскими фамилиями, что было совершенно не типичным для национальных республик того времени. Как правило, во главу угла всегда ставилось укрепление национальных кадров, но в вопросе понимания национальных кадров Шаршен был умнее и шире». (Отметим в скобках, что на студии в разные годы работали и другие евреи, например директор фильма Людвиг Давыдов и его сын режиссёр Стас Давыдов, режиссёр Михаил Шерман, заместитель директора студии Марк Токарев.)
И, кроме того, Шаршен Усубалиев понимал, что на студии сразу нужно создать творческую атмосферу, чтобы эти ребята, вернувшись после института и ещё не успев стать настоящими профессионалами, не оказались в вакууме.

Приезжая по студийным делам в московский главк, Усубалиев знакомился с молодыми кинематографистами, которые по разным причинам оказались временно без работы: кто уволился с прежнего места, не поладив с начальством, кого уволили по идеологическому или национальному (как правило, еврейскому) несоответствию, кто просто пришёлся не ко двору в притёртом и устоявшемся (если не сказать - отстоявшемся) коллективе… У Шаршена была отличная интуиция - он чуял выразительные личности и таланты. И многих ему удалось пригласить на работу.

Так создавалось во Фрунзе «киргизское чудо», как с лёгкой руки Жоржа Садуля стали называть в мире киргизское документальное кино.

А потом грянула эпопея с новым фильмом Юза Герштейна, приуроченном к 50-летию советской власти, и всё рухнуло по злой воле этой самой власти: и судьба самого фильма, который так и не увидел свет большого экрана, и карьера Шаршена Усубалиева, снятого с поста, и жизнь Юза и его семьи в Киргизии (его уволили со студии, и он вынужден был покинуть Фрунзе).

«Оглянись, товарищ!» - так назывался фильм, которому был предпослан эпиграф - слова американского философа Джорджа Сантаяны: «Кто не помнит прошлого, обречён на то, чтобы пережить его снова».

Фильм открывал перед Юзом, как ему казалось, возможность сделать хоть что-то - изменить даже на малую долю общественное сознание, рассказав правду о пути, который мы прошли за 50 лет, о цене, которую мы заплатили за наши достижения, заставить зрителя и осмыслить эту правду с высоты сегодняшнего дня и подумать, как жить дальше, чтобы не повторить пройденных ошибок.

Напряжённейшая, полная поисков, проб и ошибок работа над документальной 50-минутной лентой длилась почти три года. Всё в фильме было новым, новаторским, а порой даже сделанным впервые: это живые синхронные интервью с самыми разными людьми - свидетелями прошедшего времени; это использование поли- и варио-экранов, когда изображение шло одновременно в двух параллельных плоскостях; это отсутствие дикторского текста; это оригинальное музыкально-звуковое сопровождение…

Но как только рабочие материалы фильма попали на просмотр в ЦК Компартии Киргизии, как только их увидел тогдашний «хозяин» республики Турдакун Усубалиев (однофамилец Шаршена Усубалиева и полная его противоположность), ленту сразу же назвали идеологической диверсией, запретили дальше над ним работать, велели разогнать творческий коллектив, а фильм - уничтожить. Режиссёра Юза Герштейна и оператора Игоря Моргачёва объявили в республике персонами нон грата. «Особенно не понравилось партбоссам, что герои фильма рассказывали с экрана о дьявольских допросах и пытках в НКВД, об организации колхоза с помощью 12 вооружённых милиционеров, о тяжком труде сельских женщин, плохой системе образования, дискриминации и репрессиях в отношении „киргизских“ немцев и чехов…»

Почти сразу же Юз Герштейн и Игорь Моргачёв начали отчаянно бороться за спасение фильма. Они отвезли ленту в Москву, где её посмотрели практически все корифеи советского кино, которые находились тогда в столице.

«Фильм потряс всех. После просмотра к Юзу и Игорю подошёл Михаил Ромм, пожал им руки и сказал:

- Каждый режиссёр живёт для того, чтобы сделать наконец хотя бы один, но по-настоящему свой фильм. Я такого фильма ещё не сделал. А вы, ребята, сделали. Я вас поздравляю!

Это сказал Ромм, у которого только что вышел на экраны „Обыкновенный фашизм“»
.
Было написано письмо на имя самого Брежнева, где десять народных артистов СССР и лауреатов Ленинской и Сталинской премий, высоко оценив фильм, сочли необходимым выпустить его на широкий экран. Они писали, что «встревожены и возмущены грубой расправой с творческими работниками и администрацией киргизской студии, причастными к его созданию». «Даже во времена культа личности, - говорилось в письме, - руководители в нашей стране не позволяли себе такого обращения с творческими работниками и не разгоняли творческие коллективы…» 15
Ничего не помогло! Брежнев не ответил, а местный божок Усубалиев своего решения не поменял. Фильм, который мог стать гордостью Киргизии, да и всего советского кино, фильм, о котором ещё до его выхода восторженно писал журнал «Искусство кино»
, «приговорили» к изоляции от общества.

Юз Герштейн с семьёй вынужден был уехать в Ленинград, а Игорь Моргачёв - в Свердловск, где оба успешно продолжили кинематографическую деятельность, хотя, конечно, того творческого взлёта, того духовного подъёма и счастья, что они испытали на съёмках фильма «Оглянись, товарищ!», им, увы, уже испытать не пришлось. А ещё через несколько лет все Герштейны - Юз с женой Зиной, его дочь Лариса и сын Михаил - переехали в Израиль.
В Стране Обетованной Юз тоже не сидел без дела. Он снял здесь несколько документальных и научно-популярных фильмов, один из которых - «Тип-типа» («Капля за каплей») – о капельном орошении в Израиле - имел большой международный резонанс, немало лет служил учебным пособием для аграриев многих стран.  
В Иерусалиме Юз Абрамович написал уникальную биографическую, можно сказать, исповедальную книгу в двух томах - «Осколок империи», в которой блестяще и с большой долей самоиронии рассказал о времени и о себе, о драматической судьбе фильма «Оглянись, товарищ!». Он и книгу первоначально хотел назвать так же - «Оглянись, товарищ!». Но почему-то передумал…
Вот какие замечательные и точные стихи о сути искусства написал 90-летний Юз Абрамович Герштейн:

Но искусство - не работа,
И не служба до пяти
С перерывами на кофе
И возможностью уйти.
Это жар и лихорадка,
Это приступ и инфаркт.
И конвульсии припадка,
И с божественным контакт…
       Совсем недавно, в конце 2018 года Юз Абрамович Герштейн ушёл из жизни в возрасте 99 лет и девяти месяцев.
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  Обложка книги Юза Герштейна «Осколок империи» (том 1-й)
В 1996 году в Израиль приехал и младший брат Юза Изя Абрамович Герштейн, также выдающийся киргизский и советский кинодокументалист. Изя Абрамович был удостоен высоких наград государства за свой значительный вклад в рождение «киргизского чуда». Народный артист Киргизской ССР и заслуженный деятель искусства республики, лауреат премии Ленинского комсомола И.Герштейн был победителем многих международных и всесоюзных кинофестивалей. Он один из трех советских кинодокументалистов, кому выпала честь показать ретроспективу своих фильмов на международном фестивале документального кино в Оберхаузене. Двое других – это Роман Кармен и Герц Франк. Безусловно, там были показаны лучшие картины Изи Герштейна, такие, как «Три ответа горам» (1963), «Бумеранг» (1965), «Там, за горами, горизонт» (1966), «Мыс гнедого скакуна» (1966), «Чингиз Айтматов» (1968), «Памир - крыша мира» (1969), удостоенный в 1971 году приза “Серебряный дельфин” на Международном фестивале географических фильмов в Тегеране, «За что премия?» (1973), «Чабаны» (1977), «Прощай, мельница» (1978) «Продаётся на слом» (1982) - премия международного кинофестиваля в Оберхаузене, 1983) и другие. 

      Конечно, ситуация далеко не всегда была идиллической, несмотря на признание заслуг и уважение. Не раз и не два режиссеру высказывались претензии в том, что он якобы пытается выставить киргизскую действительность в негативном свете. Так было, например, с фильмом “Ни к селу, ни к городу”, где поднималась острая проблема молодых людей из села, которые, провалив поступление в вузы, не хотят возвращаться обратно, пытаясь как-то пристроиться в столице. Но сегодня, по прошествии времени, еще более отчетливо видно, что автора искренне волновала судьба этих сельских киргизских ребят. 

       «Кажется, что сегодня уже никто не снимает документальное кино, так как снимал Изя Герштейн, - написала в своей статье известный киргизский киновед Гульбара Толомушова.  - Его фильмы мы воспринимаем, как документ ушедшей эпохи, а в них - своеобразные истории простых тружеников. Режиссеру удалось

запечатлеть жизнь в киргизской глубинке такой, какая она была в середине прошлого века. Киргизские горы помнят о нем ...».
                           [image: image51.jpg]


                      

                          Изя Герштейн и Чингиз Айтматов
       В 1998-м, в Синематеке Иерусалима состоялся юбилейный вечер, посвященный 75-летию Изи Герштейна, на который собралось более двухсот гостей. Были показаны его любимые фильмы «Мыс гнедого скакуна» и «Прощай, мельница». Почетный консул Кыргызстана в Израиле Галина Кондучалова вручила юбиляру приветственный адрес от имени правительства республики.  

         А в 2000-м Герштейн снова берет в руки камеру, чтобы снять 

картину о трагической судьбе великого еврейского актера и режиссера Соломона Михоэлса. Фильм с символическим названием «Пока я помню, я живу...» предельно прост и нетороплив. Две пожилые женщины, дочери «еврейского короля Лира» Нина и Наталья, рассказывают о страшном времени, которое они пережили детьми, но запомнили, как взрослые...

Фильм имел большой успех, особенно в Америке, где Изя вместе с Натальей Михоэлс показывал его в течение месяца. Картина с успехом была представлена и на международном фестивале еврейских фильмов в Берлине в июне 2006 года.

 Изя Абрамович Герштейн скончался в Хайфе в 2013 году, немного не дожив до своего 90-летия.
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                Народный артист КР Изя Герштейн 
     и дочери Соломона   Михоэлса - Наталья и Нина 

                                                                  Фото В.Герштейна

Должен сказать несколько добрых слов и о моем однокласснике Валерии Виленском, который стал известным советским кинооператором и режиссером. После школы он пошел набираться мастерства на киностудию «Киргизфильм», которая вскоре послала его на учебу во ВГИК (как уже упоминалось выше). Окончив операторский факультет Всесоюзного института кинематографии, Валерий вернулся на родную студию и отдал ей почти 30 лет своего творческого труда, таланта и энергии. Как оператор и режиссер он снял несколько десятков документальных, игровых и телевизионных фильмов, многие из которых стали заметными вехами кыргызского киноискусства, частью так называемого «киргизского чуда». 
Впрочем, лучше пусть скажут о Валерии Владимировиче специалисты:  

«Вдумчивое наблюдение за происходящим характерно для Виленского  - документалиста. Применение репортажной съемки как главного средства до​стижения достоверности в рассказе о жизненных явлениях и событиях, психологической содержательности героев объединяет такие его фильмы, как «Утро долгого дня» (1971) и «Играет духовой оркестр» (совместно с К. Орозалиевым, 1977) - одно из лучших режиссерских достижений В.Виленского.

В работе над первой художественной постановкой - игровым фильмом «Материнское поле» (1967) - по повести Чингиза Айтматова - проявилось стремление Виленского - оператора выразить смысл, идею кинопроизведения через простую изобразительную форму. В кинопор​третах героев, особенно Толгонай, молодой оператор продемонстри​ровал умение подчеркнуть наиболее характерное в облике человека, дать образную трактовку поступкам людей. В другом игровом фильме - «Засада» (1969) опе​раторское решение актерских сцен столь же просто и лаконично. Камера спокойна, не мечется, не форсирует впечатление. Она подчинена задаче рас​крытия психологического содержания большинства сцен, показу актерского исполнения.  Toй же манере внимательного, неторопливого «рассматривания» взаимо​отношений героев, выражающихся в мимике, жесте, движении, верен В.Виленский и в «Зенице ока» (1976) режиссера Геннадия Базарова.
Серьезной его удачей как режиссера и оператора стал полнометражный фильм «Чингиз Айтматов» (1978, совместно с К.Орозалиевым), который вошел в число лучших картин о мастерах советской многонацио​нальной культуры».

В творческом багаже Валерия -  также художественные фильмы  «Катастрофа отменяется» (режиссер и автор сценария А.Видугирис) и очень поэтическая картина «В талом снеге звон ручья» (1982), снятая им на студии «Таджикфильм»  по приглашению таджикских коллег.
      Успешно как оператор и режиссер выступил В. Виленский в области телевизионного кино: «Дети гор» (1974), «Дар» (1974), «Лаборатория» (1976).
      Но наиболее значительным творческим достижением Валерия Виленского, по его собственному мнению, да и по объективным критериям, стал полнометражный публицистический фильм «АЙЛАНПА» («Мир на кругах своих»). Это размышление большого писателя и мыслителя Чингиза Айтматова о трагичности нашего существования. Снятый Валерием и его соавтором Константином Орозалиевым с огромной эпической и вместе с тем лирической силой фильм ярко и взволнованно передает тревогу и печаль писателя о нашей планете Земля и населяющем ее человечестве. Ч.Айтматов говорит в фильме, что первые свидетельства космонавтов, впервые увидевших нашу планету в образе голубой звёзды, осталось в его памяти на всю жизнь. По их словам, наша планета могла уместится на ладони, ее хотелось баюкать, лелеять, как единственного ребёнка. Мы вышли в Космос, чтобы посмотреть на себя со стороны, и сопоставление этой абсолютной истины с нашей повседневной жизнью вызывает глубокую печаль. Своими раздумьями, своей тревогой Чингиз Торекулович делится в картине сам, мы слышим его живой и взволнованный голос. Фильм, работа над которым продолжалась около трех лет, был завершен в 1989 году и имел большой зрительский успех, хотя и трудную прокатную судьбу на всесоюзном экране, поскольку и сам Советский Союз к тому времени уже стал распадаться. Неплохо бы и сейчас показать широкому зрителю эту картину «Киргизфильма», потому что она кое-чему учит и от многого предостерегает нас – людей, жителей Земли
   С 1999 года Валерий Владимирович Виленский живет в Москве. 
      [image: image53.jpg]


        [image: image54.jpg]


                        
В.Виленский на съемках фильма и он же с художником Дж. Джумабаевым  

                                                                     Фото А.Федорова

        Изобразительное и пластическое искусство

В богатейшей коллекции Кыргызского национального музея изобразительных искусств имени Г. Айтиева, созданного в 1934 году, немало произведений выдающихся художников прошлого и настоящего, в том числе и мастеров из еврейского «племени». Здесь есть оригиналы картин Исаака Левитана, Роберта Фалька, Александра Тышлера, Артура Бергера, Самуила Дудина-Марцинкевича, Давида Флекмана, Алексея Каменского, Романа Нуделя, Хаима Капчица и др.
Несколько известных художников-евреев работали и работают в Кыргызстане. Из уже ушедших это Давид Флекман - живописец, заслуженный деятель искусств, Роман Нудель - график и акварелист, заслуженный деятель культуры КР. Из ныне действующих это Алексей Каменский - монументалист и живописец, народный художник Киргизстана, профессор, действительный член Академии художеств КР, Владимир Зухин — скульптор, живописец и фотограф, который ныне живёт и работает в Израиле, в городе Арад, и некоторые другие.

       Значительный вклад в изобразительное искусство республики внес и вносит Алексей Николаевич Каменский, который более полувека плодотворно трудится в стране Ала-Тоо. «Я готов рисовать до тех пор, пока есть зуд в пальцах», — ответил однажды художник на вопрос, ждёт ли он вдохновения в своей работе. А.Каменский известен не только в Киргизстане, но и далеко за её пределами, причём уже давно. Сегодня живописные работы Каменского знают и ценят в Бельгии, России, Польше, Эстонии, Латвии, Литве, Узбекистане, Афганистане и многих других странах. Алексей Каменский родился в 1938 году в Москве, там же учился на отделении монументально-декоративной живописи Московского высшего художественно-промышленного училища, в мире искусства более известного как Строгановка. Коренной москвич, да к тому же сын художника, в 1962 году он приехал во Фрунзе, как тогда говорили, на отработку, но вместо положенных трёх лет задержался на…  целых полвека.

       Алексей Каменский – автор или соавтор многих монументально-художественных произведений, которые украшают здания Государственной филармонии, Дворца бракосочетания, детской музыкальной школы имени П.Шубина, Мемориального музея М. Фрунзе, так называемых Южных ворот столицы и ещё множества других городских объектов. Это и рельефы на фасадах, витражи, мозаичные панно и высеченные на стенах в камне фигуры – всё, что много лет назад Каменский делал вместе со своими коллегами. (Этот текст – фрагмент статьи о художнике искусствоведа Марины Дубовченко). 
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               Народный художник Киргизстана,
        академик Алексей НиколаевичКаменский

Подлинную революцию в тихом омуте художественной жизни Киргизии в 1970–80-х годах невольно произвёл Владимир (Давид) Кругман (род.1936), выпускник Ленинградского высшего художественно-промышленного училища имени В. Мухиной (ныне Академия А. Штиглица). Вначале революция случилась во Фрунзенском художественном училище, где Кругман начал преподавать дизайн. Он сразу же завоевал симпатии студентов и молодых коллег тем, что рассказывал, показывал и делал то, о чём большинство из них не имели представления. Даже Пикассо и Шагал были для учебных программ того времени весьма сомнительными фигурами. А Кругман вводил студентов в мир Фернана Леже и Анри Матисса, Генри Мура и Жоржа Брака, Пауля Клее и Хуана Миро, Амедео Модильяни и Сальвадора Дали, в мир русских авангардистов Казимира Малевича и Василия Кандинского, Эль Лисицкого и Александра Родченко, Владимира Татлина и Павла Филонова. Он знакомил их с такими понятиями, как «художественное проектирование» и «промышленный дизайн».
Чтобы не быть голословным, молодой преподаватель сам на добровольных началах создал в училище художественный проект студенческого кафе и вместе со студентами воплотил его в жизнь. Это был образец не оформительского, а проектного искусства, лишённый голого украшательства, но целиком подчинённый единой художественно-функциональной задаче. В создании интерьера кафе Кругман с большой фантазией использовал простые и доступные материалы, некоторые из них буквально валялись под ногами, например горная речная галька, которой очень много в Кыргызстане, дерево и гипс, кожа и толстая скрученная верёвка (ею кыргызы арканят лошадей). Студенческое кафе художественного училища стало сенсацией Фрунзе, и молва о нём быстро облетела все студенческие общежития. Чтобы в него попасть, молодёжь из других учебных заведений выстаивала длинные очереди.
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        Владимир (Давид) Михайлович Кругман


С группой добровольных помощников-студентов Кругман преобразил интерьер кафе в Союзе художников Киргизии - всесильной организации, без разрешения которой в те годы ни один живописец, скульптор или прикладник не мог получить заказ. И вот парадокс: мастер, который по просьбе художественного начальства блестяще справился с художественным проектом и на деле доказал свои возможности и талант, долгие годы безуспешно пытался вступить в члены Союза художников. Мало того, что Кругмана под разными предлогами не пускали в творческое содружество - высокопоставленные коллеги, где могли и как могли, портили ему кровь, вставляли палки в колёса всех его начинаний и проектов. Много тому было причин: и зависть, элементарная цеховая зависть, к талантливому, энергичному, непохожему на них, независимому человеку, и неприемлемый для многих местных «интернационалистов» «пятый пункт» Кругмана, его якобы чужеродность киргизскому искусству.

Все мы жили в ту пору внутри системы и не всегда понимали, что главная причина всех бед (в частности, самого Кругмана) заключалась в самой советской социалистической системе, которая отторгала всякое инакомыслие, всякое бунтарство, безжалостно подавляла всякий неразрешённый выход из строя. А он, Володя (Давид) Кругман, был такой -неравнодушный, беспокойный, азартный бунтарь, желавший всё и как можно быстрее изменить к лучшему, к более человечному и по-настоящему красивому.

Художник не только говорил, но и делал. Делал в обход мафиозного Союза художников и его худсовета.

Сам он при этом работал за гроши по сравнению с худфондовскими расценками, что не спасало его от злобной зависти его коллег со всеми вытекавшими отсюда последствиями…

Эффект разорвавшейся бомбы вызвала одна из первых крупных работ Кругмана во Фрунзе - интерьеры ресторана «Кыргызстан» при одноимённой гостинице
 в самом центре города.

Такого ещё не видывала киргизская столица. Типовой, помпезный и потому безликий ресторан волею художника полностью преобразился в уютный, оригинальный то ли музей, то ли театр, то ли кинопавильон. Все здесь было неожиданно и непривычно, и всё дышало киргизским колоритом. Не случайно репродукции интерьеров «Конюшни» (так любовно и без всякой иронии стали называть горожане очень полюбившийся им ресторан, где на столбах висели сёдла и другая конская упряжь) вскоре вошли в альбом «Монументальное искусство СССР», к вящему неудовольствию и злобной зависти киргизской художественной элиты.

А неугомонный Кругман успевал проектировать, пробивать и реализовывать немало дизайнерских проектов: это и оригинальное, очень человечное, тёплое решение переговорного пункта Междугородней телефонной станции во Фрунзе; и ставшее популярным у горожан кафе «Долон», полностью придуманное и сделанное руками художника; и подземный переход на бульваре Молодой Гвардии, где использована мозаика из обыкновенных голышей-булыжников; наконец, интерьер дачи знаменитого писателя Чингиза Айтматова, который лично попросил Кругмана о новом дизайне…

Прошло десять лет с тех пор, как художник появился в Киргизии.

Его бурная и, главное, ощутимая, результативная художественная деятельность не могла, разумеется, остаться не замеченной. Здравомыслящие люди (исключая разве что коллег-завистников) понимали, что именно такой человек нужен городу. И случилось немыслимое: городские власти с подачи местных архитекторов предложили Кругману занять пост главного художника города Фрунзе. Невероятно, но факт: высокую номенклатурную должность предложили не только беспартийному еврею, но даже не члену Союза художников, к тому же молодому человеку с вызывающей внешностью - с бородой и усами.

Апофеозом долгой и унизительной травли мастера стала знаменитая история с фонтаном, которая прогремела на всю республику.

Вкратце суть истории такова. В союзе с архитекторами Кругман задумал возвести у строящегося в центре города высотного здания необычный, многоцветный, радующий глаз фонтан. Он создал проект бассейна с лучистыми солнышками, рыбками и смешными дракончиками в сверкающей воде. И он, несмотря на немыслимые препоны и трудности, несмотря на противодействие коллег и боссов Союза художников, воплотил (хотя и не в полном объёме) свою идею.

Как же художника потрясло, когда на практически готовом объекте появилась расширенная комиссия Министерства культуры вместе с большим худсоветом Союза художников и повела решительные разговоры о том, что надо срочно пригнать бульдозер и разрушить, сровнять с землёй все формы фонтана! Затем был изготовлен протокол, где Кругмана назвали безродным космополитом, который пропагандирует загнивающую буржуазную культуру и дурно влияет на молодое поколение. Самое интересное заключалось в том, что высокая комиссия рекомендовала «лишить Кругмана права выполнять ответственные творческие работы».

Но всё же художник победил!

И вот уже более 40 лет стоит в столице теперь уже независимого Кыргызстана фонтан Кругмана «Солнечные рыбки», радуя горожан и гостей Бишкека причудливыми формами и расцветкой, радугой брызг и сверканием воды. Фонтан - подлинная изюминка солнечного южного города, одно из лучших (если не самое лучшее) произведений скульптурно-мозаичного искусства в республике. После многих лет забвения имени автора фонтана и драматической истории его создания сегодня положение меняется. Местные журналисты разыскали Кругмана в Германии, в городе Фюрте, где он уже почти 30 лет успешно живёт и творит, и его устами рассказали читателям обо всей этой непростой истории. По требованию горожан и общественности республики фонтан «Солнечные рыбки» был отреставрирован, а площадь вокруг него - благоустроена. И вот что сегодня говорят жители Бишкека о фонтане Кругмана.
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 Фонтан Владимира (Давида) Кругмана «Солнечные рыбки» в Бишкеке

Диана Светличная, литератор:

- Главной достопримечательностью нашего Бишкека для меня всегда будет фонтан на пересечении улиц Советской и Токтогула. Рядом с фонтаном были мой детский сад и замечательный кондитерский магазин. Разве можно было равнодушно пройти мимо разноцветных пузатых рыб, держа в руках шоколадную картофелину! Да никогда! Нужно было обязательно остановиться, присесть рядом с ними и долго-долго нервировать моих всегда куда-то спешащих родителей. Это мой самый любимый фонтан!
Бектур Искендер, независимый киргизский журналист:
- Самый недооценённый памятник Бишкека — фонтан на Советской-Токтогула. При том, что это - подлинное произведение искусства. Призываю всех любить и беречь фонтан как один из самых необычных символов Бишкека!

А ведь кто-то когда-то призывал снести фонтан бульдозером…

                 Архитектура 
Зодчество – безусловно, тоже вид искусства, хотя и непосредственно связанный с индустрией строительства, с экономикой, с историей и географией, социальными проблемами общества. Хороший архитектор – это, как правило, человек с широким кругозором и эрудицией, с фантазией и философским мышлением. Думаю, что этими качествами вполне обладают известные архитекторы Игорь Лихтеров и Галина Кондучалова, которые уже самим фактом своего 40-летнего супружества символизируют тесную связь между еврейским и кыргызским народами. Ну, а если говорить серьезно, эти выпускники Московского архитектурного института (МАРХИ) внесли немалый вклад в решение градостроительных проблем Кыргызстана. И.Лихтеров – один из авторов генерального плана застройки города Фрунзе и, в частности, детальной планировки его центра, за что в составе творческого коллектива в 1984 году был награжден медалью Союза архитекторов СССР. Он является также автором проекта застройки микрорайона «Джал» и «Восток-5», других архитектурных проектов. Галина была одним из ведущих преподавателей архитектурного факультета Фрунзенского политехнического института. Факультет этот до сих пор считается одним из лучших на просторах бывшего СССР. «Сегодня, - говорит Г.Кондучалова, - наши архитекторы – выпускники ФПИ - востребованы во всем мире. Они работают в Израиле, в Америке. А в Москве наши выпускники вообще блестяще работают. Например, Александр Зусик сейчас там самый богатый архитектор, у него огромное количество заказов, он очень востребованный. У Коханова своя мастерская. Саша Логунов, Боря Лебедев - все мои студенты. Каждый год 1 июля в Москве встречаются выпускники ФПИ, мы этот день называем Днем киргизского архитектора».

 Не знаю, учились ли у Галины Кондучаловой Иосиф Спектор и Борис Зильбершер, но они тоже выпускники архитектурно-строительного факультета Фрунзенского политехнического института. Борис до сих пор живет и работает по специальности в Бишкеке, а И.Спектор несколько лет жил в Израиле, открыл здесь свою мастерскую, осуществил много архитектурных проектов, но потом уехал в США, где продолжает свою профессиональную деятельность.
 Кстати, и сами супруги Лихтеров-Кондучалова четверть века лет прожили в Израиле и, как говорит Галина: «много чего там построили, много чего сделали. Это большой список: и торговые центры, и генпланы, например, города Кирьят-Шмона. Мы делали также генплан части Тель-Авива. Работали над проектами жилых домов, общественных зданий».  Один из домов, который по проекту И.Лихтерова соорудили в Хайфе, был признан лучшим зданием Миллениума. около 15 лет «кыргызские» супруги жили и работали в Москве, где их архитектурная мастерская «Лихтеров-Архитект» пользуются большой популярностью и выполняет заказы не только в Москве, но и в других городах России и некоторых европейских стран. Заметим в заключение, что Галина – дочь Кулуйпы Кондучаловой – легендарного и многолетнего министра культуры Киргизской
 ССР – все те годы, что жила в Израиле до Москвы, активно исполняла обязанности почетного Консула Киргизской Республики в еврейском государстве и многое сделала для сближения двух стран и народов. Кроме Игоря Лихтерова и Галины Кондучаловой в Хайфу приехал еще один архитектор из Киргизстана - Григорий Кац. Он до сих пор живет и успешно работает в северной столице Израиля – и как архитектор, и как художник-карикатурист. 
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  Архитекторы супруги Игорь Лихтеров и Галина Кондучалова
Назову еще две еврейские фамилии, связанные с архитектурными сооружениями в республике. Во-первых, это один из соавторов проекта Фрунзенского цирка, построенного в 1976 году, - архитектор Леонид Сегал – ведущий специалист Московского экспериментального проектного института зрелищных и спортивных сооружений. Авторы и строители цирка были удостоены за эту работу премии Совета Министров СССР. Во-вторых, инженер-конструктор проекта Главного павильона выставки достижений народного хозяйства Кыргызской ССР (ВДНХ) Лев Эрлихман.
Были, очевидно, и другие архитекторы с «пятым пунктом», работавшие в республике, но у меня, к сожалению, нет о них точных сведений, а домысливать я не хочу.
                              ___________________

Хотя я не ничего не сказал о библиотечном деле в республике (где, уверен, трудилось немало еврейских энтузиастов книги) два имени все же назову. Одно их них мне подсказала Роза Фиш, а другое – напомнил Евгений Житомирский. Первое имя – это Римма Моисеевна Телерман – более 20 лет руководившая самой крупной и самой популярной во Фрунзе городской библиотекой – имени Н.Крупской. А до этого Римма Моисеевна была директором 5-й и 9-й городских библиотек. Второе имя – Лилия Рохман, много лет отдавшая работе в Республиканской публичной библиотеке имени Н.Чернышевского. Сейчас обе эти женщины живут в Израиле, и от имени многочисленных читателей и любителей книги пожелаем им обеим: до 120!
 ПРАВООХРАНИТЕЛЬНАЯ СИСТЕМА

Когда припевают (кто, шутя, кто с издёвкой, а кто и с гордостью): «Евреи всё, евреи, кругом одни евреи», то все они — и первые, и вторые, и третьи — в общем-то недалеки от истины. Да, наш брат есть везде, нравится это кому-либо или не нравится. Вот, пожалуйста: и в милиции Киргизии, и в других правоохранительных органах республики — прокуратуре, МВД, адвакатуре, даже в системе ГУИН (т. е. Главного управления исполнения наказаний, а попросту — в колониях и тюрьмах) тоже исправно служил наш брат-еврей.

Я попросил одного из них — полковника милиции в отставке Леонида Яковлевича Зеличенко — прислать мне известные имена тех наших соплеменников, кто служил в правоохранительных органах горной республики.

И он чётко, по-военному, как офицер милиции, исполнил мою просьбу. Но вначале несколько слов о самом полковнике Леониде Зеличенко, вот уже более 25 лет на добровольных началах выпускающего в Бишкеке еврейскую газету на русском языке «Мааян» («Родник»).
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                             Газета евреев Кыргызстана «Мааян» («Родник»)

Без малого 60 лет проработал он в системе внутренних дел республики по линии подготовки и воспитания кадров. Семь лет был заместителем начальника политотдела МВД и четыре года перед отставкой редактировал милицейскую газету «Бетме-бет» («Лицом к лицу»). Член Союза журналистов КР.

Леонид Зеличенко — автор десятка книг и сотен статей о борьбе с преступностью, о милицейской и общественно-политической жизни, которые удостоены различных наград всесоюзных и международных конкурсов.

Находясь на пенсии с декабря 1996 года, Леонид Яковлевич много сил и энергии отдаёт выпуску газеты «Мааян», он также заместитель председателя Совета ветеранов МВД, член правления Общества еврейской культуры КР «Менора». Не забывает он и свою милицейскую газету «Бетме-бет», куда, как собкор, пишет все эти годы.

Итак, вот список Леонида Зеличенко:

· Семён Никифорович Павлов (Гершенгорин) (1899–1952) — нарком внутренних дел Киргизской ССР с ноября 1941-го по май 1943-го. Отозван Москвой для чекистской работы в прифронтовой полосе. Уволен по состоянию здоровья в 1948 году;

· Борис Ефимович Цейтлин — лейтенант милиции, был начальником отдела уголовного розыска НКВД (Народный комиссариат внутренних дел Киргизской ССР, с 1944 года — МВД);

· Зельман Рабиевич Илатов (1912–1987) — полковник милиции, более 30 лет отдал оперативной работе в органах внутренних дел, был заместителем начальника отдела уголовного розыска УВД Ошской области;

· Иосиф Моисеевич Копельман (1924–2009) — полковник внутренней службы, участник ВОВ. Более 20 лет служил заместителем начальника Управления пожарной охраны МВД Киргизской ССР;

· Самуил Лазаревич Ривкин (1922–1997) — подполковник внутренней службы, начальник военизированной пожарной части Управления пожарной охраны МВД республики;

· Александр Михайлович (Аврум Менделевич) Аснин — участник ВОВ, подполковник милиции, заслуженный юрист республики, отличник милиции. Много лет работал старшим следователем по особо важным делам, 15 лет возглавлял следственный отдел Следственного управления МВД Киргизской ССР. Был признан лучший следователем по итогам работы за 1972 год. Умер в 1999 году;

· Леонид Борисович Поляк - полковник милиции, многие годы возглавлял ГАИ республики. Умер в 2014 году;

· Станислав Поляк – подполковник милиции, работал заместителем начальника ОБХСС УВД Иссык-Кульской области;
· Владимир Наумович Невелев - начальник отдела Следственного управления МВД Киргизской ССР, позже - адвокат, участник ВОВ, боевой летчик, кавалер ордена Красной Звезды. 
· Аврум Гершевич Барг (1929–2011) - майор милиции, замкомандира дивизиона милиции УВД города Фрунзе по охране источников водоснабжения (1960-е);

· Давид, Григорий и Александр Барги (сыновья Аврума Барга) - служили в милиции Кыргызстана на оперативных и следственных должностях. Уволились по собственному желанию. В данное время - бизнесмены;

· Яков Борисович Гантман - участник ВОВ, майор милиции, начальник ОБХСС УВД Фрунзенской области, ушёл на пенсию в 1971-м. Умер в 2001 году;

· Ефим Исаакович Школьник - участник ВОВ, старший советник юстиции, помощник прокурора города Фрунзе, следователь, начальник следственного отдела Прокуратуры Киргизской ССР. На пенсии с 1982 года;

· Виктор Браун - следователь по особо важным делам Прокуратуры Киргизской ССР, уже много лет живёт в Израиле;

· Вячеслав Исидорович Боренштейн (1915–1997) - полковник милиции, 33 года прослужил в органах внутренних дел Киргизской ССР на оперативных, руководящих должностях. Был начальником Ошского горотдела внутренних дел, начальником ГАИ республики;

· Григорий Яковлевич Бубель - генерал-майор внутренней службы в отставке. Служил в Джалал-Абаде начальником дислоцированной здесь колонии строгого режима. Потом перешёл в центральный аппарат ГУИН, дорос до начальника этого управления, а затем и до поста первого заместителя министра внутренних дел КР. После выхода в отставку занимается бизнесом. Живёт в Бишкеке.

· Александр Владимирович Аронов – подполковник милиции. Много лет был начальником автобазы МВД республики.
· Григорий Михайлович Шлейфер – юрист, адвокат, участник ВОВ.
· Яков Соколовский - адвокат
И завершим мы такой впечатляющий, но все равно не полный список ещё одной фамилией Зеличенко, ещё одним полковником милиции в отставке, на этот раз Александром Зеличенко - сыном Леонида Яковлевича.

Выпускник Высшей школы МВД СССР (Караганда, 1974) и Академии МВД СССР (Москва, 1984) Александр Зеличенко - правоохранительная фигура, можно сказать, международного масштаба. Дело в том, что, создав и возглавив республиканскую Службу по борьбе с наркобизнесом, а затем и Государственную комиссию при правительстве КР по контролю наркотиков, полковник Александр Зеличенко с 1997 года сотрудничает с международными организациями.

Он служил офицером международного антинаркотического проекта ООН «Ошский узел», офицером - миротворцем ООН и ОБСЕ на Балканах, в том числе в Косове (2000–2004), международным экспертом по наркополитике Института открытого общества (Нью-Йорк, 2004–2006), советником программы «Миллениум: вызовы тысячелетия» (США, 2008–2009), региональным советником и координатором Программы предотвращения распространения наркотиков в Центральной Азии (CADAP-5) Евросоюза (2010–2013), заместителем руководителя международной организации «Полиция и ВИЧ».

С апреля 2015 года - координатор Программы предотвращения распространения наркотиков в Центральной Азии (CADAP-6).
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   Александр Зеличенко, писатель и журналист,
международный эксперт по борьбе с наркобизнесом, полковник милиции в отставке

Александр Зеличенко хорошо известен и как автор научных и художественных книг и статей, в том числе таких, как «Наркоэкспансия», «Косовский дневник», «История афганской наркоэкспансии», «Детектив без названия», «Heroin: Formula I», «Диверсант из Мургаба», «Анаша для мятежа», «Сорок лет под присягой» и др. Его книги и статьи печатались в Кыргызстане, Казахстане, на Украине, в России, Великобритании, США, Швеции, Польше, Сербии, Израиле на русском, кыргызском, казахском, английском, сербском и польском языках.

Кандидат исторических наук Александр Зеличенко — член Союза журналистов и Союза писателей КР. Награждён двумя медалями ООН «За службу во имя мира», медалью «Эрдик» («Мужество») и другими наградами. Не раз бывал в Израиле, где давал интервью о противодействии международной наркоэкспансии.

Вот какие еврейские стражи порядка живут в Кыргызской Республике!

            ЕВРЕИ – ВОЕННОСЛУЖАЩИЕ

     Поскольку армия, тем более советская, всегда была структурой закрытой и централизованной, то есть, управляемой из Центра, из Москвы, то и сведений о евреях-военнослужащих в частях, дислоцированных на территории Кыргызстана, у нас совсем немного. И все же несколько имен мы назвать можем. Мой израильский приятель Саша Аграновский сообщил мне, что его отец Израиль Абрамович Аграновский служил во Фрунзе в 1948 – 1950 годах и будучи в звании старшего лейтенанта исполнял обязанности заместителя начальника по политической части Фрунзенского гарнизонного Дома офицеров. Его жена и мама Саши Буся Ильинична Хайкина работала учительницей русского языка в средней школе № 33, о чем я уже упоминал в разделе образования. Потом семью Аграновских перевели в город Баку.
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                 Старший лейтенант Аграновский Израиль Абрамович
      Сообщили мне также о подполковнике Безброже Юзефе Ефимовиче, начальнике управления военного строительства гарнизона. 
    В разные годы командирами воинских частей в Кыргызстане были полковник Лев Алескер и Александр Пефти (воинское звание неизвестно).

      Наиболее подробные сведения сохранились о майоре Мильдорфе Моне Ицковиче.  Он родился в 1917 году в Одессе. В 1941 году ушёл на фронт рядовым, закончил ВОВ старшим лейтенантом, имел три тяжёлых ранения, награждён орденами и медалями. Продолжал служить в Советской армии. В 1965 году был переведён на службу в г. Фрунзе. Служил в ВЧ  № 12613 (строительная часть) в должности зам. командира. Демобилизовался в звании майора, но остался служить вольнонаёмным в должности зам. командира части по снабжению. Принимал участие в строительстве большого количества военных и гражданских объектов на территории Среднеазиатского военного округа. Одни из самых известных объектов в Киргизстане – военные аэродромы в Канте, Токмаке, Фрунзе-1, специальные объекты ВМФ СССР на озере Иссык-Куль, санаторий КСАВО в поселке Тамга (Иссык-Куль), жилые микрорайоны Фрунзе-1, новое здание Дома офицеров (ныне здание КРСУ). М.Мильдорф ушёл из жизни в 1986 году, похоронен с воинскими почестями.
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                                                  Майор Мильдорф Моня Ицкович

      Во фрунзенском гарнизоне служил и полковник Наум Лазаревич Липкин, участник Великой отечественной войны, один из героев Сталинградской битвы. Чуть подробнее расскажу о нем в главе о евреях - ветеранах войны.
     Полковник-военврач Болитер Исаак Григорьевич служил в должности начальника медицинской службы воинской части «Фрунзе -1». Его женой была заведующая Фрунзенским городским отделом народного образования Елена Ефимовна Болитер.
       Майор Сегал Давид Шмульевич, выпускник Челябинского военно-автомобильного училища, был переведен во Фрунзенский гарнизон из Дальневосточного военного округа. Он служил начальником автобатальона во «Фрунзе-1». После выхода в запас заведовал автобазой военторга. Давид, по воспоминаниям его друзей, был отличным боксером и очень смелым человеком
      Ну, а сколько рядовых солдат, сержантов, старшин еврейской национальностей в рамках срочной службы тянули свою лямку на территории Киргизстана, сказать, наверное, никто не сможет. Да это и не так уж важно. Уверен, что все они, во всяком случае, большинство, как и их сослуживцы других национальностей, были верны воинской присяге, добросовестно и с честью выполняли гражданский долг, законы страны, в которой они жили.  
                                      _________________  

      ЖУРНАЛИСТИКА, СМИ, ТЕЛЕВИДЕНИЕ

Журналистика, как одно из самых идеологизированных средств пропаганды и промывки мозгов в советские годы, довольно скупо пускала в свои ряды людей с «пятым пунктом» в паспорте. К тому же, чтобы работать в прессе, во всяком случае в партийной, надо было непременно состоять в партии, иметь соответствующую биографию. Безусловно, находились такие и среди евреев, но их было немного, во всяком случае в Киргизии. Можно припомнить одну-две, не более, фамилии журналистов, которые с «пятым пунктом» работали в республиканской партийной печати в 1940–70-х годах.

Так, в Киргизском телеграфном агентстве (КирТАГ) при Совмине Киргизской ССР служил блестящий журналист-тассовец Яков Лифшиц, легенды о котором ходили в агентстве ещё многие годы после его выхода на пенсию. Некоторое время в КирТАГе трудился и вернувшийся с фронта Борис Ильич Левитус, который позже, защитив кандидатскую диссертацию, перешёл на работу в издательство Академии наук «Илим». В главной партийной газете республики «Советская Киргизия» в те же годы служило одновременно не более двух журналистов-евреев. Я, например, помню старого-престарого беззубого чудака Якова Островского - своеобразную достопримечательность редакции тех лет, который славился страстью к ненормативной лексике, а проще говоря - к сочному русскому мату, который он громко и отчётливо вставлял к месту и не к месту. Удивительно, как терпимо относились к нему сотрудники газеты в условиях советской пуританской морали и строгих правил поведения в идеологических учреждениях той поры. Скорее всего, на него махнули рукой как на неисправимого, но безвредного хулигана, своего рода enfant terrible. Но ветераны газеты говорили, что в молодости Яков Островский был незаменимым секретариатчиком, т. е. делал отличные макеты газетных полос, за что ему прощали все его чудачества. Немало лет заведовал отделом культуры и литературы в «СовКиргизии» Александр Ильич Боров. Помню, в редакции республиканского радио после войны работал репортёром земляк и даже приятель знаменитого Вольфа Мессинга польский беженец Лев Яковлевич Тененбаум - человек с необыкновенной памятью, который знал всё и вся и потому подрабатывал ещё и лектором в обществе «Знание».

А вот в молодёжной прессе, где условия были чуть либеральнее, наших соплеменников трудилось уже намного больше. Возьмём республиканскую молодёжную газету на русском языке «Комсомолец Киргизии», где и я начинал когда-то под присмотром светлой памяти Виктора Куртовича Никсдорфа, моего наставника и друга, удостоенного много позже почётного звания заслуженного деятеля культуры республики. (Один из двух его сыновей – Александр Никсдорф – тоже стал журналистом). До Виктора Никсдорфа и вместе с ним в «молодёжке» работали способные репортёры, которые впоследствии стали известными в Киргизии журналистами. Это и Нафтул Давидович Тартаковский, и Евгения Хэмовна Иоффе-Чернова, и Гриша (Григорий) Абрамович Адамовский, и Роза Михайловна Рабинович-Южная, и братья-близнецы Владимир и Борис Иосифовичи Мишурисы, Осип Эмильевич Премингер (были нашими нештатными помощниками). После нас в «Комсомольце Киргизии» работали славные ребята-журналисты - Элла Таранова, Давид Натензон, Володя Козлинский, Людмила Ронкина-Тимошенко и другие.
Молодёжная газета стала настоящей кузницей кадров для местной журналистики. Так, Тартаковский и Адамовский успешно работали позже на только что созданном республиканском телевидении, а Никсдорф — в газете «Вечерний Фрунзе», где сначала был ответственным секретарём, а потом возглавил отдел. Позже он стал главным редактором в КирТАГе, откуда его пригласили в республиканскую газету «Слово Кыргызстана» заведовать отделом промышленности.
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                             Журналист Виктор Никсдорф,
                        заслуженный деятель культуры КР 
В той же «Вечёрке» со дня её создания в 1978 году, кроме Виктора Никсдорфа и вашего покорного слуги Александра Баршая, работали Юрий Блюм, Валерий Сандлер, Инесса Пивоварова-Гольдштейн (последние двое пришли в газету из республиканского радио). Такой творческий состав редакции газеты дал повод фрунзенскому поэту С.Фиксину сочинить стишок с явно антисемитским душком: «Пока запретов нету, подпишем весь актив на русскую газету «Вечерний Тель-Авив». Стишок этот получил сомнительную популярность у части особо озабоченных национальным вопросом горожан.
В газете «Советская Киргизия» (ныне «Слово Кыргызстана») много лет работала талантливая журналистка и кинообозреватель Регина Хелимская, автор книги «Тайна Чон-Таша», вскрывшей страшные преступления сталинизма в Киргизии.
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          Журналистка и киновед Регина Хелимская 

Успешно трудился наш брат-еврей и на республиканском радио и телевидении. Так, кроме талантливого редактора и телеведущего Гриши Адамовского, много лет редактором литературно-художественной редакции на ТВ трудился заслуженный деятель культуры республики поэт Михаил Ронкин, а позже и его сын — Александр Ронкин (оба уехали в Израиль, где продолжали активно работать в русскоязычной прессе; Михаил Михайлович несколько лет назад умер, а Саша Ронкин, продолжая журналистскую деятельность, создал первый в Израиле интернет-телеканал «Итон-ТВ»). Главным режиссером республиканского телевидения много лет успешно работал Александр Герштейн, сын кинорежиссера Изи Герштейна. Слушатели республиканского радио хорошо знали голоса и передачи таких редакторов и ведущих, как Георгий Мулин, Эмма Перельройзен, Инесса Гольдштейн-Пивоварова, Валерий Сандлер, отличного диктора и чтеца Валерия Ровинского, удостоенного звания заслуженного деятеля культуры КР (ныне живет в Германии); немало лет работе в качестве журналиста-комментатора в Киргизской телерадиокомпании отдала Маргарита Дубова (живет в Израиле). 
В ошской областной газете «Ленинский путь» много лет трудились ответственными секретарями Исаак Синельников и Александр Шток. В 1970–80-х годах в фотохронике КирТАГа служил отличный фоторепортёр Михаил Шлафштейн, который уехал в начале 1990-х в Америку, где позже скончался…
        ФИЗИЧЕСКАЯ КУЛЬТУРА И СПОРТ

Начнём, пожалуй, со спорта. В Киргизии из шести человек, удостоенных звания заслуженного тренера СССР, трое были евреями: Марк Коган, многолетний наставник женской сборной команды республики по баскетболу; Семён Иткин, главный тренер сборной Киргизии по тяжёлой атлетике, воспитавший олимпийского чемпиона и чемпиона мира, Европы и СССР по штанге в легчайшем весе, заслуженного мастера спорта СССР Каныбека Осмоналиева; Лев Эльтерман, тренер призёра Олимпийских игр в прыжках в длину, заслуженного мастера спорта СССР Татьяны Колпаковой.

Марк Коган и Семён Иткин в начале 1990-х репатриировались в Израиль и продолжали работать здесь. Семён Иткин, например, несколько лет был наставником сборной Израиля по тяжёлой атлетике и при нём впервые в истории страны её атлеты завоевали сначала бронзу на чемпионате Европы в 1991 году, а потом, на следующий год, привезли серебро — уже с чемпионата мира, который проходил в Германии. После Семён Давидович ушёл с тренерской работы учителем в старейшую израильскую школу «Микве Исраэль», и больше таких успехов у израильских штангистов уже не было. А Иткин проработал в школе 26 лет и, выйдя на пенсию, всё равно в свои 80 лет ещё потихоньку трудится в одном из фитнес-центров в Ашкелоне.

В 2014 году в Холоне на 85-м году жизни скончался Филипп Ефимович (Эфраимович) Байман, бывший заведующий кафедрой физвоспитания Киргизского государственного университета, профессор, заслуженный тренер республики, мастер спорта по классической борьбе. Мы были с ним хорошо знакомы, и я даже написал о Баймане очерк «Еврейский Гаврош, ставший профессором».

Действительно, 12-летний еврейский мальчишка с киевского Подола испытал все ужасы войны: эвакуацию под бомбёжками, потерю старшего брата, голод, холод, неустроенность беженцев. Жизнь взвалила на его мальчишеские плечи заботу о матери и сестре-близнеце. Филипп рано повзрослел, рано научился преодолевать препятствия. В 15 лет пошёл работать во фрунзенскую типографию, а по вечерам учился в школе рабочей молодёжи. И пристрастился к занятиям спортом в секции французской (классической) борьбы. Быстро добился весомых спортивных успехов. Вошёл в юношескую сборную республики, стал чемпионом страны в своём весе, потом выполнил норму мастера спорта… И всё это - без отрыва от работы и учёбы. Когда во Фрунзе открылся институт физкультуры, Филипп перешёл в него после первого курса медицинского института, куда он сначала поступил.
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                         Спортсмен и будущий профессор Филипп Байман

Преодолевая все тяжести бытия, он упорно, по-борцовски шёл к целям, которые не уставал себе ставить. Навёрстывая пробелы в образовании, он упорно грыз гранит науки в институте, а потом и на Всесоюзных курсах тренеров в Киеве. Филипп с удовольствием занимался спортом, хотя борьбу всегда считал увлечением, хобби, а не профессией. В этом смысле Байман был подлинным спортсменом-любителем. Смысл же своей профессиональной деятельности видел в педагогической и научной сферах. Базой для него стала кафедра физвоспитания и спорта Киргизского государственного университета, где Филипп Ефимович проработал более 50 лет, успешно пройдя всю карьерную лестницу — от лаборанта до заведующего кафедрой.

За те четверть века, что кандидат наук и доцент, а затем доктор педагогики и профессор Байман возглавлял кафедру, она стала крупнейшей и одной из лучших профильных кафедр в системе высшего образования республики. Среди «питомцев» вуза были чемпионы и призёры мира и Европы, Олимпийских игр и всемирных универсиад. Один только Филипп Байман, заслуженный тренер КР, подготовил более 50 мастеров спорта и мастеров спорта международного класса.

       Из других коллег Филиппа Баймана, Семёна Иткина, Марка Когана и Льва Эльтермана можно упомянуть Якова Илатова — мастера спорта по фехтованию на рапире, тренера сборной КР по фехтованию. Кстати говоря, благодаря усилиям Я. Илатова дочь   легендарного Якова Логвиненко, Зоя Яковлевна, будучи мастером  спорта по спортивной  гимнастике и достигнув 40-летнего возраста,  выполнила  норму  мастера  спорта  по фехтованию. В том же ряду - Натан Зильберман - мастер спорта международного класса по шахматам, заслуженный тренер КР, воспитавший целую плеяду высококлассных шахматистов, Анатолий Шнайдер - мастер спорта по волейболу, тренер юношеской сборной по этому виду спорта, Павел Эльтерман - призёр чемпионатов Европы, рекордсмен республики в беге на 110 метров с барьерами и тренер по лёгкой атлетике. В сильнейшей футбольной команде республики - «Алга», которая представлял Кыргызстан на международном и всесоюзном уровне, отлично играл, по-моему, в нападении, Григорий Каминский, позже ставший футбольным тренером в спортклубе «Сельмашевец», завода имени М.Фрунзе. Григорий умер в Израиле. Хорошим спортсменом-боксером, а затем тренером по боксу был Борис Альперин, участник Великой отечественной войны. Одно время он возглавлял спорткомитет города Фрунзе, помогал евреям-спортсменам. В постперестроечное время Б.Альперин преподавал физкультуру в частно-государственной еврейской школе, был активным прихожанином синагоги, а когда уезжал в Израиль, подарил свою библиотеку школе.
Были в республике и хорошие шахматисты-евреи, например Роза Вендрова - многократная чемпионка КР и ведущий женский тренер по шахматам, Борис Гендлер - кандидат в мастера спорта, заслуженный тренер, дважды чемпион республики по шахматам, Иосиф Слепой, Ефим Мац, Михаил Богомольный, Борис Канцлер, который стал в Израиле гроссмейстером, а также такие известные спортсмены, как шашист-стоклеточник Алекс Тенцер, велогонщик Натан Тонконог, теннисист Эдуард Койфман, альпинист и горный турист Михаил Айзин, велосипедист и яхтсмен Дмитрий Летник, который в год Олимпийских игр – 1980 - совершил уникальный одиночный велопробег под парусом из Фрунзе до Москвы, а затем и до Таллинна. Из двух международных арбитров по шахматам, живших в Киргизии, один был еврей - врач, заведующий станцией скорой помощи на Киргизском горнорудном комбинате (г.Кара-Балта) Михаил Ройзин.
Помнится мне, что директором первого в республике крытого плавательного бассейна во Фрунзе (на ул. Молодая Гвардия) был Михаил Цофнас, по-моему, бывший футболист и футбольный судья.
ТРАГИЧЕСКАЯ СТРАНИЦА:
КОНФИСКАЦИЯ ЖИЗНИ

С тяжёлым сердцем приступаю к этой- трагической - главе повествования. Это рассказ о чёрной странице в истории еврейской общины Киргизии. Речь пойдёт о так называемом «деле трикотажников», или, как его даже иногда называли люди определённого сорта, о «еврейском деле». И хотя евреев в этом «деле» было действительно большинство, среди его участников фигурировали и киргизы, и русские, и украинцы, и люди других национальностей. Их всех связала общая страшная участь- смертные приговоры, осуждение на громадные сроки лишения свободы, полное изъятие имущества и, в конце концов, лишение нормальной человеческой жизни у их детей, жён и других членов семьи. Чинара Джакыпова, которая написала книгу об этом «деле», так и назвала её - «Конфискация жизни», посвятив её «детям „трикотажников“, чья жизнь была конфискована вместе с имуществом в начале шестидесятых».

Итак, в январе 1961 года во Фрунзе начались обыски и аресты людей, которые работали на предприятиях, выпускавших трикотажные изделия, - Аламединской трикотажно-ткацкой фабрике, Кызыл-Аскерской трикотажной фабрике имени 42-й (!!!??? — недоумение моё - АБ.) годовщины Октября. Обыски и аресты ширились как лавина, в водоворот ночных облав втягивались работники торговли, связанные со сбытом, чиновники государственных учреждений — Госплана и Госснаба, Совмина республики (так сказать, «покровители» преступников - «мошенников и расхитителей социалистической собственности»)- всего более ста человек.

Дело киргизских «трикотажников» стремительно разрасталось, принимая общесоюзные масштабы. Во Фрунзе из Москвы прибыла особая следственная бригада КГБ СССР, во главе которой стоял человек с многозначительной фамилией - подполковник Михаил Михайлович Сыщиков. Как вспоминает живущий в Израиле журналист Давид Натензон, сын одного из расстрелянных по «делу трикотажников», «гэбисты следовали традициям недавних времён: арестовывали главным образом по ночам, при обысках не брезговали прибрать к рукам то, что плохо лежало. Показания добывались давно испытанными методами: пытки, избиения, шантаж. По мнению специалистов-медиков, применялись и психотропные препараты».

О так называемых следствии и суде по «делу трикотажников», о сути обвинения и приговора мы ещё поговорим, а сейчас расскажем, что же было такого «криминального» в этой истории на самом деле.

В трикотажной промышленности бытует такое выражение: «Трикотаж - понятие растяжимое». На этом явлении, имеющем реальную технологическую суть, главным образом и строилась деятельность группы инициативных, предприимчивых, можно сказать, талантливых людей, которые не хотели, не могли мириться с жалкими, нищенскими зарплатами специалистов ткацкого и трикотажного производства. Они справедливо считали, что семья должна жить достойно и её нужно соответственно обеспечивать, что дети должны получать хорошее воспитание, учиться музыке, заниматься искусством, техникой, спортом, что надо построить хороший добротный дом со всем необходимым для удобной, благоустроенной жизни. Короче говоря, «трикотажники» - это люди, которые стремились выйти за границы средней, очень средней, советской зарплаты, а если брать шире - за границы убогого советского быта. За что и поплатились. Жизнями!..

Как пишет Давид Натензон, идея организовать сверхплановое производство на Аламединской трикотажно-ткацкой фабрике во Фрунзе принадлежала Мордко (Матвею) Гольдману. А воплотить её помогли Ерма Кац, Зигфрид Газенфрац, Ицхак Зингер, Ефим Абрамович, Лев Фельдшер, Ицхак Дворкин, Исаак Штрамвассер и ещё несколько человек.

Схема была достаточно простой. Талантливый механик Газенфрац не только отремонтировал привезённое с разных предприятий страны списанное оборудование, но и умудрился его усовершенствовать. Остальные — от заведующего складом до главбуха, каждый на своём месте, незамысловатыми операциями с артикулами, нормами списания, определением сортности (трикотаж — понятие растяжимое!) создавали излишки сырья для сверхпланового производства и легализовывали продажу дополнительной продукции. Понятно, что в систему входили руководители мануфактурных магазинов. Они-то и реализовывали «левый» товар.

Часть прибыли делили между собой участники дела, часть — вкладывали в развитие бизнеса. Интересно, что на таком «левом» конвейере с удовольствием (за хорошие деньги) трудились ткачи, швеи и механики, которые получали копейки в основное рабочее время.

«Трикотажники» серьёзно изучали спрос, рынок и много ездили в командировки по Союзу. Особенно Мордко Гольдман. Надо отметить, что все они были очень талантливыми людьми в организации производства, финансовом обеспечении и расстановке кадров.

Итак, на рубеже 1950–60-х годов Фрунзе стал городом невиданного в советской провинции мануфактурного изобилия. То, что в других союзных столицах было в перманентном дефиците: детское, женское, мужское бельё, тюль, гардинное полотно, махровые полотенца, ковровые дорожки, — во Фрунзе продавалось свободно. Достаточно сказать, что первые советские мужские носки с резинкой появились именно здесь…

Творцы трикотажного изобилия во Фрунзе действовали с ведома самого высокого партийного и государственного начальства. Каждого аппаратчика, хоть как-то относящегося к лёгкой промышленности во Фрунзе, взяли, что называется, на содержание Мордко Гольдман и его сподвижники.

О сотрудниках органов внутренних дел можно и не упоминать: начальник районного ОБХСС (не говоря уже о более крупных милицейских чинах) регулярно получал «дотацию» от «трикотажников». Надо признать, кое-кто старался честно отработать «премиальные», выбивая сырьё и оборудование для параллельного конвейера на Аламединской фабрике.

Гольдман, Абрамович, Зингер и другие обладали потрясающей деловой хваткой, но ветров и сквозняков коридоров политической власти они не знали. Это и предопределило конец «теневого» трикотажного цеха…

Трудно выяснить, кому именно в партийно-советской верхушке Киргизии пришла мысль использовать «трикотажников» как козырь в сложной политической игре. Нет сомнений в том, что «дело» преподнесли тогдашнему Первому секретарю ЦК КПСС Никите Хрущёву те партократы Киргизии, которые жаждали сместить тогдашнего руководителя республиканской компартии Исхака Раззакова.

Сначала Хрущёву просто писали, что Раззаков поощряет во вверенной ему республике частное предпринимательство. Никита Сергеевич, поглощённый планами строительства светлого будущего всего человечества, до поры до времени на «сигналы» не реагировал. Тогда бдительные партийцы из Фрунзе решили сыграть на слабой струне хрущёвской души. Все знали, что руководитель Советского государства — патологический антисемит.

И вот послания из Киргизии нарисовали в голове главного «интернационалиста» страны ужасающую картину: евреи-де растаскивают хозяйство республики по частным квартирам, а Раззаков им потакает.

Естественно, Раззакова сняли, а в КГБ поступил приказ «разобраться с евреями во Фрунзе».

И пошла писать безжалостная костоломная губерния… 

«Маленькая и неизвестная тогда Киргизия… была идеальным местом для показательного судебного процесса, который должен был стать уроком для других. Киргизию представили самой коррумпированной республикой в СССР, политическую элиту разгромили, и народу расстреляли больше, чем в Нюрнберге по приговору Международного суда»
.
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Обложка и страница из книги Чинары Джакыповой «Конфискация жизни»

Вот в этих смертных, расстрельных статьях, введённых за экономические преступления задним числом, и заключается самое подлое, самое беззаконное и самое безжалостное решение Никиты Хрущёва и его камарильи.

«Трикотажников» арестовали в январе 1961 года, а указ о высшей мере вышел 5 мая. До них в Москве был процесс валютчиков Яна Рокотова и Владислава Файбишенко, которым дали сначала по 15 лет. Приехал Хрущёв в Алма-Ату, пьяный вдрызг, начал размахивать руками и кричать: «Судить надо таких судей, которые за валютные махинации дают 15 лет. Расстреливать их надо». Вернулся Хрущёв в Москву, а там уже вышел указ о высшей мере за валютные операции и хищение государственного имущества в особо крупных размерах. Вот и применили к валютчикам, а позже и к «трикотажникам», высшую меру.

Процесс по «делу трикотажников» проходил во Фрунзе в клубе ремзавода с 5 марта по 11 июля 1962 года. Состав судебной коллегии был более чем внушительным: председатель - член Верховного Суда СССР генерал-майор юстиции Б.Цырлинский, государственные обвинители - старший помощник Генпрокурора СССР, государственный советник юстиции второго класса Г. Терехов и советник юстиции В. Афанасьев. Уже одно то, что в Киргизии цеховиков судила выездная сессия Верховного Суда СССР, не оставляло никаких надежд на законное решение по их делу. Ведь такие дела обычно судила городская инстанция, чтобы потом можно было подать апелляцию выше. А здесь людям сразу отказали в возможности защищаться по закону. Приговор Верховного Суда был окончательным и обжалованию не подлежал: 30 обвиняемым дать от 8 до 15 лет лишения свободы, 21 человека - расстрелять. Из приговорённых к расстрелу приговор привели в исполнение в отношении 19 человек.

Но даже такое решение не было пределом жестокости и бесчеловечности советской власти! Родственникам не выдавали тела расстрелянных! Никто не знал и не знает до сих пор, где их похоронили! Поразительно! Даже тела бандитов-убийц и террористов возвращают родственникам. Но для хрущёвской клики несчастные «трикотажники» были ненавистнее самых опасных убийц!

Вот имена некоторых из тех, кого покарал советский суд — «самый справедливый суд в мире»:

· Бекджан Дюшалиев, председатель Госплана Киргизской ССР - расстрелян;

· Юлий Ошерович, начальник отдела промышленности Совета министров Киргизской ССР - приговорён к расстрелу (покончил с собой в тюрьме; жена, дочь и сын уехали в Израиль);

· Ицхак Ахун, начальник планово-экономического отдела Совнархоза Киргизской ССР - расстрелян (дочь в Израиле, внук - Крицман Владимир Семенович - председатель правления Общества еврейской культуры КР "Менора", директор учебно-воспитательного центра "Еврейская школа - ЧГЕШ", живет в Бишкеке).

· Лев Фельдшер, директор Кызыл-Аскерской трикотажной фабрики имени 42-й годовщины Октября - расстрелян;

· Джапар Таласбаев, директор Аламединской трикотажно-ткацкой фабрики - расстрелян;

· Мордко (Матвей) Гольдман, начальник трикотажного цеха этой же фабрики - расстрелян (сын живёт в Израиле);

· Исаак Штрамвассер, начальник ткацкого цеха этой же фабрики - расстрелян (сыновья Иосиф и Роман живут в Канаде);

· Ицхак Зингер, мастер ткацкого цеха - расстрелян (дочь в Израиле).
· Еремей Кац, мастер цеха - расстрелян (дочь живёт в Израиле);

· Ицхак (Ицко) Дворкин, мастер цеха - расстрелян; (сын и дочь в Израиле)
· Ефим Абрамович, старший бухгалтер фабрики - расстрелян;

· Ехиель (Ефим) Натензон, начальник швейно-носочного цеха - расстрелян (сын Давид живёт в Израиле);

· Ошер Гольдман, мастер цеха - расстрелян;

· Зигфрид Газенфрац, мастер цеха - расстрелян;

· Хаим Дальковский, помощник мастера - расстрелян;

· Ефим Бланк, начальник отдела снабжения - расстрелян;

· Рувим Альтерман, директор магазина - расстрелян;
· Семён Голобородько, заместитель начальника отдела Госплана - приговорен к расстрелу, помилован как участник Великой Отечественной войны, осужден на 15 лет, освобожден досрочно. 

· Фишель Гербер, мастер цеха, - приговорён к расстрелу, помилован как участник ВОВ, осуждён на 15 лет;

· Яков Смолкин, начальник управления материально-технического снабжения Министерства местного хозяйства Киргизской ССР - осуждён на 15 лет лишения свободы с полной конфискацией имущества (дочь в Израиле);
· Гафар Кошмуратов, министр местной промышленности Киргизской ССР - приговорён к 15 годам лишения свободы, отсидел 8 лет;

· Евгения Зелёная, Семён Фарладанский (вдова и сын – в Израиле), Исаак Зеликман, Леонид Аспис, Николай Партигул(ов) (умер в Израиле, дочь живёт здесь же) - всех осудили на 15 лет лишения свободы с конфискацией имущества;

· Борис Шнайдман, водитель Кызыл-Аскерской трикотажной фабрики - осуждён на 6 лет.

Нескольких местных адвокатов, которые пытались честно делать своё дело и защищать обвиняемых, самих обвинили в уголовном преступлении и возбудили против них отдельное, так называемое «дело юристов». Так, председателя Фрунзенской городской коллегии адвокатов Илью Юльевича Броера, участника ВОВ, боевого летчика, человека удивительного бесстрашия, который не внял «советам» кагэбэшников, приговорили к 15 годам колонии строго режима (отсидел 12 лет).

В этом скорбном списке были и другие. Возможно, они не были праведниками. Но, право же, никто из них не заслужил столь горькой и несправедливой участи!

И как эпилог к этой жуткой истории приведу цитату из романа-исследования на криминальные темы «Долина смертной тени» Анатолия Приставкина
:

«В одном лишь 62-м году, с введением карательных законов против экономических преступлений (робкие попытки отдельных предпринимателей как-то изменить структуру экономики), было расстреляно около трёх тысяч человек. Восемь убийств в день! И это в те самые хрущёвские времена, которые почитаются у нас „оттепелью“, наступившей после жестокой сталинской зимы…
…Вот тебе и знаменитая формула „закон обратной силы не имеет“. У нас - имеет. Судя по всему, именно по инициативе Генерального прокурора СССР Руденко (а за его спиной стоял Хрущёв) статьи, по которым осуждали на казнь, были многажды расширены: расстреливали „за валютные операции“, „хищения в особо крупном размере“, „угон воздушного судна“ и так далее… Четырнадцать новых расстрельных статей.

Всего же с 1962 по 1990 год в нашей стране были казнены 24 тысячи человек. Можно допустить, что и эта цифра приуменьшена: статистика смертных казней во все времена была у нас засекречена…»
ЕВРЕЙСКАЯ ЖИЗНЬ ВЧЕРА И СЕГОДНЯ

Еврейская общинная жизнь как таковая в советской Киргизии едва теплилась, была малозаметной и, можно сказать, полуподпольной, если не подпольной вовсе. Как, впрочем, и везде на громадном пространстве Страны Советов. Замечательно воссоздал атмосферу тех лет Юз Абрамович Герштейн в книге «Осколок империи», о которой я уже упоминал выше:

«…Все эти годы мы скитались с квартиры на квартиру, ссорясь и обижаясь на хозяев, на отсутствие удобств и, в конце концов, на цены.

А пока мы всё ещё в той же конуре с изрядно перекошенными оконцами „а-ля Шагал“ и хлипким заборчиком. В ночь на 26 марта деревянная, кое-как сколоченная калитка, не переставая скрипеть, пропустила в домик таинственные фигуры очень немолодых и сгорбленных людей, крадучись, пробиравшихся по мартовской грязи к нам сюда. Их, этих пожилых людей, было ровно десять, а одиннадцатого привёл, поддерживая сильной рукой, сам отец Зины. Этот одиннадцатый был самым старым, самым дряхлым и самым важным из всех гостей. И хотя он и видел, и слышал хуже всех, именно ему предстояло совершить один из самых важных в жизни каждого еврея актов. Сегодня, когда я живу в Израиле - стране поголовного обрезания, вся эта история шестидесятилетней давности (дело было в 1947 году - прим. авт.) кажется даже немного смешной, если не комичной, хотя тогда такой совсем не казалась.

Напротив - вся эта секретность, эти крадущиеся силуэты, это дрожащее пламя свечей, бормотание каких-то непонятных текстов и общая атмосфера страха — всё это было совершенно органично для того времени, для тех людей и для той страны, в которой мы жили. Впрочем, то же можно было сказать и о крещении русского, украинского, белорусского ребёнка.

Но разница суровая — крещение бескровно, а обрезание чревато и инфекцией, и осложнениями, да и просто страшно за своего дитятю…

Хотя я и считал себя 100-процентным евреем, всё-таки и Йосеф, и Абрамович, и обрезанный, и при случае выискивал еврейские фамилии в списках лауреатов, награждённых и осуждённых, - при всём этом я не знал календарных дат, не знал, когда какой праздник, хотя был осведомлён о том, что едят по праздникам. Маца была почти недоступной, Пурим не праздновался, а хануке-гелт я уже по возрасту давно не получал, да и вообще рано начал жить вдали от родительского дома. Помимо всего, я ещё работник идеологического фронта, даже боец его, и хотя беспартийный, но обязан был быть атеистом, носителем самых передовых взглядов — быть, так сказать, в авангарде.

Тем более что за мной и подобными мне зорко следили и куда надо сообщали… Вокруг было столько стукачей, осведомителей, добростуков и всякой швали, что приходилось подобные вещи делать втихую и в полной тайне. У нас ещё в довоенном Киеве эта тайна называлась словом „брис“, хотя по-настоящему это „брит-мила“ (на иврите). И совершали этот обряд довольно настойчиво, несмотря на определённый риск. Непосвящённому могу сообщить, что стать евреем в одиночку, даже при наличии хирургического инструмента и ваты, невозможно - требуется так называемый „миньян“, т. е. минимум десять мужчин в головных уборах, которых к тому же надо обязательно угостить, по крайней мере рюмкой водки и подходящей закуской. А главное, нужно найти опытного моэля - того самого умельца, который отхватит одним ловким движением крайнюю плоть малыша и накроет ранку ваткой или тряпочкой, пропитанной йодоформом, а самому страдальцу сунет в ротик тоже ватку, но уже пропитанную вином — это такой наш еврейский местный и общий наркоз.

Так вот, найти в нашем киргизском городе Фрунзе еврейского моэля оказалось весьма непростой задачей, с которой мой тесть справился с блеском. Но найденный и доставленный в нашу хату специалист был очень дряхл, полуслеп, полуглух и, как говорится, дрожал руками. Глядя на него, я со страхом подумал: „А стоит ли рисковать?..“

Но тесть был неумолим. Он взял на руки Мишаню и уверенно держал его во всё довольно короткое время этой ритуальной операции. Я, к стыду своему, чуть ли не дрожа от страха, стоял в сторонке, боясь увидеть кровь моего сыночка. На удивление всем, старик-моэль почти на ощупь, глядя как-то косо, одним глазом, довольно ловко, я бы даже сказал, ювелирно справился со своей задачей, превратив действительно одним мановением руки моего Мишаню в стопроцентного иудея…»
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                            Юз Герштейн - молодой отец 
                                       (1950-е годы ХХ века)

А теперь самое время вспомнить и мои собственные детские впечатления.

… Память моя унеслась почти на семь десятилетий вспять, когда меня, совсем маленького мальчишку, мой дедушка Хаим водил в старую фрунзенскую синагогу. Наверное, это было по субботам, поскольку мы шли - мне казалось, очень-очень долго - почти на окраину города (так мне тоже тогда казалось). Там, в длинном одноэтажном, больше похожем на барак, деревянном доме со ставнями на окнах старые евреи, облачившись в белые покрывала-талесы, что-то шептали, тихонько переговаривались на идише и даже, кажется, пытались петь. В ожидании дедушки я бродил по узкому, без травы и деревьев двору синагоги, где пожилые женщины громко и тоже в основном на идише обсуждали свои проблемы, а между ними бегали такие же, как я, маленькие еврейские мальчики и девочки, игравшие в свои детские игры и говорившие на русском языке.

Потом мы с дедушкой также медленно возвращались домой. При этом он иногда доверял мне нести свой талес и молитвенник, а придя домой, выпивал стакан крепкого чая с ломтём подового хлеба, намазанного мёдом, и тут же засыпал за столом. А я, почуяв свободу, стремглав убегал во двор - играть с ребятами.

Ещё одно моё воспоминание связано с ночным и, по-видимому, тайным походом в синагогу с мамой, которая вместе с другими женщинами готовила мацу к Пейсаху. Помню огромный железный стол, мама в косынке, обсыпанная мукой, раскатывала деревянным валиком шматки белого теста. Жарко, капельки пота выступили на мамином лице, она, прикусив по привычке кончик языка, нависла над скалкой, стремительно гоняя её по тесту, которое на глазах утончалось и расплывалось по кругу. А потом маленьким железным колёсиком с зубчиками мама нанесла на сырое тесто узкие дорожки из дырочек.

В те годы - наверное, до середины 1950-х - мацой фрунзенские евреи в основном обеспечивали себя сами. Как я любил эту тонкую круглую мацу, которую мама приносила под утро из синагоги в белом мешке-наволочке!
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Старик, что на фотографии – Исаак Рыскин. Он был раввином фрунзенской синагоги с 1942-го по 1957-й год. Похоронен на старом еврейском кладбище. Имена мужчины и женщины 

рядом с ним мне не известны.

Увы, после смерти дедушки Хаима в 1955 году наша связь с синагогой ослабла, да и сама она захирела из-за естественной убыли стариков-прихожан и сознательного ограничения еврейской жизни правящей в стране партией большевиков и советским правительством.
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                           Мой дедушка Хаим Баршай

Какие-то конвульсивные потуги сохранить еврейство, иудейскую веру наша семья предпринимала, особенно моя мама - незабвенная Мара-Гита Баршай, даром что она состояла в той самой большевистской партии. Она упрямо постилась в Йом-кипур, о дате которого узнавала у стариков, знала, когда наступает Рош ха-Шана и Пурим, а на Хануку давала мне хануке-гелт. Мама всегда покупала на базаре живых кур и резала их у старого шойхета Абрама, кажется, единственного на весь 600-тысячный Фрунзе. А когда старик умер, мама на праздники резала курицу сама.
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                     Моя мама Мара-Гита Баршай и я (Фрунзе, 1952 г.)

Так же, по словам моей жены, делала и её тётя Ида. На Пейсах мы всегда ели мацу - уже казённую, квадратную, привезённую из Москвы или Ташкента. Этим, пожалуй, и ограничивалась наша связь с традициями и верой отцов. Никакого кашрута, никаких суббот мы не соблюдали, и даже, честно говоря, моё поколение уже и не знало, как это делается. Понятно, что и в синагогу мы уже больше не ходили, да и не знали, существует ли она ещё во Фрунзе. Говорили, что синагогу снесли и на её месте построили фабрику «Пищевкус», что вроде бы есть где-то на окраине города маленький полуподпольный молитвенный дом, где молится несколько бухарских евреев, которые держали традиции гораздо крепче нас - ашкеназов.

А потом и вовсе наступили глухие времена формирования «новой общности - советских людей», когда вспоминать о национальности, тем более о вере, да ещё еврейской, было в высшей степени неприлично, а порой даже опасно. Все люди были братья, все - советские, а если ты татарин, узбек, эстонец или еврей, то это лишь не очень существенный вторичный признак, который вскоре совсем сотрётся, сойдёт на нет, исчезнет.

…На долгие годы большинство из нас оставались безликими советскими людьми, как сейчас говорят - «совками», которые глубоко вовнутрь запихнули память о своей национальности, о традициях дедушек и бабушек, об их ушедшей вере.

Всё резко изменилось в годы перестройки и гласности - уже за одно это мы должны сказать ей спасибо! Как будто рухнула железная плотина - и хлынул на свободу мощный поток человеческого достоинства, людской памяти, национального и религиозного самосознания. Люди перестали бояться быть самими собой, непохожими на других. Одним из первых в Киргизии было создано национально-культурное объединение - Общество еврейской культуры «Менора», которое немало сделало для сплочения еврейской общины республики, для изучения традиций, истории, языка и культуры еврейского народа. Ассамблея народа КР объединила в те годы более десятка таких национально-культурных центров — немецкий, дунганский, татарский, уйгурский, узбекский, украинский, корейский, русский, белорусский, греческий…

С помощью «Джойнта» и посольства Израиля в Казахстане и Киргизии в Бишкеке создали еврейское благотворительное общество «Хэсэд Тиква», которое много лет успешно возглавляла неутомимая Роза Фиш, а ныне эстафету из её рук приняла врач Алла Волкович. «Хэсэд» делал и делает очень много для того, чтобы помогать пожилым и больным людям, развивать еврейское образование, укреплять традиции, проводить праздники и отмечать памятные даты еврейской истории.

Чуть позже в Киргизию приехал гражданин Бельгии Хаим Хохштейн, бывший польский беженец, впервые оказавшийся в горной республике во время войны. Хаима тронул приём еврейской общины, и в знак благодарности стране, приютившей его в трудные военные годы, он решил внести вклад в развитие еврейской диаспоры Киргизии. Вначале с помощью его фонда десятки, если не сотни мужчин-евреев сумели восстановить союз с Богом, т. е. сделать брит - обрезание - по всем правилам иудаизма. Автор этих строк тоже обязан Хаиму Хохштейну и приглашённым им врачам за такую немудрёную, но очень важную в жизни и судьбе каждого еврея операцию. 

А потом бельгийский еврей-благотворитель организовал ряд образовательных проектов, что со временем привело к созданию полноценной средней еврейской школы высокого уровня, куда сейчас на условиях строжайшего конкурса пытаются определить своих детей родители-евреи, но и люди других национальностей. Многие годы школой, которая носит имя Хаима Хохштейна, успешно руководит Владимир Крицман. А после ухода из жизни Марка Орла в 2014 году Владимир Крицман возглавил Общество еврейской культуры КР «Менора»; годом ранее, в 2013 году он был избран вице-президентом Всемирного еврейского Конгресса (ВЕК).
Вот уже почти 20 лет регулярно выходит в Бишкеке газета еврейской диаспоры - «Мааян» («Родник»), одно из старейших и стабильных еврейских периодических изданий на постсоветском пространстве. И все эти годы печатное издание уверенно выводят к читателям её создатель и неизменный редактор Леонид Зеличенко и его добровольный актив. 

Все очаги и звенья еврейской общины работают, тесно взаимодействуя и сотрудничая, чему в немалой степени способствовал многолетний и мудрый руководитель общины Борис Шапиро, очень уважаемый в республике человек, бывший заместитель министра здравоохранения КР, ныне, к сожалению, покойный.

До конца 1990-х годов единственным слабым звеном в жизни еврейской общины была синагога. Формально и даже физически она вроде бы существовала. То есть было старое с печным отоплением здание молитвенного дома на Карпинке - улице Карпинского (ныне улица Суюмбаева, 163), где по субботам собирались немногочисленные прихожане, молились сами, кто как умел. Фактически это был некий еврейский воскресный клуб, а не бейт кнесет, поскольку наставника, пастыря, раввина у верующих не было… Да и откуда было в те годы взяться настоящему раввину в Киргизии, удалённой на тысячи вёрст от еврейских ешив, хедеров и вообще от еврейской религиозной жизни. Я где-то прочел, что к 1990 году в СССР оставалось всего 12-15 действующих раввинов. Но времена, к счастью, меняются. И вот прихожане бишкекской синагоги узнали, что в соседнем Узбекистане, в Ташкенте, появились раввины движения Хабад, шойхеты, да и вообще возрождается синагогальная жизнь. Мои земляки срочно написали слёзное письмо ташкентскому раввину Абе-Довиду Гуревичу, а Роза Фиш даже несколько раз приезжала к нему в Ташкент с просьбой прислать в Бишкек того, кто знает, как провести осенние еврейские праздники.

И теперь отсюда и до конца главы я передаю слово раввину Арье Райхману, уже почти 20 лет возглавляющему еврейскую религиозную общину Бишкека (да и, можно сказать, Киргизстана в целом):
.

- В 1998 году подходило к концу моё обучение на раввина в ешиве Кфар-Хабад в Израиле. Кроме основной профессии, я хотел овладеть и искусством шхиты, т. е. кошерного забоя скота, что часто бывает нужно в работе раввина. На практику я отправился в Ташкент, помогать раву Гуревичу. Примерно полгода (может, чуть больше) я пробыл там, и как раз к осенним праздникам рав Гуревич сказал, что в Бишкеке нет никого, кто мог бы провести праздники, молитвы, хазанут и т. д., и т. п. Абе-Довид поговорил со мной и ещё двумя-тремя моими молодыми коллегами и попросил нас поехать в Бишкек, сделать всё, что надо, помочь местным евреям. Мы приехали как раз на Рош ха-Шана, помогли провести молитвы в старой маленькой синагоге. Были там и бухарские, и ашкеназские евреи, нас очень хорошо встретили, и праздники прошли нормально.

А когда они закончились, люди обратились ко мне, чтобы я передал Гуревичу их просьбу направить и оставить здесь кого-то, кто бы вёл молитвы, учил людей, готовил кошерное мясо и т. д. Я передал просьбу раву и уехал в Израиль, где окончил учёбу в Кфар-Хабаде и получил диплом раввина. Прошёл примерно год, и мне позвонил рав Гуревич из Ташкента, сказал, что получает много писем из Бишкека, в которых местные евреи - и ашкеназы, и бухарские — пишут на все адреса с просьбой направить к ним человека, который возглавил бы синагогу. «Ты там уже был, - сказал мне Абе-Довид, - знаком с ситуацией. Поезжай, пожалуйста, посмотри, снова помоги им провести праздники…» Я поехал, помог провести праздники и… остался. С тех пор с Божьей помощью помогаю проводить здесь праздники.

В 2002 году я поехал в Израиль, чтобы жениться. Перед свадьбой сказал невесте Эстер, что мне предстоит ехать в Кыргызстан, в Бишкек, где меня ждут, где я нужен. Объяснил, что это, можно сказать, дело моей жизни и я хотел бы, чтобы она хорошо подумала, согласна ли она ехать со мной. Эстер моя, слава Богу, без колебаний согласилась, спасибо ей огромное. И вот мы уже 16 лет живём и работаем здесь. За это время у нас появилось пятеро детей. Вот только вчера отметили бат-мицву, 12-летие, нашей старшей дочери Сары-Фейги. Так что с Божьей помощью всё идёт нормально…
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                Будущий раввин Киргизстана Арье Райхман
во время встречи с Любавическим ребе в Нью-Йорке (1990-е)

При том что еврейская община в Бишкеке, слава Богу, активно действовала (работали и школа, и благотворительный фонд «Хэсэд Тиква», и культурный центр «Менора», и отделение агентства «Сохнут», выходила и газета «Мааян»), городская синагога, честно говоря, влачила жалкое существование. Стояло старое, на курьих ножках, ветхое здание с покосившимся до земли забором, не было системы канализации, часто отключалось электричество. Помню, в первый же день праздника нового года - Рош ха-Шана - в синагоге погас свет. Надо молиться, а букв не видно! Как тут не вспомнить рассказы из старых книжек о том, как наши деды и прадеды в подполе при свечах учили Тору, молились. Пришлось и нам найти и зажечь свечи, и праздник продолжился.

Никогда не забуду своё первое появление в синагоге уже в качестве раввина. Как раз была суббота, я зашёл, сидят люди, а на столах перед ними… свежие номера газеты «Вечерний Бишкек». Евреи живо обсуждают рекламу, какие-то статьи. А что они могли сделать? У них не было ни раввина, ни знающих молитвы и умеющих вести седер. Руководитель религиозной общины Вячеслав Матаев представил меня людям, а их — мне, рассказал о невесёлом положении вещей. Так мы познакомились. Провели молитву. Я понял, что надо начинать с азов, учить людей, искать средства, чтобы организовать полноценную религиозную жизнь в общине. Постепенно дело сдвинулись. Нашли деньги, чтобы поддержать людей, которые каждый день приходили в синагогу, собирались на миньян не только по субботам, но и в будние дни. С помощью фонда Льва Леваева учредили им стипендии (в основном пожилым, которые получали вплоть до 2012 года небольшую добавку к скромным пенсиям и заработкам). Открыли кошерную кухню и небольшую микву, стали проводить бар-мицвы, йорцайты и привозить моэлей - делать людям брит. Мы продолжили, так сказать, традицию Хаима Хохштейна, который к тому времени, когда я сюда приехал, уже, к сожалению, ушёл в мир иной. Потом мы открыли детский садик (школа-то уже была, а вот еврейского садика — нет). Организовали курсы и семинары для молодёжи по изучению Торы, традиций. И так, потихоньку-полегоньку, та часть еврейской жизни, которая до нашего приезда сильно хромала, стала становиться на ноги, расти и крепнуть.

В синагогу потянулись люди. Стали интересоваться еврейством, традициями. Многие хотели сделать хоть что-то, помочь синагоге. Мы мечтали привести её в порядок. Но как можно привести в порядок избушку на курьих ножках? Ну построили мы хороший кирпичный забор вокруг неё, внешне как-то обустроили. Но внутри-то всё оставалось прежним. Жил тут такой еврей, очень хороший человек, Михаил Захарович Трайберг, ныне, увы, уже покойный. У него была идея построить новую синагогу. Это было ещё в 2002 году. Но тогда, к сожалению, не получилось: нужно было очень много средств, внутренних резервов ещё не было, да и я ещё молодой был, не знал толком, где и как искать средства.

Но Трайберг всё-таки сумел сделать кое-что (это интересный нюанс) - его благотворительный фонд произвёл полную перепись, инвентаризацию могил на старом еврейском кладбище - Ала-Арчинском, где людей хоронили с военных лет. Могилы густо заросли бурьяном, ко многим трудно было даже подойти. Трайберг послал туда своих людей - супругов Иткиных (он уже тоже умер, а она жива), которые обошли все могилы и сделали их опись. А позже ещё один хороший бишкекский еврей Йосиф Менхус помог расчистить и забетонировать дорожки между могилами. (Добавлю от себя, что Йосиф вместе со своей женой Ниной Менхус составили опись еврейских захоронений на всех трех бишкекских кладбищах – Северном (Кожзавод), Ала-Арчинском (бул. Молодая Гвардия) и Юго-Западном (село Чон-Арык). 
  К чему всё это рассказываю? Буквально на прошлой неделе ко мне обратились люди, которые живут в Израиле, но они ухаживают за могилами своих родителей на новом еврейском кладбище в Чон-Арыке. По соседству с ними в Ашдоде живёт их приятель, отца которого в годы войны похоронили на старом кладбище. Он сам уже не может приехать сюда и попросил их разыскать могилу отца. Они ходили, ходили по кладбищу, но не смогли её найти. Я им говорю: «Подождите минутку, сейчас принесу списки». Мы их посмотрели и нашли в них нужное имя. Так, небольшое, в сущности, дело, небольшая мицва, помогло людям в очень важной, чувствительной для них ситуации.

Хотел бы обратиться к живущим ныне в Израиле бывшим фрунзенцам или бишкекчанам: если кому-то требуется привести в порядок могилы их близких, что-то поправить, обновить, да и просто уточнить — они могут обратиться в нашу общину, в синагогу, где им обязательно помогут.

В 2010 году к нам в синагогу пришёл грузинский еврей из Москвы Гурам Намталашвили, очень тёплый, душевный человек. Мы познакомились, разговорились. У него в Бишкеке был бизнес, он большую часть времени проводил здесь. И ему очень хотелось сделать что-то для нашей синагоги. Мы подумали, прикинули - и решили возвести новый молитвенный зал. И за два года на средства главного спонсора проекта Гурама Намталашвили и других прихожан синагоги (всего около ста человек) мы реконструировали прежнее трёхкомнатное строение, примыкающее к старой синагоге, и, главное, возвели высокий и просторный, на 120 квадратных метров, молитвенный зал, с облицованными камнем стенами, лепным потолком, «стеной памяти» и другими ритуальными атрибутами.

Арон-кодеш (шкаф, где хранятся свитки Торы) и всю добротную мебель спроектировал, изготовил на своем предприятии и подарил синагоге житель Бишкека Игорь Тимофеевич Лиознянский. В мае прошлого года, как раз на праздник Лаг ба-Омер, мы прибили мезузу к двери здания и торжественно открыли наш новый бейт кнессет. Сбылась моя давняя мечта: чтобы каждый еврей, входящий в Бишкекскую синагогу, восхищался её красотой, гордился тем, что он причастен к еврейскому народу!

Как говорится, не только плохой, но и хороший пример заразителен. Известный казахстанский бизнесмен и меценат, бывший президент Евро-Азиатского еврейского конгресса (ЕАЕК) Александр Машкевич, который родился и много лет прожил во Фрунзе, давно мечтал в Бишкеке что-то сделать в память о своих родителях. И вот год назад на участке, примыкающем к синагоге, началось строительство трёхэтажного здания еврейского общинного центра «Бейт Рахель», торжественное открытие которого состоялось в сентябре прошлого года, на Рош ха-Шана. Центр, что называется, от А до Я сооружён на средства Александра Антоновича и под его патронажем. Он посвятил его памяти своей мамы Рахель Йоффе и скончавшегося год назад отца - Антона Азарьевича Машкевича. 
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                    Александр Машкевич, бизнесмен,
бывший президент Евро-Азиатского еврейского конгресса
В общинном центре, полезная площадь которого более 1 000 квадратных метров, есть просторный зал приёмов и зал семейных торжеств, а также помещения, где мы планируем создать и разместить музей еврейской диаспоры КР, детский сад, библиотеку, учебные классы, магазин-кафе кошерной пищи, ритуальную микву.
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                                Зал новой Бишкекской синагоги

И ещё одно радостное и долгожданное событие состоялось у нас недавно - внесение в синагогу нового свитка Торы. В создании свитка большая заслуга всё того же Гурама Намталашвили и многих прихожан нашей синагоги.

Еврейская жизнь в Кыргызстане продолжается!

                        ____________________

P.S. Когда эта книга уже готовилась к печати, небольшое дополнение к моему очерку прислал уважаемый раввин Бишкекской синагоги Арье Райхман. Вот оно:

       После развала Советского Союза, с обретением независимости Республики Кыргызстан перед местными евреями встал вопрос, что делать?  И как жить в новых условиях? Большая часть евреев с семьями выехала за пределы Кыргызстана.

Но те, кто решили остаться в родных местах, слава Богу, не пропали, не опустили руки и начали активно проявлять себя в новых экономических и политических условиях.   В это время появились в республике и различные еврейские организации, которым наши соплеменники   всячески старались оказать какую-то помощь. 

       Вот имена людей, которые внесли и вносят весомый вклад не только в экономику Кыргызстана, но и активно поддерживают и реально помогают развитию еврейской общины:

      Виленский Геннадий Михайлович (организатор крупного автотранспортного предприятия по международным грузоперевозкам).

      Гофлин Людмила Гельевна - создала первую в Кыргызстане аудиторскую фирму "Якобс- аудит".  

      Златкин Александр - запустил    современное полиграфическое предприятие «St art, продукция которого широко известна. Является почетным консулом республики Польша в КР.
      Менхусы Иосиф и Нина - начали поставлять в торговые сети всей республики вкуснейшие картофельные чипсы и другую продукцию собственного производства «Кирби».

     Братья   Ильмеры - Игорь и Ефим - запустили на своем уникальном предприятии «Ильвест» производство современной  молочной  продукции.

      Лиознянский Игорь совместно с супругой Ларисой и сыном Дмитрием внедрили импортное оборудование и начали  производство  мебели широкого  ассортимента  с  применением  новейших  технологий. .  

       Койфман Ефим с супругой   и сыновьями Александром и Эдуардом открыли известную далеко за пределами Кыргызстана уникальную стоматологическую клинику-студию «Алеф». В 2010 году на базе клиники была проведена первая в мире операция по анестезии полости рта с применением ксенона.    

        Бухман Леонид – известный ведущий – шоумен республики. Проводит мероприятия городского и республиканского значения, а также мероприятия и праздники в еврейской общине. 

        Росс Джакоби - американский еврей грузинского происхождения был первопроходцем в области сотовой связи в КР, основав компанию по оказанию услуг сотовой связи «Кател».
        Новак Александр - руководитель компании «Чаарат Заав» - геологоразведка и привлечение инвестиций в горнодобывающую промышленность КР. 

                        ВМЕСТО ЭПИЛОГА

Вот и окончена моя летопись о евреях, которые верой и правдой служили Киргизии и служат Кыргызстану.

Разумеется, мой рассказ далеко не полный, незавершённый и, возможно, несовершенный. Заявил же, к примеру, один врач-израильтянин, бывший житель Киргизии, прочитав в черновике часть этого очерка, что автор сделал работу поверхностно и даже недобросовестно, поскольку, мол, упустил, не упомянул нескольких достойных еврейских имён, в том числе врачей-гинекологов из Второго фрунзенского роддома, а также - внимание! — его жену, хорошего кардиолога-функционалиста.

Ну что тут скажешь? Я готов согласиться с любой доброжелательной критикой моей работы, даже с тем, что она, быть может, поверхностна — всегда, наверное, можно копнуть чуть глубже. Но с тем, что я делал её с недоброй совестью, извините, согласиться никак не могу! Впрочем, всегда найдутся недовольные, как и что бы ты ни сделал. И даже если вовсе ничего не сделал! Как заметил великолепный Игорь Губерман:

За всё на евреев найдётся судья.

За живость. За ум. За сутулость.

За то, что еврейка стреляла в вождя.

За то, что она промахнулась.

Да, «упущено», уверен, ещё немало еврейских имён, даже кроме тех, на которые указал мой дважды земляк, назвавший себя перфекционистом (некоторые из них, кстати, я вставил в текст). И если добавлять упущенные имена и переиздавать очерк каждый год, всё равно всегда отыщется ещё пара-тройка неупомянутых людей. Сколько мог и сколько успевал, я вставлял в последнею минуту новые имена.

Базой для раздела о медицине, к примеру, стали для меня сведения, которые прислал профессор Анэс Зарифьян, декан медицинского факультета Кыргызско-Российского Славянского университета имени Б. Ельцина в Бишкеке. Уважаемый Анэс Гургенович основывался на материалах архива Киргизского государственного мединститута и на собственные источники. И каждый, кого я расспрашивал в Израиле и Кыргызстане, добавлял какие-то новые имена, и не только в медицинской сфере. Все мои информаторы указаны в конце главы.

С другой стороны, не все претензии об «упущенных» вполне корректны. В конце концов, мой очерк — это не список всех евреев Кыргызстана, речь о более или менее видных специалистах, людях, как бы это точнее сказать… общественно-значимых. Конечно, чётких критериев нет, о многих из названных и упущенных именах можно спорить, а за кого-то даже обижаться. Но я не научное учреждение, не статбюро, у меня нет справочного аппарата, многое делалось на уровне устных «вспоминалок», так что, безусловно, пробелы и неточности в моей работе есть. И, между прочим, я никогда не рожал во втором фрунзенском роддоме и не могу лично знать всех служивших в нём еврейских врачей-гинекологов, о которых к тому же мне, увы, никто ничего не сообщил. Обидно, конечно…

Но потому я и счёл возможным составить список всех имён (не только еврейских), упомянутых в моём очерке, чтобы читатели могли увидеть здесь знакомых, близких и родственников, вспомнить о ком-то, кто «упущен», но вполне достоин упоминания. Благодаря читательским дополнениям и уточнениям очерк вполне мог бы стать и качественнее, и полнее, менее поверхностным, что ли.

Автор этого очерка будет очень признателен и благодарен за любое доброжелательное замечание, дополнение и комментарий читателей.

Итак, вот он …
Список всех упомянутых в книге имён

А

Абдул-Хамид II
Абрамзон Мендель

Абрамзон Саул
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 Саул Матвеевич Абрамзон, доктор исторических наук,
 автор книги «Киргизы…» 

Абрамович Ефим

Аверьянова Клара

Авлошенко Сергей

Австрейх Геннадий

Аграновская (Хайкина) Буся

Аграновский Александр

Аграновский Израиль

Адамовский Андрей

Адамовский Григорий

Адамовский Михаил

Азрилян Владимир

Азрилян Михаил (Моше)
Айдаралиев Асылбек

Айзенберг Владимир

Айзенштадт Лазарь

Айзин Михаил

Айнбиндер Ада

Айтматов Чингиз                                                     
Акаев Аскар

Акаева Майрам
Аккерман Елизавета

Аккерман Зиновий
Акс Геннадий

Аксельруд Лев

Алескер Лев 
Алмазова Мария

Александрович Михаил

Альтерман Рувим

Альтман Лариса

Альперин Борис

Аляс Лев

Амитин-Шапиро Залман

Андреева Зоя

Арамбицкая Татьяна

Арамбицкий Геннадий
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Старший лейтенант Геннадий Армбицкий, участник ВОВ,
первый начальник управления «Нарынгидроэнергострой»

Аронов Александр

Аронов Валерий

Аронов Владимир

Асанова Динара

Аснин Александр (Аврум)

Аспис Леонид

Атамбаев Алмазбек

Афанасьев В.

Ахун Ицхак

Б

Бабель Исаак

Базаров Геннадий

Байгузов В.

Байман Филипп
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        Филипп Байман, мастер спорта по классической борьбе, 
      бывший профессор и завкафедрой физвоспитания КГУ

Байсеитова Куляш   
Балабановский Александр

Балабановский Борис
Балабановский Роман
Баландис Григорий

Барг Аврум

Барг Александр

Барг Григорий

Барг Давид

Баргман Александр

Барон Анна

Баршай Александр
Баршай Марина

Баршай Мара-Гита
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  Мара-Гита Баршай (в центре),
работница Киевского вагоноремонтного завода (Канев, 1936 г.)

Баршай Хаим  
Баршай-Бренер Майя
Басина Фаина
Баскин Лев
Басов И. 
Баум Иосиф

Баум Людмила

Баум Фира

Бауман Николай

Бах Алексей
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       Академик Алексей (Абрам) Бах
       на советской марке 1957 г.

Безброж Юзеф
Безжон Александр

Бе(з)смертный Илья 
Бейлин Б. С.
Бейшеналиева Бюбюсара

Бектур Искендер
Беленький Аркадий

Беленькая Елена

Белоцкий (Чёрный) Морис

Белоцкий Сандро

Бельфор Семён

Бененсон Ефим

Беняконский Герасим

Беняконская (Кучук) Фрида

Берг Лев
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              Академик Лев Берг

Бергер Артур

Бергер Рахиль
Бернер Борис
Бернштам Александр
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          Профессор-историк Александр Бернштам

Бернштейн Борис

Бернштейн Григорий

Бернштейн Г.

Бернштейн Семен

Бернштейн-Напах Татьяна

Бешелев Айзик

Билик Осип

Бимбат Марк

Биргер Елена

Бирсудский Леонид

Бируля Александр

Бланк Александр

Бланк Ефим

Блох Давид

Блох Ефим

Блохман З. И.

Блюм Юрий

Блюмкина Эвелина

Богомольный Михаил

Богуславская Ида
Богуславская Раиса

Богуславский Яков

Богуславский В. А.

Боклер Анна

Болитер Елена

Боренштейн Вячеслав

Борисовский Абрам

Борковский Бронислав

Боров Александр

Борушанская Ольга

Бочковская Лилия

Брагинская Берта

Брагинский Владимир
Браварник Эмилия
Брак Жорж

Браун Александр

Браун Виктор

Брежнев Леонид

Брендер Фаина

Бродский Александр

Броер Илья

Броер Сима

Бройдо Григорий

Бронфман Ефим

Бронштейн Яков

Брудный Абрам

Брудный Арон
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          Профессор философии Арон Брудный,
          сын Абрама Брудного

Брудный Дмитрий

Брунштейн Григорий

Брусиловская Инна

Брусиловский Матвей

Бубель Григорий

Будянская Ася

Будянская Майя

Будянский Давид

Будянский Эммануил

Бурмин Александр (Исай)
Бурмин Леонид

Бурмин Сергей

Бурт Борис

Бурштейн Мирьям
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Бурштейн Мирьям Ароновна, военная медсестра, 1939 год

Бурштин Григорий

Бурштин Михаил
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         Михаил Бурштин, композитор и пианист,
        заслуженный деятель культуры Киргизской ССР
Буш Джордж

Бушман Дмитрий

Быховская Аиса-Элеонора

Быховский Виктор

Бычкова Берта

В

Вайдман Полина

Вайнберг Иосиф

Вайнер Аркадий

Валленберг Рауль

Вамбери Арминий (Герман Бамбергер) 
Варгина Суламифь

Варейкис Иосиф

Варейкис Марианна

Вассерштрам Юлий

Ватагин Марк

Вендрова Роза

Веприк Александр

Веприк Эсфирь

Видугирис Альгис
Виленский Валерий

Виленский Владимир

Виленский Геннадий
Виленчик Виталий

Виленчик Владимир

Виленчик Ефим

Виленчик Тамара

Виленчик Фаина
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         Тамара Виленчик, певица, 
         преподаватель вокала и математики 
Винклер Дина

Власов Владимир
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Народный артист Киргизской ССР композитор Владимир Власов
(в центре) с композитором Владимиром Фере
и балериной Бюбюсарой Бейшеналиевой, народной артисткой СССР

Войтенко Белла

Волкович (Фридман) Алла

Володарская Софья

Володарский Евгений
Володарский Иосиф

Волох Белла
Волох-Гинзбург Елена

Волох Михаил

Волох Сарра

Волох Юрий
Вольский Максим

Вольский Мирон

Вольфсон Ф. И.

Ворошилов Климент
Воскресенский Михаил

Высочанский Борис

Г

Газенфрац Зигфрид

Галант Лилия

Галант Яков

Галантер Борис
Гальпер Семен
Гальперин Александр

Гальперин Виктор

Гальперина Лариса
Гальперина Тамара
Гамарник Михаил

Ганкин Константин

Гантман Белла

Гантман Яков

Гельбер Натан

Гельфенштейн Александр

Гельфенштейн Любовь

Гендлер Борис

Гендлер Григорий

Генис Абрам

Генис Владимир

Генис Иосиф

Генис Михаил

Гербер Фишель

Герцен Фёдор 

Герцль Теодор

Гершензон Владимир

Герштейн Александр

Герштейн Владимир

Герштейн Зинаида

Герштейн Изя 
Герштейн Лариса

Герштейн Михаил
Герштейн Юз (Иосиф)
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                           Кинорежиссёр Юз (Иосиф) Герштейн  (2013 г.)
Гершун С. И.

Гинзбург Ефрем

Глобин Вячеслав

Глотова Сима

Глушкин Юрий

Глобина Элла
Говзе Александр

Гойхман Борис

Гойхман Леонид

Гойхман Мария

Голдовская Тамара

Голобородько Семён

Голодный (Эпштейн) 
Гольберг Борис

Гольдгейль Нина

Гольденберг М. А.

Гольдман Борис

Гольдман Мордко (Матвей)

Гольдман Ошер

Гольдштейн Арон

Гольдштейн Михаил

Гонтарь Ида

Горелик Илья

Горбатенко Нина

Гофман Александр

Гофман Леон

Гофман Людмила

Гофлин Людмила 

Грач-Бернштейн Бронислава

Грач Иосиф 

Грач Марк

Грач Семен 

Гринштейн Борис

Губерман Игорь

Губинский А. М.

Гузик Анна

Гунгер Игорь

Гуревич Абе-Довид

Гуревич Леонид

Гурницкая З. Л.

Гурович Виктор

Гутин Константин

Гутина Вера

Гутман Илья

Д

Давидович Белла

Давлесов Насыр

Давыдов Людвиг

Давыдов Стас

Дайнеко Владимир

Дали Сальвадор

Дальковский Хаим

Данияров Санжарбек

Дахновский Александр

Двилянская Галина

Двилянский Аркадий

Дворкин Ицхак (Ицко)

Дворкин Михаил

Джакишев У.

Джакыпова Чинара

Джумабаев Джамбул

Дигоева Людмила 
Дождиков Юрий
Дубинская Дина

Дубов Вячеслав
Дубова Маргарита

Дубова Серафима

Дубова Циля
Дубовченко Марина
Дудин-Марцинкевич Самуил

Дудинов Олимпий

Дурандин Виктор

Дюшалиев Бекджан

Е

Ельцин Борис

Елютин Владимир
Ж

Жеребкер Михаил
Жинович Иосиф 

Житомирская Ида

Житомирский Евгений
Жук Ванда

З

Забиров Рашид

Задерацкий Всеволод

Зайдель С. С.
Зайонц Римма
Зак Яков

Зар Владимир

Зарецкая Любовь

Зарифьян Анэс
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Профессор Зарифьян Анэс Гургенович 
Зарифьян Наира
Захаров Владимир

Зексер Феликс

Звягельский Юз (Иосиф)

Звягельская Роза

Звягельская Софья

Зелёная Евгения

Зеленая Серафима

Зелёная Эсфирь

Зелёный Евгений

Зеликман Исаак

Зеличенко Александр
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            Зеличенко Александр Леонидович 
Зеличенко Галина

Зеличенко Дмитрий

Зеличенко Ирина

Зеличенко Леонид

Земляк (Зисельман) Якуб

Зильберман Натан

Зильбершер Анна

Зильберешер Борис

Зильбершер Гарри

Зильбершер Людмила

Зильбершер Яков
Зильберштейн Арон

Зингер Ицхак

Златкин Александр

Златкин Лев
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Лев Бениминович Златкин,
  директор школы №17
Златковская Нина

Зонштейн Лев

Зусик Александр
Зухин Владимир

И

Илатов Зельман

Илатов Яков                                                               
Ильф (Файзильберг) Илья

Иоффе-Чернова Евгения

Исхаков Салават

Ительсон Геня (Евгения)

Иткин Семён

Й

Йоффе Рахель

К

Каверин (Зильбер) Вениамин 
Кагарлицкий Альберт

Кагарлицкий Дмитрий

Казинич Григорий

Казьмин Пётр

Каменецкая Валентина

Каменецкая Нина

Каменский (Эйдис) Михаил

Каменский Алексей

Каминская-Штеренберг Марина
Каминский Григорий

Кандинский Василий

Канторович Леонид

Канторович Николай

Канцлер Борис

Каплан Алексей

Каплинский М. И.

Каплинский Моисей

Капчиц Исаак

Капчиц Хаим (Ефим)

Капчиц Ханан

Капчиц Эльмира

Карабеков Кабай

Каралаев Саякбай

Кармен Роман

Карась Феликс

Карпова-Гринберг Светлана

Кассиль Лев

Кауфман Юрий

Кац Алексей

Кац Григорий

Кац Еремей

Кац Семён

Кац Яков

Кацев Александр

Кацев Самуил

Кацнельсон

Квейтман А. Л.

Кейлин С. Л.

Кеслер Дора

Келдыш Мстислав

Кержнер Владимир

Кержнер Яков

Керцер Борис

Кеслер Владимир

Кеслер Ефим

Кеслер Михаил (Мошко)

Кибрик Борис

Кибрик Михаил

Киизбаева Сайра

Китаев Михаил

Клее Пауль

Клоцман Семён

Кнафель Нина

Кнафель Александр

Кнебелис Пётр

Кнеллер Софья

Ковалёва Ида

Ковская Ольга

Ковский Вадим

Коган Григорий

Коган Марк

Коган-Ясный Виктор
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      Профессор медицины Виктор Коган-Ясный,
      впервые применил инсулин для лечения
      больных диабетом в Киргизии

Козлинский Владимир

Козлова-Абрамзон Эльза

Койвисто Мауно

Койфман Александр

Койфман Ефим

Койфман Эдуард

Колпакова Татьяна

Колсанов Иван

Коль Гельмут

Комаровер Нухим

Кондучалова Галина

Кондучалова Кулуйпа

Копельман Иосиф

Копыленко Владимир
Коренфельд Григорий

Коренфельд Ирина
Кошмуратов Гафар

Крамер Абрам

Краснов Григорий

Краснова Аина
Кригер Елизавета

Кригер Михаил

Кригер-Фризман Майя

Криницкая Римма

Кринфельд Ревекка
Крицман Абрам

Крицман Владимир

Крицман Семен

[image: image92.png]



                Врач Семен Абрамович Крицман 
Кричевская Любовь

Кроль Полина
Кругман Владимир (Давид)
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Художник Владимир (Давид) Кругман

Крупская Надежда

Крупп (Мнацаканова) Надежда

Крылова-Фарбер Лариса

Кузнецов Абрам

Кузнецов Андрей

Кузнецов Ефим

Кузнецова Мария

Кузнецова Софья

Кур Матвей

Кур Михаил

Куренкеев Мураталы

Кучук Акива

Кучук Лия

Кучук Мира

Л

Лабок Д. М.

Ланда Елена

Ланда Марк

Ланда Фира

Ландау Лев

Лебедев Борис
Лебель Раиса

Лебель Семен

Леваев Лев
Левик Илья

Левин А. И.

Левин Григорий

Левитан Исаак

Левитин Исидор-Наум

Левитин Леонид

Левитина-Розенгауз Анна

Левитус Борис

Левицкая О. П.

Левицкий Михаил

Леже Фернан

Лейн Леонид 

Лейн Раиса

Лейтес Александр

Лейфер Александр (Саул)

Лернер Леонид

Летник Александр

Летник Дмитрий

Летник Полина
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Полина Давыдовна Летник,

учитель истории в СШ №61

                                    (1965 г.) 

Летник Симон

Лехтман Александр

Лехтман Михаил

Лехтман Сара

Лиознянская Лариса

Лионянский Дмитрий

Лиознянский Игорь

Лиознянский Тимофей

Липкин Борис

Липкин Наум

Липкина Ольга

Липкин Семён 
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       Семён Липкин, поэт и переводчик

Липцер Фаина 

Лисицкий Эль

Литвак Ян

Литвинская Фаина

Лифшиц Яков

Лифшиц(айте) Нехама

Лихтеров Игорь
Логвиненко Зоя

Логвиненко Яков

Логунов Александр  
Луканцевер Ия

Луканцевер Нина

Луканцевер Юрий

Лунёв Эдуард

Лупинская Зинаида

Любавический ребе (М.М.Шнеерсон)

Любан Григорий
Лютин Михаил
М

Магицкий Ефим

Майзельсон (?)

Майзельсон Мила

Майзельсон Ревекка

Майзлер Давид

Майзлер Илья

Максимов Аркадий

Маламуд Марк

Малдыбаев Абдылас

Малевич Казимир
Манас (Великодушный)

Марголина Инна

Марголин Роман

Марголис Александр

Мардерштейн Иосиф

Маркзицер Гарри

Маркзицер Розалия

Маркман С.

Матаев Вячеслав

Матисс Анри

Мац Ефим

Машкевич Александр

Машкевич Антон

Машкевич Илья

Машковский И. И.

Медведев Анатолий

Медведев Михаил (Анатольевич)

Медведев Михаил

Мельникер Анна

Мельникер Григорий

Мельникер Лилия

Мельцер Людмила

Мендельсон Белла

Меннерман Венера

Менхус Иосиф
Менхус Нина

Мерсон Борис

Мессинг Вольф

Мечников Александр

Мечникова Лора

Микитянский Владимир

Миллер Нонна

Миллер-Фишерман Анна

Милославский Юрий

Мильдорф Моня
Минжилкиев Булат
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          Булат Минжилкиев, певец-бас,
             народный артист СССР

Минков Марк

Мирецкая Фира

Миркина Ася

Миро Хуан

Миропольский Петр

Миррахимов М. М.

Михайлов (Лидский) Владимир
Михоэлс Наталья

Михоэлс Нина

Михоэлс Соломон
Мишурис Владимир

Мишурис Борис

Могилевская Вера

Могильнер Анна

Модильяни Амедео

Мозольков Е.

Молдобасанов Калый

Моргачёв Игорь

Мордерфельд Регина

Мосина Любовь

Мошкевич А. И.

Мошковская Суламифь

Мулин Георгий

Мур Генри

Мусницкий Исаак

Мусницкая Софья

Мухина Вера

Мучник Натан

Мырзабаев Артык

Мясковский Николай

Н

Набутовский Юрий
Набутовская Лидия

Намталашвили Гурам

Напах Борис

Напах Татьяна

Натензон Давид

Натензон Ехиель (Ефим)

Невелев Владимир

Невелев Давид

Невелев Наум
Нейгауз Абрам
Нейман Давид

Нейман Марк

Неймарк Ольга

Немировская Фаина

Немировский Леонид

Немцов Яков

Немчик Вениамин

Николаев Георгий

Никсдорф Александр

Никсдорф Виктор

Никсдорф Зина
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          Виктор Никсдорф, журналист,
         заслуженный деятель культуры КР

Нудель Белла

Нудель Роман

Нэльская Лия

О

Очеретнер Любовь

Огонбаев Атай

Одесский Григорий

Океев Толомуш

Окунь Слава

Оленева Фаина

Омарова Жамал

Омурзаков Елубай 
Орёл Борис

Орёл Марк
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                Марк Орёл 
Орен (Надель) Ицхак

Орозалиев Константин

Осмоналиев Каныбек

Островский Яков

Отунбаева Роза

Ошерович Юлий

П

Павлов (Гершенгорин) Семён

Пази Владислав
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        Владислав Пази, режиссёр,
    заслуженный деятель культуры КР

Палей Айзик

Партигул(ов) Николай

Пахман Валентина

Пахман Ефим

Пеньковский Лев

Пеньковский М.

Пейсахов Михаил

Перельман Илья

Перельройзен Ефим

Перельройзен Эмма

Перловская Берта

Перловская Эмилия 

Перловский Давид (Эдуард)

Песин Яков

Петров А.
Петров Юрий
Пефти Александр 
Печёрский Лев

Пивоварова-Гольдштейн Инесса

Плоткин Иосиф

Погребинская Жозефина

Погребинский Юрий

Подольская Нонна

Подольский Александр

Пожаров Леонид

Полонская Алла

Полонская Анастасия

Полонская Эмма

Полонский Ефим

Полонский Шалом (Саша)
Полтавская Мария

Поляк Борис

Поляк Леонид

Поляк Раиса (Ильинична)

Поляк Раиса (Иосифовна)

Поляк Станислав

Полякова Фрида

Праг Эммануил
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        Эммануил Праг, поэт-сатирик и актёр,
      заслуженный артист Киргизской ССР

Премингер Осип

Пресс Галина

Примак Лидия

Приставкин Анатолий

Пятницкий М.

Р

Рабин Ицхак

Рабинович Ефим

Рабинович Нина

Рабинович-Южная Роза
Радвогин Александр

Радвогина Софья
Радо Шандор
Раззаков Исхак

Райхман Арье

Ранцман Е. Я.

Рапопорт Борис

Рапопорт Лев

Рапопорт Михаил

Раскин Гарий

Ратнер Роман

Раухвергер Михаил

Рахлин Натан

Рашковецкая Евгения

Резникова Роза

Резников Леонид

Резников Мендель

Ривкин Самуил

Римский-Корсаков Николай

Рисс Анатолий

Ровинский Валерий
Роговин Михаил
Родченко Александр

Рожинский Марк
Ройзин Михаил

Рознер Эдди

Ротберг Абрам

Ротберг Нелля

Ройтман Хаим (Ефим)

Рокотов Ян

Ромм Михаил

Ронкин Александр

Ронкин Михаил

Ронкина Маргарита

Ронкина-Тимошенко Людмила

Росс Джекоби

Ротенберг Я. А.

Ротштейн Ихил (Изя)

Рохман Лев
Рохман Лилия

Рохман Михаил

Рубинштейн Б. Н.

Рудаев Яков

Рудницкий Григорий

Рудов Михаил

Руппа Яков

Руст Л.

Руттер Валерий

Рухман Л. Е.

Рывкина Жанна
Рыскин Исаак 
Рысс Елизавета
С

Садуль Жорж

Сандлер Валерий

Сантаяна Джордж

Саксонская Сара
Саксонский Лазарь
Светличная Диана

Светлов Михаил (Мотл Шейнкман) 
Свешников А.
Сегал Давид

Сегал Леонид

Седов Леонид

Сельвинский Илья

Селюцкий Григорий

Селюцкая Любовь

Серебро Эсфирь

Серый Зосим
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          Зосим Серый, Герой Соцтруда,
          руководитель строительства 
                  Токтогульской ГЭС

Сигал Любовь 

Синаюк Александра

Синельников Исаак

Синельников Михаил

Склютовская Тамара

Склютовский Александр

Склютовский Даниил

Скляр Илья

Скрябин Константин

Скоповский Михаил

Слепой Иосиф
Слоним Абрам

Слуцкий Михаил

Смолкин Яков

Соболева Лилия

Сокол Юрий
Соколовский Яков
Соломко Ада

Сорокин Александр

Сосновский Александр

Сосновский Юрий

Сосонкин Исаак

Спекторов Владимир

Спекторов Лев

Спекторова-Саксонская Лия

Спивак Николай

Сталин Иосиф

Степаненко Игорь (Гаррик)

Столярский Пётр

Сурлевич Веньямин

Суркис Григорий

Суркис Михаил

Сухомлинов Георгий

Сыркина Фаина

Сыщиков Михаил

Т

Табачников Илья

Табышалиев Салморбек

Тайц Нина

Таласбаев Джапар

Талесник Людмила

Таранова Элла

Тарловский Марк

Тартаковский Нафтул

Татлин Владимир

Телерман Римма

Тимирбаев Вячеслав

Тимковский Мейер
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Тимковский Мейер Иосифович,
Герой Соцтруда

Тененбаум Александр

Тененбаум Лев

Тенцер Алекс

Теплиц Виктория

Терехов Г.

Тилис Абрам

Тилис Юлий
Ткаченко Н. 
Товстоногов Георгий

Токарев Марк

Токарский Леонид

Токомбаев Аалы

Токомбаева Айсулу

Толкачёв Леонид
Толомушова Гульбара 
Тонконог Натан

Трайберг Михаил

Трахтенберг Леонид

Тугелов Нурдин

Туганбаева Марьям

Тузов Александр

Тульбович Владимир

Тульчинская Галина

Тульчинская Клара
Тульчинская Мария
Тульчинская Нина
Тульчинский Леонид

Тульчинский Михаил

Тульчинский Эдуард

Туманов Ыбрай

Туратбеков Марлес
Турдыкулова Урия
Турьян Дора

Турьян Клара

Тухтаматов Бахтияр

Тышлер Александр

У

Удерман Шауль

Урматова Марина

Усецкая Алла

Усецкий Зиновий

Усубалиев Турдакун

Усубалиев Шаршен
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Шаршен Усубалиев,
многолетний руководитель

Госкино республики

           Ф

Фабрикант М.

Фабрикант Софья

Файбишенко Владислав

Файнштейн Маргарита

Файнштейн Семён
Фанталис Ида

[image: image104.png]



Ида Абрамовна Фанталис,

     ученый и педагог 
Фальк Роберт 
Фарладанский Семён

Фейгин Георгий

Фельбер Рене

Фельдман В. Г.

Фельдшер Лев

Фельдшинский Абрам

Фере Владимир

Ферсман Александр

Феферман Борис

Фёдоров Александр
Фёдоров Владимир
Фиксин Сергей

Филатова Любовь
Филиных Софья

Филиппова Елизавета

Филонов Павел

Фингер Михаил

Финкель Елена

Финкельштейн Л.

Фиш Александр

Фиш Виктор

Фиш Моисей

Фиш Роза
Фиш Фрида

Фишер Ян
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   Фишер Ян Ефимович, 
бывший зампред Совмина КР
Фишерман Лев

Фишерман Юдифь

Фишкис Михаил

Флекман Давид

Фрадин Эльвира
Франк Герц
Франк Лев

Франкль Феликс

Френкель Георгий

Френкель Дора

Френкель Роман

Фридлянд М. Я.

Фридман Алексей

Фридман Лев
Фридман Людмила

Фридман Максим

Фридман Яков

Фридьев Яков

Фризен Эльвира

Фрунзе Михаил

Фукс Анатолий

Фукс Владимир

Фукс Ефим

Фукс Пётр

Фуксман Зяма   

Фунт Иосиф

Х
Хавкин Яков

Хаги Аркадий

Хайгерт Семён

Хармац Фаина
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                 Фаина Хармац (в центре) с мужем - Михаилом Бурштиным (слева) и 
                                             Александром Баршаем

Хейфец М. Н.

Хелимская Регина

Хелимский Алексей

Хелимский Арнольд

Холфин Николай

Хохштейн Хаим

Хромченко Юлия

Хрущёв Никита

Ц

Цейтлин Борис

Цейтлин Марат

Цейтлин Юрий

Цертович М. Г.

Цибрий Г.(?)

Цокуренко Полина

Цофнас Михаил

Цырлинский Борис

Ч

Червинский Анатолий

Чернов Семён

Чернова Софья

Чернова-Табачник Любовь

Ш

Шагалов Лев

Шагалова Анна

Шаган Борис

Шаламов Варлам

Шалом-Алейхем

Шамшиев Болот

Шапиро Борис

Шапиро Борис (двоюродный брат Б. Шапиро)

Шапиро Лиза

Шаповалов Вячеслав

Шапорин Юрий

Шарапова Рита

Шафир Александр

Шафир Роза

Шахрай Владимир

Шацман Михаил

Шварц Исаак
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Композитор Исаак Шварц

Шварц Н. И.

Шварцман (Шерман) Борух

Шварцман Ю. Г.

Шейдвассер Алла

Шейдвассер Виктория

Шейдвассер Эммануил

Шейман Лев

Шейнман Виктор

Шерман Мендель

Шерман Михаил

Шестопалова Мирра
Шехтман Исаак

Шехтманюк Инесса

Шехтманюк Роман

Школьник Ефим
Школьник Розалия

Шлафштейн Михаил

Шлейфер Абрам

Шлейфер Елена

Шлейфер Пётр

Шлейфер Григорий

Шлейфер Мила

Шлейфер Светлана

Шлимер-Серонян Евгения

Шмулевич А. Д.

Шнайдер Анатолий

Шнайдман Борис

Шнейдман Вениамин

Шницер Даниил

Шницер Михаил

Шолом-Алейхем (Ш.Рабинович)

Шостакович Дмитрий

Шпирт А.

Шпирт Михаил

Шпицнадель Зиновий

Штейнберг Михаил

Штеренберг Нина
Штеренберг Римма

Штеренберг Семен

Штиглиц А.
Шток Александр

Штоффер Яков

Штрамвассер Исаак

Штрамвассер Иосиф

Штрамвассер Роман

Шубладзе Борис

Э

Эйдельман Ефим

Эленпорт Анатолий

Эльберт Борис

Эльберт В. А.

Эльтерман Лев

Эльтерман Павел

Эпштейн С. В.

Эрдман Дмитрий

Эренбург Илья

Эрлихман Лев
Эсамбаев Махмуд
Эскин Григорий

Эфроимская Ирина

Ю

Юнусалиев Болот

Юнусалиев Мелис

Юткевич Сергей

Юфит Илья

Я

Ябленик Б. С.

Якир Ефим
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Якир Ефим Борисович,
Народный учитель КР
Ярков Александр

Яновский Евгений
Ярустовский Борис

Ясиновский Леонид                
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            Леонид Ясиновский, 

         народный артист СССР и КР 
       ПОСЛЕСЛОВИЕ
Не благости ищу, но истины!

Уважаемые читатели!

Как я уже отмечал в эпилоге, рассказ одного человека о вкладе евреев в развитие целой страны, даже такой небольшой, как Кыргызстан, не может быть исчерпывающим и полным по определению. Именно поэтому, публикуя главы в интернете, я обратился к заинтересованным читателям с просьбой стать соучастниками проекта и присылать мне все замечания, поправки, дополнения, «хвалу или хулу» в виде комментариев к каждой из опубликованных глав.

Вместе с тем я и сам получал по мейлу и телефону немало ваших откликов на публикацию, за что сердечно всем благодарен, хотя не всегда отклики были приятными и благостными. Но не благости ищу я, а истины! И если в ваших сообщениях были справедливые поправки, замечания и добавления, я с признательностью их принимал и по мере возможности вносил изменения даже в уже опубликованные главы. Тем не менее, чтобы избежать путаницы и не нарушать сложившийся текст, я решил обобщить все пришедшие ко мне на сегодняшний день замечания и дополнения и дать их здесь, в послесловии.

Начну с претензий того «перфекциониста», о котором упоминал в эпилоге. Прочитав в черновике случайно попавшую к нему часть очерка, этот человек (кстати, хороший израильский врач; не называю его фамилии только потому, что он высказывал претензии не мне лично, а приятельнице, приславшей ему мой текст) заявил, дословно повторюсь, что автор сделал работу поверхностно и даже недобросовестно, поскольку, мол, упустил, не упомянул нескольких достойных еврейских имён, в том числе врачей-гинекологов из второго фрунзенского роддома. Несколько фамилий, которые он назвал, я включил в текст и могу сейчас их повторить.
Это бывшие генеральный директор Кантского цементно-шиферного комбината Илья Бе(з)смертный и его первый заместитель Ефим (Хаим) Ройтман, управляющий Ошским областным строительным трестом Пётр Залманович Кнебелис, начальник аэропорта города Оша Семен Маркман, директор Палаты мер и весов Юрий Шварцман. Что касается упомянутых «врачей-гинекологов», то их фамилии я в главу о медиках не внёс, поскольку они были перечислены не только без имён, но даже без инициалов. Но я всё же назову фамилии этих женщин-врачей, надеясь, что вместе с читателями сообща мы вспомним и их имена. Вот этот список в том виде, в каком привёл его мой анонимный критик: «Только из второго роддома забыты Баум, Гомельская, Гайсинская, Степаненко, Лежейко, Клименко (все «-ко» по мужьям), Кейсар, Тульчинская…». Имена двух из них мне позже удалось установить. Это Баум Фира Моисеевна, и Тульчинская Нина Владимировна.
А не так давно на мою электронную почту пришло письмо Владимира Спекторова. Указав на две фактические ошибки, которые я действительно допустил, он больше возмущался не ими, а тем, что я назвал двух преподавателей Киргизского университета, кандидатов исторических наук, выпускников МГУ Алексея Каца и Илью Скляра «весьма толковыми специалистами». Он предложил охарактеризовать этих двух уважаемых специалистов словом, более точно, по его мнению, отражающим их суть, - «учёные». Так я и сделал, и мы внесли соответствующие поправки в главу о развитии образования в республике.

Владимир Спекторов - сын профессора Льва Спекторова, который много лет возглавлял кафедру экспериментальной физики в Киргизском госуниверситете. Владимир пошёл по стопам отца, окончил физфак, работал научным сотрудником в Институте физики АН Киргизской ССР. Его научным руководителем был профессор Виктор Гурович (ныне работает в Хайфском Технионе), в соавторстве с которым Владимир Спекторов написал около 30 научных статей. Более 20 лет Владимир Львович живёт и работает в Израиле.
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                 Профессор Лев Спекторов, много лет возглавлял кафедру   

                                экспериментальной физики в КГУ
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     Ефим Якир, Владимир Спекторов и Виктор Гурович в Израиле во время встречи с Ефимом Борисовичем

«По вполне понятным причинам (нельзя объять необъятное), - написал мне Владимир Спекторов, - в вашем повествовании отсутствуют два близких мне персонажа: брат и сестра Юрий Лазаревич и Инна Лазаревна Луканцевер - физики, кандидаты наук. Юрий, как и А. Кац (они были большими друзьями), работал в Ошском пединституте и, по-моему, руководил там кафедрой. Инна преподавала в КГУ на физфаке.

У меня ещё есть имена… Арамбицкий (имя-отчество не знаю) был одним из руководителей строительства гидроэлектростанций. Подробности о нём — у дочери Татьяны (живёт в Цфате); Жозефина Борисовна Погребинская — врач-фтизиатр Фрунзенского тубдиспансера, прекрасный человек, жена прекрасного человека Юрия Константиновича Погребинского; Спекторова Лия Владимировна (моя мама) около 30 лет заведовала клинической лабораторией в городской инфекционной больнице, одновременно являясь лечащим врачом». Жозефину Борисовну и Лию Владимировну я сразу же добавил в главу о здравоохранении.
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              Врач Лия Владимировна Спекторова-Саксонская
А о Луканцеверах и Геннадии Моисеевиче Арамбицком расскажу сейчас благодаря дочери Инны Луканцевер - Ие Владимировне и дочери Арамбицкого - Татьяне Геннадьевне, которые любезно мне сообщили краткие сведения об их близких.

Начну с Геннадия Моисеевича Арамбицкого, о котором, к стыду своему, я ничего не знал. А знать следовало хотя бы потому, что он внёс неоценимый вклад в развитие гидроэнергетики Киргизии наряду с Зосимом Серым, Леонидом Толкачёвым и другими известными гидроэнергостроителями еврейского происхождения. Достаточно сказать, что участник Великой Отечественной войны инженер Геннадий Арамбицкий был первым начальником управления «Нарынгидроэнергострой», практически с нуля возводил Уч-Курганскую ГЭС на реке Нарын, а потом много лет руководил её эксплуатацией, т. е. занимал пост директора электростанции. Бывший фронтовик, старший лейтенант, кавалер орденов Отечественной войны и Трудового Красного Знамени, Геннадий Арамбицкий многое успел в своей жизни. Он строил каскад Аламединских ГЭС в Киргизии, Чарвакскую ГЭС в Узбекистане, канал Иртыш - Караганда в Казахстане, возглавлял управление по внедрению новой техники в Госстрое Киргизской ССР. Выйдя на пенсию, Геннадий Моисеевич с женой Надеждой Ивановной и семьёй дочери Татьяны (всего у Арамбицких было четверо детей - три сына и дочь) уехал в Израиль, в город Цфат. И здесь он не сидел без дела - помогал Татьяне воспитывать двух внуков и, кроме того, помогал собирать материалы о бывших гидростроителях Киргизии двум другим ветеранам киргизской энергетики, жившим в Израиле, - Д. В. Бушману и В. А. Богуславскому. Писал и сам в газеты статьи и очерки, вспоминая боевую молодость. Геннадий Моисеевич Арамбицкий ушёл из жизни почти в 90 лет.
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            Геннадий Моисеевич Арамбицкий, участник ВОВ,
       первый начальник управления «Нарынгидроэнергострой»
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                     Геннадий Арамбицкий (второй справа) на строительстве
                                          Уч-Курганской ГЭС (конец 1950-х)

Брат и сестра Луканцеверы - Юрий и Нина (Инна) - родились в Киеве, в 1929 и 1935 годах соответственно. Их отец Лазарь погиб в самом начале войны, а дети с мамой эвакуировались в Среднюю Азию, во Фрунзе. После окончания школы Юрий, а затем и Нина поехали в Ленинград получать высшее образование. Юрий получил диплом физика в Ленинградском университете, а Нина - на физфаке Педагогического института имени А. Герцена. Оба продолжили образование в аспирантурах: брат - в Томске, сестра - в Тарту. Защитили кандидатские диссертации и много лет отдали высшей школе Киргизии. Какое-то время брат и сестра Луканцеверы вместе работали в Ошском пединституте, затем Нина переехала во Фрунзе, где преподавала в КГУ и КРСУ. Юрий же до конца своих дней возглавлял в Ошском пединституте кафедру физики.
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                 Нина (Инна) и Юрий Луканцеверы с мамой Любовью Абрамовной 
                                                        (Фрунзе, 1950-е)
Их дети - сын Юрия Сергей (к сожалению, безвременно ушедший из жизни) и дочь Инны Ия - тоже получили высшее образование. Сергей - выпускник Фрунзенского политехнического института, а Ия - физфака КГУ, она так же, как и её мама, кандидат физических наук и тоже преподавала в КРСУ. Ия Владимировна с семьёй живёт в Хайфе. Кстати, она подсказала мне, что писатель Евгений Ковский не был евреем, а вот его сын Вадим - таки да, еврей, поскольку его мама, жена Е. Ковского Ольга Самойловна Ковская, была, как говорится, «инвалидом „пятого пункта“». Ия напомнила мне и о супруге моего университетского преподавателя, весьма уважаемого мною доктора Льва Аврумовича Шеймана - Суламифь Георгиевне Варгиной, которая была учёным-вирусологом, кандидатом биологических наук, работала старшим научным сотрудником Киргизского НИИ эпидемиологии и микробиологии.
Все эти «новые» имена я внёс в общий список имён. 

Напоследок позволю себе привести мнение Владимира Спекторова об этом очерке: «„Я зарастаю памятью…“ - сказал любимый поэт. Имена, имена, имена… Степень значимости для Киргизии представителей нашей национальности, их портреты иногда обрисованы в соответствии со степенью личного знакомства автора с персонажами или с источниками информации. Значительная часть повествования — список евреев Киргизии. Неполный; полный — в архивах КГБ. И всё же читателя этих глав ждёт прилив светлой памяти о близких и родных нам людях, попавших или нет в герои очерка. Огромный труд проделан автором. Спасибо за доброе дело».

Спасибо и Владимиру за добрые слова.

Александр БАРШАЙ,

поселение Элазар, Гуш-Эцион (Израиль)
апрель — июнь 2017 года, март-апрель 2019 года
    Несколько дополнений от автора 

В основу этой книги, положен очерк, который я начал писать более трех лет тому назад. Первый вариант его был опубликован в 2017 году в интернет-журнале «Заметки по еврейской истории». Затем, постепенно обрастая новыми именами, дополнениями и уточнениями, очерк публиковался в других изданиях, пока, наконец, американская газета «Еврейский мир» в лице ее менеджера,  бывшего жителя Фрунзе Сергея Бурмина в 2019 году предложила мне разместить все главы очерка на интернет-сайте газеты (www.evreimir.com).   В ходе публикации 14 глав мы с редакцией и с помощью людей, откликавшихся на эту работу разными способами (от интернета, вотсапа до прямых телефонных звонков автору), постоянно дополняли текст новыми именами и фактами, что-то уточняли, исправляли ошибки. Об этом говорится в Послесловии к очерку, также опубликованному в «Еврейском мире». 
В тот небольшой промежуток времени, когда очерк готовился стать книгой, которую вы держите сейчас в руках, люди, узнавшие об этом – и в Кыргызстане, и в Израиле, и даже в Москве, - подсказали мне столько не упомянутых мною имен, фамилий, интересных деталей, семейных историй, что впору было писать еще один большой рассказ о евреях Кыргызстана. Но объем книги и временные рамки не позволяют мне сделать это, во всяком случае, сейчас. Поэтому я ограничился чаще всего лаконичным упоминанием тех или иных фамилий и лишь в некоторых случаях даю чуть более расширенный рассказ о человеке. Добавились у меня главки о евреях-архитекторах, фармацевтах, военнослужащих. 
 Можно было бы целую главу посвятить евреям-ветеранам Второй мировой войны, но тогда нужно было бы называть практически всех людей призывного возраста на момент начала войны. Потому что вопреки расхожему антисемитскому поверью о том, что евреи воевали в Ташкенте, подавляющее большинство наших соплеменников, примерно, полмиллиона советских евреев,  мужественно сражались на всех фронтах войны, честно служили там, где было необходимо, а многие - свыше 200 тысяч бойцов и  офицеров Красной Армии и партизан  – отдали свои жизни за победу СССР в  битве с фашистской Германией. Вот и многие герои моего очерка прошли огненными дорогами войны. О ком я знал сам или у меня были точные сведения, я старался подчеркнуть его участие в войне. Ведь даже среди расстрелянных и репрессированных участников так называемого «трикотажного дела» было немало фронтовиков, а троим им из них это помогло сохранить жизнь, хотя и не избавило от приговора в 15 лет тюрьмы. А сколько еврейских женщин-фронтовичек – военных врачей, медсестер, связисток – жило в Кыргызстане! 
  По словам Розы Фиш, при «Хеседе» действовал Клуб ветеранов войны, возглавляемый ныне покойным Осипом Абрамовичем Биликом. Он объединял около полусотни бывших фронтовиков. 
Среди активных членов Клуба были профессор Сара Михайловна Лехтман, Лазарь Григорьевич Айзенштадт, Клара Исаковна Аверьянова, Борис Михайлович Альперин, Нухим Абрамович Комаровер, Григорий Абрамович Гендлер и другие наши славные герои-ветераны, многие из которых, увы, уже покинули этот мир. После ухода из жизни О.Билика Клуб возглавлял неувядаемый доктор Н.Комаровер, потом ветераны войны объединились с членами клуба «Золотой возраст» и продолжают по мере сил встречаться, устраивать вечера, сообща отмечать праздники.
   Между прочим, лет за 30-40 до существования «Хеседа» борьбу за еврейскую религиозную жизнь, за существование синагоги в столице республики тоже вели ветераны и инвалиды войны. Одного из них я уже упомянул выше. Это участник советско-финской войны, получивший тяжелое ранение и ставший инвалидом Самуил Александрович Кацев, который был одним из тех, кто в 1943 году помог приобрести для еврейской общины здание Фрунзенской синагоги. А когда в начале 60-х сносили эту синагогу, и надо было что-то делать, тот же Самуил Кацев, Владимир Виленский, Моисей Фукс, Григорий Гольд, Борух Шварцман, его сын Мендель Шерман, другие еврейские ветераны приложили немало сил, упорства, изобретательности, да и своих личных денег, чтобы создать новый молитвенный дом, взамен снесенной властями синагоги.   

   Вот, например, что написала мне жительница Петах-Тиквы Галина Тульчинская о своем отце Моисее Вольфовиче Фуксе: 
 «Мой папа родился в 1914 году в Бессарабии, в селе Изворы. Он учился в хедере, хорошо знал идиш, иврит, изучал Тору. Когда началась война его вместе с несколькими братьями (у них была большая семья, семеро детей) призвали в армию. Трое из братьев погибли на фронте, а другие члены семьи были уничтожены немцами под Ростовом, куда они эвакуировались из Бессарабии. Папа воевал на Северном Кавказе, а в 1945 году служил в войсках, охранявших Ялтинскую конференцию глав союзных государств – И.Сталина, Ф. Рузвельта и У. Черчилля. В 1946 году, демобилизовавшись, он приехал во Фрунзе, где женился на моей маме - Тульчинской Кларе Борисовне, с которой был знаком еще до войны, так как она тоже жила в Бессарабии. Отец мой был активистом еврейской общины города Фрунзе. Он посещал в синагоге все праздники и, по возможности, большинство шабатов. Вместе с тогдашним габаем синагоги Менделем Шерманом (мы называли его дядя Миша, какое-то время он со своей женой Шурой жил у нас на квартире, он работал слесарем на пенько-джутовой фабрике,) мой папа помогал собирать деньги на выпечку мацы и на покупку дома для новой синагоги в районе старого автовокзала.
В 1991 году папа с мамой вместе с нами и другими членами нашей большой семьи уехал в Израиль. Через несколько лет они с мамой поселились в хостеле в Лоде. Папа и здесь был активным прихожанином синагоги, быстро восстановил иврит и жил полной насыщенной еврейской жизнью. Он умер в 2004 году...
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      Моисей Вольфович Фукс - ветеран Великой Отечественной войны, 
                         активист еврейской общины г. Фрунзе  
 В той же папиной «компании» состоял и дядя Гриша – Григорий Яковлевич Гольд, участник и инвалид войны, которого, думаю, знали тогда все евреи города, поскольку он много лет торговал кондитерскими изделиями от кафе «Сон-Куль» в киоске возле кинотеатра «Ала-Тоо» и очень помогал людям по многим проблемам. Он тоже был активистом еврейской религиозной общины, служил своего рода диспетчером кампании по сбору денег на новую синагогу. Благодаря тому, что он работал в самом центре города, дядя Гриша и его жена Ида были своего рода аккумуляторами всех еврейских новостей. Большим ударом для всех, кто знал эту семью, была трагическая гибель под колесами грузовика их 13-летней дочери Бронечки. В 1993 году дядя Гриша вместе с семьей переехал в США, где умер в 2009 году на 96-м году жизни…». 
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Ветеран и инвалид ВОВ, активист еврейской общины г. Фрунзе

         Григорий Гольд с женой Идой, 50-е годы ХХ века.   

   Что касается габая Менделя Борисовича Шермана, то вот, что рассказывает о нем его внучка Вероника Меннерманова:  

    «Мой дедушка Мендель Шерман и его отец (мой прадедушка) Борух Шварцман (Шерман) в разные годы были председателями еврейской религиозной общины и много сделали для процветания еврейской жизни и местной синагоге. В то время действовала первая синагога. Но понадобилась земля для фабрики, и потом синагогу снесли. Чтобы найти здание для новой синагоги мой прадедушка, который на тот момент был председателем еврейского религиозного общества, пошёл к уполномоченному Совета по делам религий при Совмине СССР. Евреям предложили небольшое помещение на другом конце города, но Борух возразил, потому что пожилым людям будет тяжело туда добираться. Тогда сказали, что община может купить дом, подарить его государству, а государство, в свою очередь, разрешит использовать его под синагогу. Общими усилиями собрали необходимую сумму (по словам самого Менделя Шермана, она составила около 80 тысяч рублей, которые евреи собирали тайно, он сам и его отец тоже вложили свои деньги в общую копилку. – прим. мое – АБ). и купили дом. Всего в нем было четыре маленькие комнаты, которые потом были перестроены в две побольше: одна для ашкеназских, а другая для бухарских евреев. (Сделали ремонт, поставили печку, позже установили забор и ворота, купили 50 стульев, кое-какую мебель – прим. моё – АБ). В советское время, когда было невозможно приобрести мацу, мой дедушка изобрел машину для её замеса, и с её помощью еврейская община изготавливала мацу к Песаху. Когда в 70-е годы какие-то злоумышленники украли из синагоги свиток Торы, что стало большой бедой для верующих, Мендель Шерман с кем-то из членов общины выехал в Москву, и в Совете по делам религий с большим трудом добился выделения Фрунзенской синагоге нового свитка Торы…».
В перестроечные времена, когда в СССР стала постепенно реанимироваться и оживляться еврейская религиозная жизнь, М.Шерман и синагога стали получать некоторую помощь из «Джойнта (небольшие деньги, сидуры, другую религиозную литературу)», от движения ХАБАД (тфилины, молитвенники). А в конце декабря 1989 года Мендель Шерман был приглашен участвовать в качестве делегата в работе первого съезда еврейских организаций страны, который собрал представителей почти 300 таких организаций. Итогом этого исторического съезда, как известно, стало создание Конфедерации еврейских организаций и общин – Ваада СССР. Казалось бы, вот сейчас только и работать, возрождать жизнь синагоги, хотя с уходом из жизни стариков, в ней становилось все меньше прихожан – молодежь, пропитанную атеистической идеологией, не тянуло в молитвенный дом. С другой стороны, Шерман понял, что именно сейчас, в сравнительно либеральное для евреев время, надо уезжать в Святую стану – Израиль, на родину своих предков. И в начале 90-х он вместе с семьей отбыл по маршруту Бишкек – Бен-Гурион. Они поселились в Нетании, где Мендель бен Барух с Божьей помощью прожил до 96 лет и успел незадолго до кончины дать по просьбе раввина Арье Райхмана большое видеинтервью о тех событиях.  
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    Мендель Шерман, бывший габай Фрунзенской синагоги.
                                                                (Фото 2020 года)   

       Галина Тульчинская попросила вспомнить ветерана войны – своего дядю - Тульчинского Михаила Борисовича (1925-2017 гг.) Он с родителями и сестрой в июне 1941 года бежал из оккупированной фашистами Молдавии и был эвакуирован в Узбекистан. В 1944 году 18-летний Миша был призван в действующую армию и отправлен на фронт артиллеристом. Он дошел до Берлина и после войны еще пять лет служил в Германии. Был награждён боевыми наградами. С 1950 года жил во Фрунзе. Работал начальником планового отдела Республиканского управления по ремонту теле- и радиотехники. В 1991 году с семьей репатриировался в Израиль и поселился в Ашкелоне. 
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Михаил Тульчинский (Дессау, Германия, 1946 г.)                       
Она же назвала имя ветерана войны Подольского Александра Семёновича (1921-1994). Он жил во Фрунзе с 1956 по 1994 год, работал начальником отдела снабжения на заводе «Кыргызавтомаш».
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           Ветеран ВОВ Александр Подольский

А сын Владимира Наумовича Невелева Давид прислал мне описание подвига отца, за который младший сержант Невелев был награжден орденом Красной Звезды:
     «В ночь с 26 на 27 февраля 1944 г. совершил три успешно выполненных ночных боевых вылета на бомбирование крупного промышленного и политического центра - столицы Финляндии Хельсинки. Всего на Ленинградском фронте совершил 12 боевых вылетов ночью. Из них: на бомбирование Хельсинки - 5, Турку -1, переднего края противника - 6. 

     В действующей армии с 11 сентября 1943 г. – после окончания лётных курсов, когда ему не было еще и 19 лет. За это время совершил 14 боевых вылетов».
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                    Сержант Владимир Невелев (1943 г.)

     Рассказал Давид Невелев и о подвиге своего дяди - Наума Лазаревича Липкина (1921 г.р.). Наум Липкин – ветеран войны, участник Сталинградской битвы. После окончания войны продолжил службу в Советской армии. Дослужился до звания полковника. Служил во Фрунзенском гарнизоне. 
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          Капитан Наум Липкин и сержант Владимир Невелев (1944 г.)

      Вот как описан подвиг, за который гвардии старший лейтенант Наум Липкин был удостоен ордена Александра Невского.

     «24 декабря 1943 года в бою за деревню Соловьёвка Житомирской области тов. Липкин заменил выбывшего из строя командира стрелковой роты и под ураганным ружейно-пулемётным огнём противника поднял роту в атаку и первым ворвался в деревню, где сразу же организовал прочную оборону. И когда противник при поддержке 12 бронемашин и 10 танков пошёл в контратаку тов. Липкин смело вступил с ними в бой и из ручного ПТР /противотанковое ружьё/ подбил один лёгкий танк и две бронемашины противника и уничтожил трех автоматчиков, находившихся на танках. В то же время тов. Липкин был ранен, но и раненый он продолжал мужественно драться с противником. Своим подвигом он обеспечил выполнение поставленной боевой задачи».           
     Наконец, еще один еврейский ветеран войны из Кыргызстана – Даниэль Бенционович Шницер - отец упомянутых в этом очерке Михаила Шницера (бывшего директора совхоза «Дружба» в Джалал-Абадской области) и кандидата медицинских наук Эмилии Перловской. Пехотинец, старший сержант стрелкового полка Даниэль Шницер закончил войну в 1943 году под Сталинградом, получив третье тяжелое ранение. Инвалид П группы, он был награжден орденом Отечественной войны второй степени и боевыми медалями. В том же году он приехал во Фрунзе, куда была эвакуирована его семья. Вначале работал по своей довоенной специальности – столяром-краснодеревщиком, но потом по состоянию здоровья перешел на другую работу – заведующим складом в Ак-Тюзском рудоуправлении …
      Вот так наши евреи «воевали» в Ташкенте …
                        * * *
Некоторые дополнения к своему рассказу прислал мне уважаемый раввин Арье Райхман, ряд любопытных фактов о евреях, живших в республике, сообщил бишкекчанин, активный член еврейской общины города Игорь Лиознянский. Два интересных воспоминания, присланных мне, я счел возможным привести в книге в виде Приложения к основному тексту. 

 Вот, пожалуй, и всё. На этом я заканчиваю свой очерк, растянувшийся на четыре года и разросшийся с 76 до 176 страниц. Очень хочется надеется, что я работал не зря, и моя «эпопея» о евреях, живших и живущих в Кыргызстане, найдет своего заинтересованного читателя, станет частью большой энциклопедии о народе-поставщике, который отдает миру всё, что есть у евреев лучшего и достойного ...                                

                                                А.Баршай         

                                               Израиль, июль 2020 года
                                                            ПРИЛОЖЕНИЯ

ДОКЛАД О «КОСМОПОЛИТАХ» ВО ФРУНЗЕ

  Из воспоминаний Буси Ильиничны Хайкиной-Аграновской, бывшей учительницы русского языка и литературы Фрунзенскаой СШ № 33     

 Пути военных неисповедимы. Сегодня здесь, а завтра там. Много раз за послевоенные годы моего мужа Аграновского Израиля Абрамовича переводили из части в часть. Приказ, и надо срочно собирать чемоданы и коробки. Мы объехали Среднюю Азию и Азербайджан. Жили в Катта-Кургане и Джамбуле, Керках и в Фергане, Самарканде и в Баку. В 1948 году мы оказались в столице Киргизии, прекрасном зелёном городке Фрунзе, сейчас он называется Бишкек. Я работала учительницей русского языка в школе № 33 и вскоре была избрана членом пленума Свердловского райкома партии. Среди городского партийного актива тогда было немало евреев, разными путями оказавшихся в гостеприимной Киргизии и работавшими в разных отраслях промышленности и культуры, например, Эсфирь Зелёная – директор театра русской драмы, Исаак Абрамович Ахун - директор швейной фабрики (расстрелянный в 1962 году по «делу трикотажников, но не признавший себя виновным), Мира Михайловна Шестопалова – главврач поликлиники,  Э.С. Шейдвассер – невропатолог и гипнотизёр, позже ставший главным психиатром Республиканского психдиспансера, и многие другие. Я до сих пор горжусь тем, что была знакома с такими интересными людьми. Мы встречались и на еврейских концертах и спектаклях. Тогда во Фрунзе приезжали и Анна Гузик, и Михаил Александрович, и Нехама Лифшицайте ...  В Киргизии тогда не чувствовался «еврейский вопрос». Но этот вопрос вдруг особенно зазвучал после 14 мая 1948 года – провозглашения государства Израиль. В СССР 40 тысяч евреев были брошены в тюрьмы и исправительно –трудовые лагеря в 1948 – 1953 годы. 3 января 1949 года ЦК ВКП(б) направил секретное постановление в ЦК всех союзных республик, открывшее новую «эру» в борьбе с «космополитизмом». Большим и малым партийцам всюду мерещилась подрывная американо–сионистская деятельность.
Однажды, в начале 1949 года в здании Киргизского театра оперы и балета был созван городской партийный актив. Нам представили основного московского докладчика, фамилию которого я запомнила на всю свою жизнь – Скосырев. Это был, видимо, Пётр Григорьевич Скосырев (1900 – 1960) - журналист и писатель, член правления Союза советских писателей, с 1947 по 1949 главный редактор журнала с символическим названием «Дружба народов». Уже первые его фразы вызвали нашу тревогу и недоумение: «безродные космополиты», «преклонение перед иностранщиной» и другие незнакомые до этого выражения. Люди в недоумении пожимали плечами. А затем этот докладчик с пафосом и злой иронией стал раскрывать псевдонимы известных писателей: Илья Ильф – Файзильберг, Михаил Светлов – Мотл Шейнкман, Вениамин Каверин – Зильбер, Михаил Голодный – Эпштейн и многие другие. Расходились молча. Будущее стало туманным. Вскоре прошли очередные выборы в Свердловский райком партии. Нас и других потенциальных «космополитов» среди членов райкома уже не оказалось. 

                                                           Иерусалим, 2008 год
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Буся Ильинична Хайкина (Аграновская) – в первом ряду вторая справа – со своими учениками в СШ № 33 г. Фрунзе. 1949 г.
                                   ___________

                    СЛОВО ОБ ОТЦЕ И МАМЕ
           Воспоминания Дмитрия Летника (Хайфа)

Мой отец, родившийся в 1921 году в Сызрани, похоронен в Цфате. С его могилы открывается прекрасный вид на гору Мерон. 

Такая вот еврейская география и биография – от хазарского городка на Волге-Итиле Суз-Урыны, заложенного еще в 924 году и ставшего много позже российской Сызранью, до  Цфата  -  одного из четырёх древнейших священных еврейских городов, духовного центра иудейской Каббалы! 
         … В 1923 году дед Симон Летник и бабушка Ревека Летник-Левин с двумя малыми детьми бежали из голодающего Поволжья в киргизский город Бишкек….

Летник Александр Симонович был во всех отношениях замечательным человеком. Перед войной он блестяще окончил среднюю школу номер два в столице Киргизии городе Фрунзе (ныне Бишкек).  Был комсоргом и отличником. Любил русскую литературу и привил эту любовь мне. (Кстати, директором школы была Полтавская Мария Абрамовна, а ее муж после войны преподавал физику в Университете).
Отец всю жизнь дружил с одноклассницей Сарой Владимировной Саксонской, женщиной редкого ума и эрудиции (преподававшей историю в университете).  На класс ниже училась ее сестра Саксонская Лия, впоследствии взявшая фамилию мужа – Спекторова, известного физика, преподававшего в том же Киргизском государственном университете.  Папа долгие годы поддерживал теплые отношения с ними и другими одноклассниками и однокурсниками 

… В 1938 мой отец поступил в Ленинградский мединститут, который окончил с отличием. Пережил блокадную зиму 1941 года.  Блокаду он вспоминал скупо и неохотно. Студенты-доходяги истребили всю живность вокруг - и кошек, и мышей. В день выдавали пайку плохо пропеченного, сырого и тяжелого как глина хлеба -150 граммов. Сокурсники долго задерживались в холодной общаге, почти не вставая с кроватей, чтобы не растерять остатки тепла. Временами, разрубив стул на щепки разжигали костер, чтобы попить горячей воды из жестяной кружки. Все происходило в каком-то забытьи, терялось ощущение времени. 

Отец вспоминал, как один из преподавателей, от истощения чудом удерживаясь на стуле, принимал экзамены. Вернувшись в свой кабинет, он скончался.

В апреле 1942 года по ледовой дороге часть студентов увозили из Питера. Отец смутно помнил, как его на носилках переносили в полуторку. Из комнаты общежития, где жил, и сын крупного советского функционера, эвакуировали всех…   

Куйбышев. Госпиталь. Экзамены. Присвоение звания младшего лейтенанта медицинской службы и – направление на фронт, в воздушно-десантную дивизию. 

Но перед фронтом - отпуск. Домой во Фрунзе на недельку. В скромном домике на улице Калинина, 161 яблоку негде упасть. Мать Ривку и сестру Розу на день отпустили со строительства БЧК – Большого Чуйского канала, где они отбывали трудовую повинность вместе с тысячами горожан.  Дед, Летник Симон Елькович, которому было в то время за 60, от трудовой повинности был освобожден. 

После Ленинграда отец много лет клал под подушку мешочек с сухарями. Просыпаясь, проверял, «не украли ли».  Синдром блокадника. Врач-невропатолог, он имел ясный ум и хорошо понимал, что с ним происходит. Но это было сильнее его.  

Отец со своей дивизией дошел до Вены и захватил три трофея: щенка доберман-пинчера, концертный аккордеон и шахматы. Щенка отобрал командир, аккордеон отец подарил товарищу. Зато шахматы, подобранные на полу в гостиной разграбленного австрийского замка, всегда были в нашем доме на почетном месте. 

Спустя много лет отец учил играть в шахматы (используя трофейный комплект) моего младшего сына Илью, с которым был очень дружен, они жили в одной комнате. Они и в кино ходили вместе, читали книжки и в шахматы играли. Увы, отец уже не успел порадоваться тому, что его внук Илья защитил докторат по генетике в Иерусалимском университете... 

Помню, как в 50-60-е годы в нашу школу нередко приходили ветераны Великой Отечественной. Рассказывали о своих подвигах и о том, как ловко убивали немцев. Просил и я отца рассказать, как и сколько немцев он завалил. И отец ответил: «Я никого не убил и работал в госпитале по колено и по локти в крови». «Ну, хотя бы вспомни некоторые эпизоды», - не отставал я. Отец задумался:

- Я слышал артиллерийские залпы, разрывы бомб и снарядов, треск выстрелов и не думал ни о каком героизме. Я был занят своей работой и уставал, как черт. Иногда буквально валился с ног. Я слышал матюги, видел пьяных офицеров, знал о жестокости командиров. Не забывал и об НКВД и СМЕРШЕ, когда писал письма домой. Видел, как вели на расстрел молодого солдатика, а он мочился под себя и плакал… Запомни, сынок: война – это редкостная гадость. Незачем про нее рассказывать. Это кровь, пот и несправедливость. Те, кто бодренько рассказывают про войну, чаще всего врут…

После победы медчасть отца перебросили на Украину в знаменитый город Бердичев. Он стал на постой в еврейском доме у Ревекки Шмулевны Кринфельд, которая вернулась из эвакуации в разграбленное родовое гнездо – красивый дом из красного кирпича. Летом на побывку к старушке заглянула на каникулы любимая внучка Полина – студентка пединститута. Это была моя мама. Все было без вариантов. Через пару лет родился я.
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Полина и Александр Летники с сыном Димой (г. Фрунзе, 1958 год) 

Отец служил военным врачом до 1946 года и после демобилизации засобирался во Фрунзе, где у него оставалась родня и друзья.

Во Фрунзе отец работал врачом- невропатологом в республиканской больнице, а затем в 6-й поликлинике. Попасть к нему на прием было непросто. Его не раз возили на черной «Волге» для консультации больших шишек. Понятно, что знакомые, нередко обращались ко мне, когда их прихватывало.  

Я зык не поворачивается сказать об отце унылые слова: «папа ходил на работу». Все не так!  Отцу очень нравилось быть врачом. Он этим жил. Много лет отец специализировался по пояснично-крестцовому радикулиту (я храню его печатные работы на эту тему), был прекрасным диагностом, владел технологиями китайской медицины и гипносуггестивными приемами. Он всегда выписывал медицинские журналы, статьи, которые прорабатывал детально с карандашом в руках. Он охотно выступал перед коллегами с докладами по многим темам. 

Обычно он возвращался домой, поглощенный анализом очередного эпизода из медицинской практики с очень задумчивым выражением на лице. Мама не раз говорила: 

- Смотри по сторонам, а то под машину попадешь. 


Отцу были чужды подозрительность и предубеждения. Он был абсолютно необидчив и не злопамятен. Как-то я примчался к нему в поликлинику. Как всегда, к доктору Летнику была длинная очередь. Коридор был увешан плакатами на медицинские и политические темы. У двери его кабинета висел плакат, обличающий сионистов вкупе с американскими империалистами. Осмотрел коридор.  Плакат такого рода был только у кабинета отца…. Я сорвал плакат и открыл дверь со словами:

- Папа, как ты это терпишь? -  На что отец миролюбиво ответил: 

- Плакаты развешивала санитарка. Видимо, эта старая дура хотела, так замысловато, сообщить, что я еврей.  Но это же правда! - и он захохотал. 

Мой отец очень любил смеяться во весь голос, от чего моя воспитанная, очень сдержанная и деликатная мама безуспешно пыталась его отучить. 

Мой замечательный Отец… 

Моя замечательная Мама - Полина Гольденберг училась в обычной Киевской школе, в одном классе с композитором Владимиром Шаинским. Окончив Киевский пединститут, она стала учителем истории. На работе ее ценили, что странным образом, не было связано с денежным вознаграждением… С 1967 года, вплоть до раннего ухода из жизни в 1984 году мама – Полина Давыдовна Летник – Гольденберг - работала в 61-й физико-математической школе города Фрунзе. Она очень любила свой нелегкий труд и своих учеников. Работе мама отдавала всю душу Она награждена орденами «Знак почета» и «За трудовые заслуги», а также несколькими грамотами Верховного Совета КР.
 Я испытываю когнитивный диссонанс, понимая, каково было ей преподавать советскую историю развитым детям - будущим инженерам и физикам. Такие дети историю почитали мало, но свою классную любили, чему я свидетель.

 Ее потомки из другого мира, вряд ли поймут, что тогда и там это значило, но знать должны, что трудилась она самоотверженно…. Мама считала себя киевлянкой и немного задирала нос перед отцом-фрунзенцем, мол, Киев куда круче. Такие вот дела …

                                                         Хайфа, 2020 год

               НЕСКОЛЬКО ЛЮБОПЫТНЫХ ФАКТОВ

     о евреях, живших когда-то в Кыргызстане

Полина Вайдман.
      Известный не только в России, но и в мире музыковед, доктор искусствоведения, заслуженный деятель культуры Российской Федерации, научный руководитель издания Полного собрания сочинений П.И.Чайковского, провела все детство и юность во Фрунзе, окончила музыкальное училище имени Куренкеева, затем поступила в институт имени Гнесиных в Москве и до конца жизни занималась изучением творчеством великого композитора. Стоит добавить, что Полина Вайдман почти всю жизнь работала в музее Чайковского в Клину. Теперь там ее дело продолжает дочь - Ада Айнбиндер. 
      Михаил и Григорий Суркисы.

      С 1952-го по 1957 годы во Фрунзе жила семья Суркисов.

Она теснилась в бараках на пересечении улиц Логвиненко и Киевская. Глава семейства Михаил Давидович Суркис работал военврачом. Кстати, в 2019 году старший Суркис отметил свой столетний юбилей!  Его сын – будущий хозяин киевского футбольного клуба «Динамо», вице-президент   УЕФА - Григорий Суркис (1949 года рождения) познавал азы футбола на улицах тогдашнего Фрунзе. 
     Андрей Адамовский.

     Будущий вице-президент Всемирного еврейского конгресса, один из богатейших бизнесменов Украины родился в 1962 году во Фрунзе в семье известного журналиста Григория Адамовского.  В 1979 году Андрей вместе со своим братом-близнецом Мишей окончил 61-ю физматшколу, затем физико-математический факультет КГУ, там же работал преподавателем. Андрей Адамовский вместе с Михаилом Медведевым одним из первых начал внедрять в Киргизстане компьютерные технологии. Позже он перебрался в Москву, а затем и в Украину.   
                                                                    Игорь Лиознянский
                                                                                             Бишкек, 2020 г.
                            Коротко об авторе книги
АЛЕКСАНДР БАРШАЙ,

журналист, публицист, заслуженный деятель культуры Кыргызской Республики

Александр Баршай родился в мае 1941 года в Киеве. Вместе с матерью (отец погиб на войне) эвакуировался сначала в Саратов, затем в город Фрунзе (ныне Бишкек) - столицу Киргизии. Здесь окончил школу и университет.

Начиная с 1961 года работал в газетах Киргизии и Казахстана («Комсомолец Киргизии», «Ленинская смена», «Рудный Алтай», «Вечерний Фрунзе», «Караван»). Около 20 лет проработал в Киргизском государственном телеграфном агентстве - КирТАГе (ныне «Кабар»), последние семь лет из них был главным редактором агентства. Сотрудничал также с агентством «Рейтер». Активно участвовал в еврейской общинной жизни республики. Был вице-президентом Общества дружбы «Кыргызстан – Израиль», членом правления общества еврейской культуры «Менора». Удостоен звания «Заслуженный деятель культуры КР».

В 1995 году вместе с семьёй репатриировался в Израиль. Почти 25 лет был постоянным автором ведущей израильской русскоязычной газеты «Вести». Публикуется и в других газетах, журналах и интернет-изданиях Израиля, а также США, Германии, Белоруссии, Украины, Кыргызстана.

В 2001 году в Иерусалиме вышла первая публицистическая книга А. Баршая «Праотец Авраам любит их» с рассказами о людях Израиля. В 2005-м, также в Иерусалиме, издана его вторая книга, ныне ставшая библиографической редкостью, - «Гибель Ямита. Это было в Томашполе», а в 2014-м - третья - «Монетка на счастье».

А. Баршай живёт в поселении Элазар, в Гуш-Эционе.

Женат на Марине Баршай, у них двое взрослых детей и восемь внуков. Все они - израильтяне.

Телефоны: 02-993-81-57; 052-811-99-78.

E-mail: abarshay@gmail.com
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     Вот они: Анэс Зарифьян (Бишкек, Кыргызстан), Наира Зарифьян (Петах-Тиква, Израиль), Юз Герштейн (Иерусалим, Израиль), Михаил Бурштин (Ришон-ле-Цион, Израиль), Вячеслав и Элла Глобины (Маале-Адумим, Израиль), Виктор и Фрида Гуровичи (Хайфа, Израиль), Ефим Якир (Нью-Йорк, США) Леонид и Александр Зеличенко (Бишкек), Елена Биргер (Ашкелон, Израиль), Дмитрий Кагарлицкий (Иерусалим), Хаим и Ханан Капчицы (Иерусалим), Ефим Кеслер (Беэр-Шева, Израиль), Владимир (Давид) Кругман (Фюрт, Германия), Давид Майзлер (Беэр-Шева), Семён Чернов (Рамат-Ган, Израиль), Шалом (Саша) Полонский (Иерусалим), Берта Тененбаум (Петах-Тиква), Ефим Фарладанский (Ашкелон), Людмила Дигоева (Таллинн, Эстония), Дмитрий Летник (Хайфа), Сергей Бурмин (Нью-Йорк), Владимир Спекторов (Цфат, Израиль), Ия Луканцевер (Хайфа), Татьяна Арамбицкая (Цфат), Александр Златкин (Бишкек), Игорь Лиознянский (Бишкек), Лилия Галант (Беэр-Шева), Эмилия Перловская (Иерусалим), Александр Аграновский (Иерусалим), Людмила Зильбершер (Беэр-Шева),  Тамара Виленчик (Хайфа), Елена Ланда (Ган-Явне, Израиль), Майя Бренер (пос. Элазар, Израиль), Роза Фиш (Нешер, Израиль), Игорь Лиознянский  (Бишкек), Галина Тульчинская (Петах-Тиква), Мара Кучук (Иерусалим), Валерий Виленский (Москва), Софья Володарская-Фукс и Ефим Фукс (Бней-Аиш, Израиль), Юрий Набутовский (Ашкелон), Бронислава Грач (Хайфа), Александр Тузов (Бишкек), Евгений Житомирский (Хайфа), Майя Фризман-Кригер (Ришон ле-Цион), Майя Будянская (Ашдод), Любовь Гельфенштейн (Нью-Йорк). 
                        Благодарность и признательность

Считаю приятным долгом выразить сердечную признательность и огромную благодарность членам еврейской общины города Бишкека Йосефу Менхусу и Александру Златкину, по чьей инициативе и чьими бескорыстными усилиями вышла в свет моя книга. Низкий поклон им от имени всей еврейской общины Кыргызстана!

                                                                               А. Баршай
                                           -------оОо-------



� По данным 1999 года, при общей численности жителей республики в 4 634 900 человек основной этнос — кыргызы — составляли 3 128 148 человек. Затем следовали самые большие этносы — узбеки (664 956) и русские (603 189), а евреев среди прочих, более малочисленных этносов насчитывалось всего 1 564 человека (по книге А. Яркова «Евреи в Кыргызстане»).


� Орен И. Моя каменоломня. Иерусалим : Библиотека «Алия», 1990.


� Город Бишкек до 1926 года назывался Пишкек, потом, до 1991 года, — Фрунзе (прим. авт.).


� К. Карабеков, спецкор газеты «Коммерсантъ».


� Один из друзей сына бывшего президента Кыргызстана Бакиева, заочно осуждённый в республике за коррупционные аферы (прим. авт.).


� Коэны — потомки первосвященников Иерусалимского храма.


� Бехор — первенец.


� Кюй — традиционная кыргызская инструментальная пьеса.


� По нелепому недоразумению или головотяпству местных чиновников имя В. Маяковского, которое должны были дать русскому театру, присвоили Киргизскому женскому педагогическому институту, а «предназначенная» девичьему вузу Н. Крупская на многие годы прилепилась к драматическому театру (прим. авт.).


� «Пятый пункт» — выражение, которое употребляется в переносном смысле и означает указание в документах национальности как факта принадлежности к определённой этнической общности (прим. ред.).


� Сайт «Новая литература Кыргызстана». URL: http://www.literatura.kg/articles/?aid=1991.


� Михайлов В. На ветрах истории // Аргументы и факты. 2009. № 47.


� Из воспоминаний Н. Крупп.


� См.: Искусство кино. 1966. № 11.


� Сегодня в этом здании находится отель «Хаятт» (прим. ред.).


� Джакыпова Ч. Конфискация жизни. Б., 1999.


� См.: Дружба народов. 1999. № 11.


� Интервью с А. Райхманом я провёл в 2017 году (прим. авт.).


� БМЗ — Бишкекский машиностроительный завод (прим. авт.).





